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1. PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia de de 2. ! entre la NACION
ARGENTINA, en adelante denominada el "Prestatario”, y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO, en adelante denominado el "Banco", para cooperar en la ejecucién de un
Programa de Fortalecimiento Institucional de la Secretaria de Politica Econdmica, en adelante
denominado el "Programa". En el Anexo A, se detallan los aspectos mas relevantes del
Programa.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

(a) Este Contrato estd integrado por estas Estipulaciones Especiales, las Normas
Generales y los Anexos A y B, que se agregan. Si alguna disposicion de las Estipulaciones
Especiales o_de los Anexos no guardare consofiancia o estuviere en contradiccién con las

" Normas Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo
respectivo, como sea del caso. Cuando existiere falta de consonancia o contradiccién entre
disposiciones de las Estipulaciones Especiales o de los Anexos, prevalecera el principio de que la
disposicidn especifica prima sobre la general.

(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle las disposiciones de
procedimiento relativas a la aplicacion de las clausulas sobre amortizacidn, interzses, comisién
de crédito. inspeccidn y .z lancia, desembolsos, asi como otras disposiciones relacionadas con

tejecucion del Programa. Las Normas Generales incluyen también definiciones de caracter
MuEn yggh :ral ‘

i w

Esta fecha y las que aparezcan después no serdn necesariamente las del texto definitivo, pero guardan
entre si la misma relacion que habrd entre las que se consignen en dicho texto una vez seiialada la fecha
para la firma de este Contrato.
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3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la ejecucién del Programa y la utilizacién de los recursos del
financiamiento del Banco serén llevadas a cabo por el Prestatario, por intermedio de la Secretaria
de Politica Econdémica de su Ministerio de Economia y Produccidn, el que para los fines de este
Contrato serd denominado indistintamente "Prestatario” u "Organismo Ejecutor”.

CAPITULO I

Costo, Financiamiento v Recursos Adicionales

=

CLAUSULA 1.01. Costo_del Programa. Fl costo total del Programa se estima en el
equivalente de seis millones ochocientos mil délares de los Estados Unidos de América
(US$6.800.000). Salvo que en este Contrato se exprese lo contrario, en adelante el término
"délares" significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

CLAUSULA 1.02. Monto del financiamiento. (a) En los términos de este Contrato, el Banco
se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento, en adelante denominado
el "Financiamiento", con cargo a los recursos de la Facilidad Unimonetaria del Capital Ordinario
del Banco, hasta por una suma de cuatro millones ochocientos mil délares (US$4.800.000), que
formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen con cargo a este
Financiamiento constituiran el "Préstamo".

(b)  El Préstamo serd un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Basada en LIBOR y podra ser cambiado a un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de
Interés Ajustable solamente si el Prestatario decide realizar dicho cambio de conformidad con lo
estipulado en la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(g) de las
Normas Generales. e T

CLAUSULA 1.03. Disponibilidad de moneda. No obstante lo dispuesto en las
Clausulas 1.02 y 3.01(a), si €l Banco no tuviese acceso a la Moneda Unica pactada, el Banco, en
consulta con el Prestatario, desembolsara otra Moneda Unica de su eleccién. El Banco podra
continuar efectuando los desembolsos en la Moneda Unica de su eleccién mientras continte la
falta de acceso a la moneda pactada. Los pagos de amortizacidn sz hardn en la Moneda Unica
desembolsada con los cargos financieros que correspondan a esa Moneda Unica.

CLAUSULA 1.04. Recursos adicionales. El monto de los recursos adicionales que, de
conformidad con el Articulo 6.04 de las Normas Generales, el Prestatario se compromete a

ey #

rtar oportunamente para la completa e ininterre da ejecucion L Programa, se estima en el
iivalentz © Ios millones de ddlares (USSZ 100), sin oo sia estimacion mplique
cmgitacion o oo ocidn de la obligacidn del Prestai.. . . de conformidad con dicho Articulo. Para

iputar la equivalencia en ddlares, se seguird la regla sefialada en el inciso (b) del Articulo

3.0 de las Normas Generales.
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 CAPITULO II

Amortizacion, Intereses, Inspeccién y Vigilancia y Comisién de Crédito

CLAUSULA 2.01. Amortizacién. El Préstamo serd amortizado por el Prestatario mediante,

cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. La primera cuota se pagardiel _ de
’ de 2, teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Normas

Generales, y la tltima, a més tardar, el dia__ de de20 3. ' .

————

CLAUSULA 2.02. Intereses. (2) El Prestatario pagara intereses sobre los saldos deudores
diarios d& Préstamo ‘a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en e]
Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa
de Interés Basada en LIBOR. El Banco notificars al Prestatario, tan pronto como sea posible
después de su determinacién, acerca de la tasa de interés aplicable durante cada Trimestre o
Semestre, seglin sea el caso. Si el Prestatario decide modificar su seleccion de alternativa de taga
de interés del Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en la
Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(g) de las Normas
Generales, el Prestatario pagaré intereses a una tasa que se determinard de conformidad con lo
estipulado en el Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable.

(b)  Los intereses se pagarin al Banco semestralmente los dias __ de los meses de
y de de cada afio, comenzando el __de de 4, teniendo en cuenta lo
previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.03. Confirmacién o cambio de seleccién de la alternativa de tasa de interés
aplicable al Financiamiento. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4.01(g) de las
Normas Generale§L_pl_EE_SI.alario_dcb.eré_conﬁmar-alf~Ba-nco~por'e‘scrito, como condicion previa
al primer desembolso del Financiamiento, su decisién de mantener la alternativa de tasa de
interés aplicable al Financiamiento de conformidad con lo estipulado en las Clausulas 1.02(b) y
2.02(a) de estas Estipulaciones Especiales, o su decisién de cambiar la alternativa de tasa de
interés seleccionada a la alternativa de Tasa de Interés Ajustable. Una vez que el Prestatario
haya hecho esta seleccién, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 4.01(g) de las

2 Esta fecha se derivard del plazo de pago especificado en la Propuesta de Préstamo para finalizar los

desembolsos, mds seis meses, contados a partir de la fecha de suscripcion del Contrato de Préstamo. Sin
embargo, una prérroga del plazo de desembolso no conlleva automdticamente una prorroga de la Jecha de
pago de la primera cuota de amortizacién. Sila fecha de suscripcion del Contrato de Préstamo fuera entre
BLE. ¥ P, el 15 y el 30 de junio o el 15 y el 31 de diciembre, ’el pago de la primera cuota de amortizacion deberd
pactarse para el 15 de junio o el 15 de.diciembre Segun corresponda.

q:‘q . 20 arios de lu fecha del Contrato..

oy

A los seis meses de la fecha de suscripcion del Contrato de Préstamo. Si la Jecha de suscripcién del
Contrato de Préstamo fuera entre el 15 y el 30 de junio 0 el 15 y el 31 de diciembre, el pago semestral de
intereses deberd pactarse para el 15 de Junio y de diciembre, y la Jecha del primer pago de intereses
deberd pactarse para el 15 de Junio o el 15 de diciembre, segiin corresponda.
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Normas Generales, la alternativa de tasa de interés aplicable al Financiamiento no podr4 volverse
a cambiar, en ningdin momento durante la vida del Préstamo.

CLAUSULA 2.04. Recursos para inspecci6n y vigilancia generales. Durante el periodo de -
desembolsos, no se destinaran recursos del monto del Financiamiento para cubrir los gastos del
Banco por concepto de inspeccién y vigilancia generales, salvo que el Banco establezca lo
contrario durante dicho periodo como consecuencia de su revisién semestral de cargos
financieros y notifique al Prestatario al respecto. En ningin caso podrd cobrarse por este
conceptd-en un semestre determinado més de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del
Financiamiento, dividido por el nimero de semestres comprendido en el plazo original de

desembolsos.

CLAUSULA 2.05. Comision de crédito. El Prestatario pagara una Comisién de Crédito del
0.25% por afio, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 3.02 de las Normas Generales.
Este porcentaje podra ser modificado semestralmente por el Banco, sin que, en ningin caso,
pueda exceder el porcentaje previsto en el mencionado Articulo. o

CAPITULO X
Desembolsos
CLAUSULA 3.01. Monedas de los desembolsos vy uso de fondos. (a) El monto del

Financiamiento se desembolsaré en ddlares que formen parte de la Facilidad Unimonetaria de los
recursos del capital ordinario del Banco, para pagar bienes y servicios adquiridos mediante

competencia internacional y para los otros propésitos que se indican en este Contrato. ...

(b)  Sdlo podrén usarse los recursos del Financiamiento para el pago de bienes y
servicios originarios de los paises miembros del Banco.

CLAUSULA 3.02. Condiciones especiales previas al primer desembolse. El primer
desembolso del Financiamiento esta condicionado a que se cumplan, a satisfaccién del Banco, en
adicién a las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, los
siguientes requisitos:

(a) evidencia de la creacién de la Unidad de Ejecucién del Programa (UEP)
en la estructura de la Secretaria de Politica Econémica, incluyendo la

ME Y P seleccion, contratacidn y/o asignacién del personal que la integrard; y
C\ Bt ~ (b) el Plan Operativo Anual (POA) correspondiente al primer afio de
T ejecucioén del Programa. .
CLAUSULA 3.03. Condiciones previas al primer desembolso para el Componente 2. El

primer desembolso de recursos del Financiamiento para las actividades del Componente 2 del
Programa, descritas en el parrafo 2.06 (a) incisos (i) y (ii) del Anexo A esta condicionado a que-
se cumplan a satisfaccién del Banco los siguientes requisitos:

/,
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¢
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(a)  Evidencia de la entrada en vigencia del Reglamento Operativo del PAEP, asi
como la némina de integrantes que conformaran su Comité Técnico Asesor; y

(b)  Evidencia de la creacién y funcionamiento de la UEPPE conforme a la estructura
inicial acordada con el Banco. '

CLAUSULA 3.04. Condiciones contractuales especiales de ejecucién. E! Organismo
Ejecutor.%eberé presentar al Banco:

(a) dentro de los sesenta (60) dias antes de finalizado el afio de ejecucidn anterior el
Plan Operativo Anual (POA) para el siguiente afio de ejecucion del Programa; y

(b)  para la ejecucién de las distintas actividades a ser realizadas en el 4mbito de las
provincias se deberd contemplar previamente la existencia de un acuerdo de
cooperacién que permita desarrollar las actividades comprendidas por el
Programa.

CLAUSULA 3.05. Reembolso de gastos con cargo al Financiamiento. Con la aceptacién
del Banco, se podréan utilizar recursos del Financiamiento para reembolsar gastos efectuados o
financiar los que se efectlien en el Programa a partir del 7 de septiembre de 2004 y hasta la fecha
del presente Contrato, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente analogos a los
establecidos en este mismo instrumento.

CLAUSULA 3.06. Plazo para desembolsos. El plazo para finalizar los desembolsos-de-los— "

recursos del Financiamiento seréd tres (3). afios,—contade—a—partir de Ia vigencia del presente

_ Confrato. — -~

CLAUSULA 3.07. Fondo Rotatorio. (a) Para los efectos de lo establecido en el
Articulo 4.07 (b) de las Normas Generales, el monto del Fondo Rotatorio no excedera del cinco
por ciento (5%) del monto del Financiamiento.

(b)  Los informes relativos a la ejecucién del Programa que el Prestatario debera
proveer al Banco segun el Articulo 7.03(a)(1) de las Normas Generales del presente Contrato,
deberan incluir la informacién contable-financiera sobre el manejo de los recursos del Fondo
Rotatorio e informacion sobre la situacién de las cuentas bancarias especiales utilizadas para el

i
§
;
1

nnmnn e seeommmenet

{3 |

B et

te el Banco.

TLE ?1?nq=jo de los recursos del Financiamiento y del aporte local, en la forma que razonablemente
Wl wan .-
olic
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CAPITULO 1V

Ejecucion del Programa

CLAUSULA 4.01. Condiciones sobre precios y adquisiciones. (a) Las adquisiciones de
bienes, obras y servicios relacionados, se sujetaran al Procedimiento de Licitaciones, que se
incluye como Anexo B de este Contrato. Cuando el valor estimado de los bienes o servicios
relacionados sea de, por lo menos, el equivalente de trescientos cincuenta mil délares
(US$358:000) o mayor y siempre que el ente encargado de llevar a cabo las licitaciones del
Programa pertenezca al sector publico, el método de adquisicion a emplearse sera el de licitacion
ptiblica internacional, segn lo dispuesto en el citado Anexo.

(b)  Salvo que las partes lo acuerden de otra manera, antes de convocar a cada
licitacién publica o si no correspondiere convocar a licitacién, antes de la adquisicion de los
bienes el Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, debera presentar a la consideracién
del Banco los planos generales, las especificaciones, los presupuestos y los demas documentos
requeridos para la adquisicién y en su caso, las bases especificas y demas documentos necesarios
para la convocatoria.

(c)  La supervision del Banco de las licitaciones piblicas o de otras formas de
adquisiciones, si las hubiese, por valores menores al equivalente de trescientos cincuenta mil
délares (US$350.000) para bienes o servicios relacionados, se llevara a cabo en forma ex-post,
esto es, con posterioridad a la firma de los contratos de adquisicién correspondientes, de acuerdo
con las modalidades indicadas en el parrafo 2.06 del Anexo B.

(d) _ Margen de Preferencia-Regional-o-Subregional. Para los casos de licitacion pa;;l

"adquisicién de bienes provenientes de paises del MERCOSUR se podra aplicar el margen de

preferencia regional o subregional que se estipula en el parrafo 2.12 del Anexo B.

CLAUSULA 4.02. Modificacion de disposiciones legales y del Reglamento Operativo. En
adicién a lo previsto en el inciso (b) del Articulo 6.01 de las Normas Generales, las partes
convienen que: (a) a las entidades que participen en el Programa, les sera aplicable lo previsto
para el Prestatario en el inciso (d) del Articulo-5.01 de las Normas Generales; y (b) serd menester
el consentimiento escrito del Banco para que pueda introducirse cualquier cambio en el
Reglamento Operativo que se aplique al Programa.

M.E. YCLIAUSULA 4.03. Reconocimiento de gastos desde la aprobacion del Financiamiento. El
Q})Bm co podré reconocer como parte de la contrapartida local, los gastos efectuados o que se

e oo ae

-

fedtien en el Programa a partir del 7 de septiembre de 2004 y hasta la fecha del presente
Cogtrato, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente analpgos a los establecidos
en ¢ste mismo instrumento. '

it

CLAUSULA 4.04. Contratacion de servicios de consultoria. (a) El Organismo Ejecutor
elegird y contratard los servicios de las firmas consultoras, instituciones especializadas o
expertos individuales que sean necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones pertinentes
de este Contrato, de conformidad con las Politicas y Procedimientos del Banco para la
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Adquisicién de Servicios de Consultorfa que constan en el documento GN-2220-10, de febrero
de 2004, cuyo texto el Prestatario declara conocer.

describe en el pérrafo 1.16 del documento mencionado en el inciso anterior.

(b)  Para los efectos del presente Contrato, se establece en el equivalente de
doscientos mil délares (US$200.000) el monto a partir del cual se requerira la utilizacién de la
licitacién publica internacional como método para seleccién de servicios de consultoria, segin se

& La supervision del Banco de la contratacién de la consultoria prevista en el

Programa, cuyo valor estimado sea inferior al equivalente de doscientos mil dglares

(US$200.000) se llevara a cabo en forma ex-post, de acuerdo con las modalidades indicadas en

el parrafo 10.01 del documento mencionado en el inciso (a) de esta cléusula,

CLAUSULA 4.05.

Seguimiento y evaluacién. (a) A lo largo del periodo de ejecucién del

Programa el Organismo Ejecutor presentar4 al Banco informes de avance semestrales, dentro de
los 60 dias siguientes a la terminacién de cada Semestre. El informe incluiré una descripcion de
los progresos alcanzados en relacién al POA, los resultados obtenidos en los indicadores de
desempefio de la operacién, establecidos en el Marco Légico del Programa, previamente
acordado con el Banco, la explicacién de los desvios frente a los puntos de referencia, y los

eventuales ajustes a la planificacién del semestre siguiente.

(b)  Serealizara semestralmente una reunién de evaluacién conjunta entre la SPE, la
UEP y el Banco. En estas oportunidades se discutiré el avance de las actividades identificadas en
el POA del Programa y se evaluaré el cumplimiento de los indicadores establecidos en el Marco
Ldgico para cada componente. Asimismo, durante la reunién correspondiente al-segundo-——

actualizado anualmente por Ia UEP.

e « Programa del Banco conjuntamente con la SPE,
realizardn una evaluacién de medio término
alcanzados en cuanto a los indicadores de progr

semestre. del afio,-se-acordara-el-POA para el atio siguiente, con base a un proy

ecto de plan

(c) Al efectuarse el 50% del desembolso de Ios recursos de la operacién, el Equipo de

y de ser pertinente con el apoyo de un consultor,
que tendrd como objetivo medir los logros
eso e impacto definidos en el Marco Légico del

Programa, y, de ser el caso, proponer medidas correctivas para la ejecucién del mismo o
determinar la conveniencia de cancelar la operacién en ese momento, La evaluacién de medio
término contemplaria entre otros aspectos: (i) una apreciacién de los avances en el proceso de
fortalecimiento del disefio e implementacién de la politica econémica de la SPE, en lo relativo a

W.E B
logr

ispectos normativos y operativos; (ii) la pertinencia de |
p de los objetivos detinidos; (iii) la pertinencia del nuevo mecanismo para la definicién de
livos de la nueva politica econémica asi como de su coordinacién Y gestion; (iv) el avance en

U pje

cam
reco

as actividades dei Programa para el

mplementacién de las actividades; (v) los resultados alcanzados en a implementaciéon de
bios normativos; (vi) el nivel de funcionamiento del sistema de capacitacion incluyendo las
mendaciones para su mejor aprovechamiento, tomando en consideracion su vinculacién con

el Plan Institucional de Capacitacién del MECON para asegurar su sostenibilidad; (vii) el
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progreso en la aplicacién de las nuevas tecnologias de informacién Y comunicacion con relacién
a las funciones de las distintas unidades de la SPE; (vili) la capacidad funcional y operativa de la
UEP/UNPRE para llevar adelante la administracién y ejecucién del Programa; y (ix) las




recomendaciones que sean necesarias, en términos de ajustes a las partidas y componentes de la
operacién, para asegurar el mejor cumplimiento de los objetivos del Programa.

" (d) A los 90 dias antes de completar la ejecucidn del Programa, se realizard una
evaluacién final del mismo que contemplara, entre otros: (i) el grado de cumplimiento de los
objetivos especiﬁcos del Programa y la cuantificacién de los beneficios obtenidos con su
gjecucién vis a vis los previstos en el disefio; (ii) los resultados alcanzados por cada componente
y actividad; (iii) las dificultades y bondades del disefio y del mecanismo de ejecucién del
Progranig; y (iv) las lecciones aprendidas para futuras operaciones.

(¢)  El Ejecutor manifesté su interés en realizar una evaluacién ex-post, la cual
dependera de la eventual disponibilidad de recursos. Para este fin durante la ejecucion del
Programa, el Ejecutor dispondrd de una serie de informes (POAs), informes de consultores,
evaluaciones puntuales, informes de progreso, asi como los resultados del seguimiento a Jos
indicadores del Marco Légico, que eventualmente contribuiran a la realizacién de. una
evaluacion ex-post ya sea realizada por el Ejecutor o por el Banco, en caso se estime conveniente

su realizacion.

CAPITULO V

Registros, Inspecciones e Informes

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecciones e informes. El Prestatario se compromete a que

se lleven los registros, se permitan las inspecciones y se suministren los- informes-y-estados

financieros, de. conforrmdadcowlaS‘d1spos1c1orTe§€sT515T&:1das en el Capitulo VII de las Normas

e e

Generales.

CLAUSULA 5.02. Auditorias. En relaciéon con lo establecido en el Articulo 7.03 de las
Normas Generales, los estados financieros del Programa se presentardn debidamente
dictaminados por auditores independientes aceptables al Banco durante el periodo de su
gjecucién. La auditoria se efectuard de acuerdo con los términos de referencia (Documento AF-
400) y requerimientos del Banco (Documentos AF-100 y AF-300). Los costos de las auditorias,
exceptuados gastos por concepto de impuestos, seran cubiertos con los recursos del

Financiamiento.

ME Y P.
CAPITULO VI

433

Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Vigencia del Contrato. Las partes dejan constancia de que la vigencia de
este Contrato se inicia en la fecha de su suscripcion.

CLAUSULA 6.02. Terminacién. El pago total del Préstamo y de los intereses y comisiones
daré por concluido este Contrato y todas las obligaciones que de €l se deriven.
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CLAUSULA 6.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrato son
validos y exigibles, de conformidad con los términos en él convenidos, sin relacién a legislacidn
de pais determinado. ;

CLAUSULA 6.04. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes,  comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato, se efectuaran por escrito
y se considerarén realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entreguie
al destingtario en la respectiva direccion que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden
por escrito de otra manera:

Del Prestatario:
Ministerio de Economia y Produccién

Direccién postal:
Hipélito Yrigoyen 250
Buenos Aires, Argentina.
Facsimil: 005411- 43496200

Para asuntos relacionados con la ejecucion del Programa:
Unidad Ejecutora del Proyecto

Direccién postal: |
Hipélito Yrigoyen 250 I —

T T "@CtaVOAPi‘S'()' No.¢ 8*63'_—_"'_"_’_'
Buenos Aires, Argentina.

Facsimil: 005411-43496200
Para asuntos relacionados con el servicio del Préstamo:
Ministerio de Economia y Produccién
Direccidn postal:
Hipdlito Yrigoyen 250

) Buenos Aires, Argentina.
e Facsimil: 005411- 43496200

Lﬁ"%el Banco:

Direccién postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

1300 New York Avenue, N.W. ‘
Washington, D.C. 20577, EE.UU.

Facsimil: (202) 623-2743
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CAPITULO VI

Arbitraje

CLAUSULA 7.01. Cliusula compromisoria. Para la solucién de toda controversia que se
derive del presente Contrato ¥ que no se resuelva por acuerdo entre las Dartes, €stas se someten
incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el Capitulo IX de las Normas Generales, con las siguientes modificaciones: (a) En los
Articulos~9.01 y 9.02 donde dice "Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos" debe leerse "Presidente de la Corte Internacional de Justicia de La Haya"; y (b) e]
texto del Articulo 9.03 dirj asi: "E] Tribunal de Arbitraje se constituird en el lugar y en la fecha
que éste designe y, constituido, funcionara en la fecha que fije el Tribunal",

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de sy
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en

NACION ARGENTINA BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO
(Nombre y titulo del Representante) (Nombre y titulo del Reprcscntantej
| -
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LEG/REI/IDBDQCS: 342736

SEGUNDA PARTE

NORMAS GENERALES

. | CAPITULO I

Aplicacién de las Normas Generales

ARTICULO 1.01. Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales se aplican a
los Contratos de Préstamo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus
Prestatarios y, por lo tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante de este Contrato.

CAPITULO II
Definiciones

ARTICULO 2.01. Definiciones. Para los efectos de los compromisos contractuales, se adoptan
las siguientes definiciones:

(a) "Banco" significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

. (b)—"Centrato"significael conjunto de Estipulaciones Especmles Normas Generales y
Anexos.

(c) "Costo de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interds
Ajustable" significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios
Calificados con Tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del Financiamiento,
expresado en términos de un porcentaje anual, segin lo determine el Banco.

(d) "Costo de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interés LIBOR"
significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con
Tasa de Interés LIBOR en la Moneda Unica del Financiamiento, expresado en
términos de un porcentaje anual, segun lo determine el Banco.

s e et o R SRS

M.E ¥ B
[‘3“—4 (¢) "Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

N

(f)  "Empréstitos Unimonetarios Calificados”, para Préstamos denominados en
cualquier Moneda Unica, significa ya sea: (i) desde la fecha en que el primer
Préstamo en la Moneda Unica seleccionada sea aprobado, por el Directorio del
Banco, recursos del mecanismo transitorio de estabilizacién de dicha Moneda
Unica y empréstitos del Banco en dicha Moneda Unica que sean destinados a

{ proveer los recursos para los préstamos otorgados en esa Moneda Unica bajo la
/ Facilidad Unimonetaria; o (ii) a partir del primer dia del séptimo Semestre
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(m)

()

(0)

(p)

siguiente a la fecha antes mencionada, empréstitos del Banco que sean destinados a
proveer los recursos para los préstamos en la Moneda Unica seleccionada bajo la
Facilidad Unimonetaria.

"Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de cléusulas que componen la
Primera Parte de este Contrato y que contienen los elementos peculiares de la
operacion.

"Facilidad Unimonetaria" significa la Facilidad que el Banco ha establecido para
efectuar préstamos en ciertas monedas convertibles que el Banco selecciona
periédicamente.

"Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre" significa el dia 15 de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada
afio calendario. La Tasa de Interés Basada en LIBOR determinada por el Banco en
una Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre serd aplicada retroactivamente a los primeros quince (15) dias del
Trimestre respectivo y continuara siendo aplicada durante y hasta el wltimo dia del
Trimestre. '

"Financiamiento" significa los fondos que el Banco conviene en poner a
disposicién del Prestatario para contribuir a la realizacién del Proyecto.

“Fondo Rotatorio” significa el fondo que el Banco podra establecer de acuerdo con

el Articulo 4.07 de estas Normas Generales con el objeto de adelantar recursos para_
____cubrir gastos.relacionados-con-la-¢jecucion del Proyecto que sean financiables con

recursos del Financiamiento.

"Garante" significa la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones que
contrae el Prestatario y asume otras obligaciones que, segin el Contrato de
Garantia, quedan a su cargo.

"Moneda convertible" o "Moneda que no sea la del pais del Prestatario", significa
cualquier moneda de curso legal en pais distinto al del Prestatario, los Derechos
Especiales de Giro del Fondo Monetario Intemacional y cualquiera otra unidad que
represente la obligacién del servicio de deuda de un empréstito del Banco.

"Moneda Unica" significa cualquier moneda convertible que el Banco haya
seleccionado para ser otorgada en préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria.

"Normas Generales" significa el conjunto de articulos que. }:omponen la Segunda
Parte de este Contrato y que reflejan las politicas basicas del Banco aplicables en
forma uniforme a sus Contratos de Préstamo.

"Organismo(s) Ejecutor(es)" significa la(s) entidad(es) encérgada(s) de ejecutar el
Proyecto, en todo o en parte.
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"Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al Financiamiento.

"Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable" significa
cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por el Banco para ser
desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda Unica dentro de la
Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las Estipulaciones Especiales
de este Contrato de Préstamo, estd sujeto a una Tasa de Interés Ajustable,
determinada de conformidad con lo estipulado en el Articulo 3. 04(a) de estas
Normas Generales. -

"Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR"
significa cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por el Banco para ser
desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda Unica dentro de la
Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las Estipulaciones Especiales
de este Contrato de Préstamo, estd sujeto a una Tasa de Interés Basada en LIBOR,
determinada de conformidad con lo estipulado en el Articulo 3.04(b) de estas
Normas Generales.

"Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicién el
Financiamiento.

"Proyecto" significa el Programa o Proyecto para el cual se otorga el
Financiamiento.

—Semestre" significa los primeros o los segundos seis meses de un afio calendario.

"Tasa de Interés LIBOR" significa cualquiera de las siguientes definiciones, de
conformidad con la moneda del Préstamo:

(1) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en délares:

(A) La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“USD-LIBOR-BBA”, que es la tasa aplicable a depésitos en
dolares a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina
Telerate 3750 a las 11:00 am., hora de Londres, en una fecha que
es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre. Si dicha tasa no apareciera en la+Pagina Telerate 3750,
la tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de

Cualquier término que figure en mayusculas en el parrafo (w) del Articulo 2.01 y que no esté definido de
manera alguna en este parrafo tendra el mismo significado que le haya sido asignado en las Definiciones de
ISDA de 2000, segin la publicacion del International Swaps and Derivatives Association, Inc. (Asociacion
Internacional de Operaciones de Permuta Financiera ¢ Instrumentos Derivados), en sus versiones
modificadas y complementadas, las cuales son incorporadas en este documento por referencia.
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Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera
| o como si las partes hubiesen especificado "USD-LIBOR-Bancos
Referenciales” como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

B) “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” " significa que la tasa

correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de

Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada en

e , funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén

ofreciendo los depésitos en délares a los bancos de primer orden

en el mercado interbancario de Londres aproximadamente a las

11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias

Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de la

Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo

de (3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacién de la

Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un

Monto Representativo. El Agente o Agentes de Calculo

utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una cotizacion de esa tasa a

la oficina principal en Londres de cada uno de los Bancos

Referenciales. Si se obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la

tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de

Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media

aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)

cotizaciones segin lo solicitado, la tasa correspondiente a esa

Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR

para cada Trimestre serd la media aritmética-de las tasas-cotizadas ™~

[ ——pot principales bancos en la ciudad de Nueva York, escogidos por

el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco,

aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Nueva York, en esa

Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR

para cada Trimestre, aplicable a préstamos en dolares concedidos a

principales bancos europeos, a un plazo de tres(3) meses,

comenzando en la Fecha de Determinacién de la Tasa de Interes

Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto

Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de mas de un

Agente de Calculo, como resultado del procedimiento descrito

E. v P. anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecion, la Tasa

de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Dzienminacién de la

43y Tasa de Interés Basada en LIBOR para caua Immestre, con

S fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes

‘ de Calculo. Para los propésitos de esta disposicion, si la Fecha de

Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada

Trimestre no es un dia bancario en la ciudad de Nueva York, se

utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en Nueva
York inmediatamente siguiente. '

i

(ii)  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en euros:
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(A)

(B)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“BEUR-LIBOR-Telerate”, que es la tasa para depdsitos en euros a
un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate 248 a
las 11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos (2) Dias
de Liquidacién TARGET antes de la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si no
apareciera esa tasa en la Pagina Telerate 248, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara
como si las partes hubiesen especificado "EUR-EURIBOR-Bancos
Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“EUR-EURIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de

- Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada en

funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en euros a los bancos de primer orden en
el mercado interbancario de la zona euro, aproximadamente a las
11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos (2) Dias de
Liquidacién TARGET antes de esa Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo
de tres (3) meses, comenzando en Ja Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un
Monto Representativo, partiendo de un calculo real-de-360-d{as—El
Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n)
una cotizacién de esa tasa a la oficina principal en la zona euro de
cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene un minimo de
dos (2) cotizaciones, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre sera la media aritmética de las cotizaciones. De
obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segun lo solicitado, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinaciéon de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de la zona
euro, escogidos por el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s)
por el Banco, aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Bruselas,
en esa Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre, aplicable a préstamos en euros
concedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tres (3)
meses, comenzando en la Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de mas de un
Agente de Calculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecién, la Tasa
de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Determinacion de la
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(A)

B)

Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, con
fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes
de Calculo. Para los propositos de esta disposicién, si la Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada -
Trimestre no es un dia bancario en Bruselas y en la zona euro, se
utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en Bruselas
y en la zona euro inmediatamente si guiente.

(iii)  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en yenes:

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de 1a
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre seri la
“JPY-LIBOR-BBA”, que es la tasa para depésitos en yenes a un
plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate 3750 a las
11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de 1a
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si no
apareciera esa tasa en la Pigina Telerate 3750, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd determinada
como si las partes hubiesen especificado "JPY-LIBOR-Bancos
Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

“JPY-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa

correspondiente a una Fecha de Determinacién de la.Tasa.de..

Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara en

R

Ly

=

.,

funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en yenes a los bancos de primer orden en
el mercado interbancario de Londres, aproximadamente a las 11:00
a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias Bancarios
Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo de tres
(3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. El Agente o Agentes de Célculo utilizado(s) por el
Banco solicitar(n) una cotizacién de esa tasa a Ja oficina principal
en Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene
un minimo de dos (2) cotizaciones, la tasa correspondienic a esa
Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre serd la media aritmética de las cotizaciones.
De obtenerse menos de dos (2) cotizaciones seglin lo solicitado, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de Tokio,
escogidos por el Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el
Banco, aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Tokio, en esa
Fecha de Determinacién. de 1a Tasa de Interés Basada en LIBOR
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para cada Trimestre, aplicable a préstamos en yenes concedidos a
principales bancos europeos, a un plazo de tres (3) meses,
comenzando en la Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de mas de un
Agente de Calculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, ¢l Banco determinara a su sola discrecion, la Tasa

s . de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, con
fundamento en las tasas de interés proporcionadas por los Agentes
de Célculo. Para los propédsitos de esta disposicidn, si la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre no es un dia bancario en Tokio, se utilizarin las tasas
cotizadas en el primer dia bancario en Tokio inmediatamente
siguiente.

o

(iv)  Enel caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en francos suizos:

(A) La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
“CHF-LIBOR-BBA”, que es la tasa para depositos en francos
suizos a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate
3750 alas 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2)
Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion
de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre:-Si-no-— -

- —aparecicra €54 tasa en la Pégina Telerate 3750, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara tal
como si las partes hubiesen especificado "CHF-LIBOR-Bancos
Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR aplicable.

(B) “CHF-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacién de la Tasa de

‘ WE. ¥ P Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara en
; | funcién de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
} 4)1 : ofreciendo los depdsitos en francos suizos a los bancos de primer
[P orden en el mercado interbancario de Londres, aproximadamente a
{ : las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
’ Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacién de la
1 s

Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo
de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un
Monto Representativo. El Agente o Agentes de Cilculo
utilizado(s) por el Banco solicitard(n) una cotizacién de esa tasa a
la oficina principal en Londres de cada uno de los Bancos
Referenciales. Si se obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
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Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media
aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
cotizaciones segn le solicitado, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas cotizadas
por principales bancos de Zurich, escogidos por el Agente o
Agentes de Célculo utilizado(s) por el Banco, aproximadamente a
las 11:00 a.m., hora de Zurich, en esa Fecha de Determinacién de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, aplicable
a préstamos en francos suizos concedidos a principales bancos
europeos, a un plazo de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de
Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada

- Trimestre y en un Monto Representativo. Si el Banco obtiene la
tasa de interés de mas de un Agente de Célculo, como resultado del
procedimiento descrito anteriormente, el Banco determinard a su
sola discrecién, la Tasa de Interés LIBOR aplicable en una Fecha
de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, con fundamento en las tasas de interés
proporcionadas por los Agentes de Célculo. Para los propdsitos de
esta disposicion, si la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre no es un dia bancario en
Zurich, se utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario en
Zurich inmediatamente siguiente.

#

(x)  "Trimestre" significa cada uno de los siguientes periodos-de-tres<(3)-meses-del-afioc
- e Tendario: el periodo que comienza el 1 de enero y termina el 31 de marzo; el
periodo que comienza el 1 de abril y termina el 30 de junio; el periodo que
comienza el 1 de julio y termina el 30 de septiembre; y el periodo que comienza el
1 de octubre y termina el 31 de diciembre.

CAPITULO II1

.1

(v, Amortizacion, Intereses y Comision de Crédito

nE
{1 1

[

q}qARI‘ICULO 3.01. Fechas de pago de amortizacion y de intereses. El Prestatario amortizara
@) Préstamo en cuotas semestrales en las mismas fechas dsterminadas de acuerdo con la
Clagisula 2.02 de las Estipulaciones Especiales para el pago de los intereses. Si la fecha de
viggncia de este Contrato fuera entre €l 15 y el 30 de junio o entre el 15 y el 31 de diciembre, las
-e=eofechas de pago de los intereses y de la primera y de las consecutivas cuotas de amortizacién
seran el 15 de junio y el 15 de diciembre, segin corresponda.

ARTICULO 3.02. Comisién de crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado del
Financiamiento que no sea en moneda del pais del Prestatario, éste pagard una comisién de
crédito, que empezara a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha del Contrato. El monto de
dicha comisién serd aquél indicado en las Estipulaciones Especiales y, en ningin caso, podré
exceder del 0,75% por afio. .
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(b) En el caso de Préstamos en délares de los Estados Unidos de América bajo la
Facilidad Unimonetaria, esta comisién se pagard en dolares de los Estados Unidos de América.
En el caso de todos los Préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria en una moneda distinta al délar
de Jos Estados Unidos de América, esta comisién se pagard en la moneda del Préstamo.. Esta
comisién serd pagada en las mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses de
conformidad con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

(c) Esta comision cesara de devengarse en todo o parte, segun sea el caso, en la medida
en que: (1) se hayan efectuado los respectivos desembolsos; o (ii) haya quedado total o
parcialmente sin efecto el Financiamiento de conformidad con los Articulos 3.15, 3.16 y 4.02 de
estas Normas Generales y con los pertinentes de las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 3.03. Calculo de los intereses y de la comision de crédito. Los intereses y la
comisiéon de crédito se calcularan con base en el nimero exacto de dias del Semestre
correspondiente.

ARTICULO 3.04. Intereses. Los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
Préstamo a una tasa anual que el Banco fijard periédicamente de acuerdo con su politica sobre
tasas de interés y que podra ser una de las siguientes de conformidad con lo estipulado en las
Estipulaciones Especiales o en la carta del Prestatario, a la que se refiere el Articulo 4.01(g) de
estas Normas Generales, si el Prestatario decide cambiar la alternativa de tasa de interés del
Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.03 de
las Estipulaciones Especiales:

(a) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria a Tasa de Interés Ajustable,
los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del Préstamo a una
tasa anual para cada Semestre que se determinard en funcién del Costo de los
Empréstitos Calificados con una Tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del
Financiamiento, més el margen vigente para préstamos del capital ordinario
expresado en términos de un porcentaje anual; o

(b)  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada

L\;q en LIBOR, los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
S Préstamo a una tasa anual para cada Trimestre determinada por el Banco en una

Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre, calculada de la siguiente forma: (i) la respectiva Tasa de Interés LIBOR,

brvereamermmarsecsesh conforme se define en el Articulo 2.01(w) de estas Normas Generales; (ii) mas o

menos un margen de costo calculado trimestralmente como &l promedio ponderado
de todos los margenes de costo al Banco relacionados con los empréstitos
asignados a la canasta de empréstitos del Banco que financian los Préstamos de la
Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR; (iii) mas el valor
neto de cualquier costo y/o ganancia, calculado trimestrdlmente, generado por
cualquier operacién con instrumentos derivados en que participe el Banco para
mitigar el efecto de fluctuaciones extremas en la Tasa de Interés LIBOR de los
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préstamos obtenidos por el Banco para financiar la Facilidad Unimonetaria con
Tasa de Interés Basada en LIBOR; (iv) mds el margen vigente para préstamos del
capital ordinario vigente en la Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre expresado en términos de un porcentaje -
anual.

(c)  Para los efectos del anterior Articulo 3.04(b):

# !

(i)  El Prestatario y el Garante de cualquier Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR expresamente
aceptan y acuerdan que: (A) la Tasa de Interés LIBOR a que se refiere el
Articulo 3.04(b)(i) anterior y el margen de costo de los empréstitos del
Banco a que se refiere el Articulo 3.04(b)(ii) anterior, podran estar sujetos
a considerables fluctuaciones durante la vida del Préstamo, razén por la
cual la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR puede acarrear
riesgos financieros significativos para el Prestatario y el Garante; (B) el
Banco podra, a su entera discrecién, participar en cualquier operacién con
instrumentos derivados a efectos de mitigar el impacto de fluctuaciones
extremas en la Tasa de Interés LIBOR aplicable a los empréstitos
obtenidos por el Banco para financiar los Préstamos de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR, conforme con lo
estipulado en el Articulo 3.04(b)(iii) anterior; y (C) cualquier riesgo de
fluctuaciones en la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR de los
Préstamos de la Facilidad Unimonetaria serd asumida en su integridad por
el Prestatario y el Garante, en su caso. Iy

(ii) El Banco, en cualquier momento, debido a cambios que se produzcan en la
practica del mercado y que afecten la determinacién de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para los Préstamos de la Facilidad Unimonetaria y en
aras de proteger los intereses de sus prestatarios, en general, y los del
Banco, podra aplicar una base de célculo diferente a la estipulada en el
Articulo 3.04(b)(i) anterior para determinar la tasa de interés aplicable al
Préstamo, siempre y cuando notifique con, al menos, tres (3) meses de
anticipacidn al Prestatario y al Garante, sobre la nueva base de calculo
aplicable. La nueva base de célculo entrard en vigencia en la fecha de
vencimiento del periodo de notificacidn, a menos que el Prestatario o el
Garante notifique al Banco durante dicho periodo su objecién, caso en el
cual dicha modificacién no seré aplicable al Préstamo.

A
(2)

'TICULO 3.05. Desembolsos v pagos de amortizaciones e intereses.en moneda nacional.
Las cantidades que se desembolsen en la moneda del pais del Prestatario se aplicaran al

Financiamiento y se adeudaran por el equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América,

det

erminado de conformidad con el tipo de cambio vigente en la fecha del respectivo

desembolso.
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(b) Los pagos de las cuotas de amortizacion e intereses deberan hacerse en la moneda
desembolsada por el equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América, determinado de
conformidad con el tipo de cambio vigente en la fecha del pago.

(c) Para efectos de determinar las equivalencias estipuladas en los incisos (a) y (b)
anteriores, se utilizara el tipo de cambio que corresponda de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 3.06.

ARTIéﬁO 3.06. Tipo de cambio. (a) El tipo de cambio que se utilizara para establecer la
equivalencia de la moneda del pais del Prestatario con relacion al dolar de los Estados Unidos de
América, serd el siguiente:

(1) El tipo de cambio correspondiente al entendimiento vigente entre el Banco
y el respectivo pais miembro para los efectos de mantener el valor de la
moneda, conforme lo establece la Seccion 3 del Articulo V del Convenio
Constitutivo del Banco. ’ V

(ii)  De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el respectivo pais
miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los efectos de
mantener el valor de su moneda en poder del Banco, éste tendra derecho a
exigir que para los fines de pago de amortizacién e intereses se aplique el
tipo de cambio utilizado en esa fecha por el Banco Central del pais
miembro o por el correspondiente organismo monetario para vender
ddlares de los Estados Unidos de América a los residentes en el pafs, que

no sean entidades gubernamentales, para efectuar las. siguientes-——
i ——————operaciones: (a) pago por concepto de capital e intereses adeudados; (b)

remesa de dividendos o de otros ingresos provenientes de inversiones de
capital en el pais; y (c) remesa de capitales invertidos. Si para estas tres
clases de operaciones no hubiere el mismo tipo de cambio, se aplicara el
que sea mas alto, es decir el que represente un mayor nimero de unidades
de la moneda del pais respectivo por cada ddlar de los Estados Unidos de
América.

(iii)  Sien la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse la regla

ME Y P antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas, el pago se hara

4y

sobre la base del mas reciente tipo.de cambio utilizado para tales
operaciones dentro de los treinta (30) dias anteriores a la fechz del

vencimiento.

(iv)  Si no obstante la aplicacién de las reglas apteriores no pudiere

determinarse el tipo de cambio que deberd emplearse para los fines de
pago o si surgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacién, se
estara en esta materia a lo que resuelva el  Banco tomando en
consideracién las realidades del mercado cambiario en el respectivo pais
miembro.
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(v)  Si, por incumplimiento de las reglas anteriores, el Banco considera que el
pago efectuado en la moneda correspondiente ha sido insuficiente, debera
comunicarlo de inmediato al Prestatario para que éste proceda a cubrir la
diferencia dentro del plazo maximo de treinta (30) dias habiles contados a
partir de la fecha en que se haya recibido el aviso. Si, por el contrario, la
suma recibida fuere superior a la adeudada, el Banco procederé a hacer la
devolucidn de los fondos en exceso dentro del mismo plazo.

(b) Con el fin de determinar la equivalencia en ddlares de los Estados Unidos de
América de un gasto que se efectie en moneda del pais del Prestatario, se utilizara el tipo de
cambio aplicable en la fecha de pago del respectivo gasto, siguiendo la regla sefialada en el
inciso (a) del presente Articulo. Para estos efectos, se entiende que la fecha de pago del gasto es
aquélla en la que el Prestatario, el Organismo Ejecutor, o cualesquiera otra persona natural o
juridica a quien se le haya delegado la facultad de efectuar gastos, efectiie los pagos respectivos,
en favor del contratista o proveedor.

ARTICULO 3.07. Desembolsos y pagos de amortizacién e intereses en Moneda Unica. En
el caso de Préstamos otorgados bajo la Facilidad Unimonetaria, los desembolsos y pagos de
amortizacion e intereses seran efectuados en la Moneda Unica del Préstamo particular.

ARTICULO 3.08. Valoracién de monedas convertibles. Siempre que, segin este Contrato,
sea necesario determinar el valor de una Moneda que no sea la del pais del Prestatario, en
funcién de otra, tal valor seré el que razonablemente fije el Banco.

ARTICULO 3.09. Participaciones. (a) El Banco podra-ceder a otras-instituciones publicas o

. —privadas; a titulo dé participaciones, los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias

del Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco informara inmediatamente al Prestatario
sobre cada cesion.

(b) Se podran acordar participaciones en relacién con cualesquiera de: (i) las cantidades
del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la celebracién del acuerdo de
participacion; o (ii) las cantidades del Financiamiento que estén pendientes de desembolso en el
momento de celebrarse el acuerdo de participacion.

ME yvp

: RE VP (c) El Banco podra, con la previa conformidad del Prestatario, ceder en todo o en parte

§ LH‘—} elimporte no desembolsado del Financiamiento a otras instituciones publicas o privadas. A tales

i efgctos, la porcidn sujeta a participacién serd denominada en términos de un nimero fijo de
uriidades de una o varias monedas convertibles. Ignalmente y previa conformidad del Prestatario,
eliBanco podra establecer para dicha porcién sujeta a participacion, una tasa de interés diferente

beeeemafa establecida en el presente Contrato. Los pagos de los intereses asi Como de las cuotas de
amortizacion se efectuaran en la moneda especificada en la que se efectud la participacién, y en
las fechas indicadas en el Articulo 3.01. El Banco entregara al Prestatario y al Participante una
tabla de amortizacion, después de efectuado el tltimo desembolso.
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devolucién de anticipos no justificados, luego a comisiones ¢ intereses exigibles en la fecha del
pago y si hubiere un saldo, a la amortizacién de cuotas vencidas de capital.

ARTICULO 3.11. Pagos anticipados. Previa notificacién escrita al Banco con, por lo menos,
cuarenta y cinco (45) dias de anticipacidn, el Prestatario podrd pagar, en una de las fechas de
pago de intereses indicada en las Estipulaciones Especiales, cualquier parte del Préstamo antes
de su vegcimiento, siempre que en la fecha del pago no adeude suma alguna por concepto de
comisiones o intereses. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo escrito en contrario, se
imputaré a las cuotas de capital pendientes, en orden inverso a su vencimiento.

ARTICULO 3.12. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribird y entregara al
Banco, a la finalizacién de los desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas
desembolsadas.

ARTICULO 3.13. Vencimientos en dias feriados. Todo pago o cualquiera otra prestacion
que, en cumplimiento del presente Contrato, debiera llevarse a cabo en sibado, domingo o en dia
que sea feriado bancario segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entendera validamente
efectuado en el primer dia hébil siguiente, sin que en tal caso proceda recargo alguno.

ARTICULO 3.14. Lugar de los pagos. Todo pago debera efectuarse en la oficina principal del
Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notificacion escrita al Prestatario.

ARTICULO 3.15. Renuncia a parte del Financiamiento. El Prestatario, de acuerde-con-el-- -

- - ———(Garante, si lo hubiere; mediante aviso por escrito enviado al Banco, podré renunciar a su derecho

de utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo
del aviso, siempre que no se trate de las cantidades previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas

Generales.

ARTICULO 3.16. Cancelacion automditica de parte del Financiamiento. A menos que el
Banco haya acordado con el Prestatario y el Garante, si lo hubiere, expresamente y por escrito
rorrogar los plazos para efectuar los desembolsos, la porcién del Financiamiento que no hubiere

3= £3 . . . .
i.E. ¥ fsido comprometida o desembolsada, segiin sea el caso, dentro del correspondiente plazo, quedara

tomaticamente cancelada.
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CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer desembolso. EI primer desembolso de
Financiamiento estd condicionado a que se cumplan a satisfaccién del Banco los siguientes
requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales,
legales y reglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en este
Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son vélidas y
exigibles. Dichos informes deberan referirse, ademas, a cualquier consulta juridica
que el Banco razonablemente estime pertinente formular,

(b)  Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con la ejecucién de este Contrato y haya hecho llegar al Banco
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos
o més funcionarios, corresponderd sefialar si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta.

()  Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya

demostrado al Banco que se han asignado los recursos suficientes-para-atender; por "

- e ————-—]0-menos duranite el primer afio calendario, la ejecucién del Proyecto, de acuerdo
con el cronograma de inversiones mencionado en el inciso siguiente. Cuando este
Financiamiento constituya la continuacién de una misma operacién, cuya etapa o
etapas anteriores esté financiando el Banco, la obligacion establecida en este inciso
no sera aplicable.

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado al Banco un informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos
que seiiale el Banco y que sirva de base para la elaboracion y evaluaciéon de los

Normas Generales. En adicién a otras informaciones que el Banco pueda
razonablemente solicitar de acuerdo con este Contrato, el informe inicial debera

comprender: (i) un plan de realizacion del Proyecto, que incluya, cuando no se
tratare de un programa de concesion de créditos, los planos y especificaciones que,
a juicio del Banco, sean necesarias; (ii) un calendario o cronegrama de trabajo o de

concesion de créditos, segun corresponda; y (iii) un cuadro de origen y aplicacion
de fondos en el que consten el calendario de inversiones detallado, de acuerdo con
las categorias de inversion indicadas en el Anexo A de este Contrato y el
seflalamiento de los aportes anuales necesarios de las distintas fuentes de fondos,
con los cuales se financiard el Proyecto. Cuando en este Contrato se prevea el
reconocimiento de gastos anteriores a su firma o a la de la Resolucion aprobatoria
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del Financiamiento, el informe inicial deberd incluir un estado de las inversiones Y,
de acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcion de las obras
realizadas en el Proyecto o una relacién de los créditos formalizados, segtin sea del
caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe. '

Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan,
catdlogo o codigo de cuentas a que hace referencia el Articulo 7.01 de estas
Normas Generales.

Que el Organismo Oficial de Fiscalizacién al que se refiere las Estipulaciones
Especiales, haya convenido en realizar las funciones de auditoria previstas en el
inciso (b) del Articulo 7.03 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones
Especiales, o que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, hayan convenido con el
Banco respecto de una firma de contadores publicos independiente que realice las
mencionadas funciones.

El Banco deberd haber recibido una carta debidamente firmada por el Prestatario,
con el consentimiento escrito del Garante, en su caso, ya sea confirmando su
decisién de mantener la alternativa de tasa de interés originalmente escogida para
el Financiamiento conforme con lo estipulado en las Clausulas 1.02(b) y 2.02(a) de
las Estipulaciones Especiales; o bien comunicando su decisién de cambiar la
alternativa de tasa de interés del Financiamiento, conforme con lo estipulado en la
Clausula 2.03 de las Estipulaciones Especiales de este Contrato de Préstamo. En
caso que el Prestatario, con el consentimiento escrito del Garante, en su caso,
decida cambiar la altemnativa de tasa _de. interés-aplicable-al-Financiamierito, cl

~—PFestatario debera notificar por escrito al Banco respecto de su decisién, con una
anticipacion minima de treinta (30) dias calendario a la fecha de presentacién al
Banco de su solicitud para el primer desembolso del Financiamiento. Para los
efectos de esta notificacidn, el Prestatario deberd usar el modelo de carta requerido
por el Banco. Bajo ninguna circunstancia, el cambio de la alternativa de tasa de
interés del Financiamiento deberd realizarse en un lapso de tiempo menor al
periodo de treinta (30) dias calendario de anticipacién a la fecha de presentacién al
Banco de su solicitud para el primer desembolso del Financiamiento.

‘ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolso. Si
entro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la vigencia de este Contrato, o de un
lazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas al
imer desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y en las

tipulaciones Especiales, el Banco podra poner término a este Contrato dando al Prestatario el

A,

ARTICULO 4.03. Requisitos_para todo desembolso. Para que el Banco efectile cualquier
desembolso serd menester: (a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan
suministrado al Banco, los pertinentes documentos y demas antecedentes que éste pueda haberle

requerido. En el caso de aquellos Préstamos en los cuales el Prestatario haya optado por recibir
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financiamiento en una combinacién de Monedas Unicas, o en una o mas Monedas Unicas, la
solicitud debe ademas indicar el monto especifico de la(s) Moneda(s) Unica(s) particular(es) que
se requiere desembolsar; (b) las solicitudes deberan ser presentadas, a més tardar, con treinta (30)
dias calendario de anticipacién a la fecha de expiracién del plazo para desembolsos o de la
prémroga del mismo, que el Prestatario y el Banco hubieren acordado por escrito; (c) que no haya
surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales; y
(d) que el Garante, en su caso, no se encuentre en incumplimiento por mas de ciento veinte (120)
dias, ‘desus obligaciones de pago para con el Banco por concepto de cualquier Préstamo o
Garantia. '

ARTICULO 4.04. Desembolsos para Cooperacién Técnica. Si las Estipulaciones Especiales
contemplaran Financiamiento de gastos para Cooperacién Técnica, los desembolsos para ese
propdsito podran efectuarse una vez que se hayan cumplido los requisitos establecidos en los
incisos (a) y (b) del Articulo 4.01 y en el Articulo 4.03 de estas Normas Generales.

ARTICULO 4.05. Pago de la cuota para inspeccién v vigilancia. Si el Banco estableciera
que se cobrard un monto para cubrir sus gastos por concepto de inspeccién y vigilancia
generales, de acuerdo con lo dispuesto en las Estipulaciones Especiales, el Banco notificara al
Prestatario al respecto y éste indicara si pagara dicho monto directamente al Banco o si el Banco
deber4 retirar y retener dicho monto de los recursos del Financiamiento. Tanto el pago por parte
del Prestatario como la retencién por parte del Banco de cualquier monto que se destine a
inspeccién y vigilancia generales se realizaran en la moneda del Préstamo.

ARTICULO 4.06. Procedimiento para los desembolsos. El Banco podré efectuar desembolsos
con cargo al Financiamiento, asi: (a) mediante giros en favor del Prestatario-de las-sumas-a-que—— -

...— —tenga-derecho-deconformidad con este Contrato; (b) mediante pagos por cuenta del Prestatario y

de acuerdo con €l a otras instituciones bancarias; (¢) mediante la constitucién o renovacién del
Fondo Rotatorio a que se refiere el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las
partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con motivo de los
desembolsos sera por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera,
sélo se hardn desembolsos en cada ocasién por sumas no inferiores al equivalente de cien mil
délares de los Estados de Unidos de América (US$100.000).
ME Y g‘A? TICULO 4.07. Fondo Rotatorio. (a) Con cargo al Financiamiento y cumplidos los
requisitos previstos en los Articulos 4.01 y 4.03 de estas Normas Generales y los que fueren
/_Pr'q, pe tinentes de las Estipulaciones Especiales, el Banco podrd adelantar recursos del
Fhanciamiento para establecer, ampliar o renovar un-Fondo Rotatorio para cubrir los gastos
relacionados con la ejecucion del Proyecto que sean financiables con tales recursos, de acuerdo
con las disposiciones de este Contrato. :

Tuawpanasseneaesnwenay

b
(b) Salvo expreso acuerdo entre las partes, el monto del Fondo Rotatorio no excederd
del 5% del monto del Financiamiento. El Banco podré ampliar o renovar total o parcialmente el
Fondo Rotatorio, si asi se le solicita justificadamente, a medida que se utilicen los recursos y
siempre que se cumplan los requisitos del Articulo 4.03 de estas Normas' Generales y los que se
establezcan en las Estipulaciones Especiales. El Banco podra también reducir o cancelar €l
monto del Fondo Rotatorio en el caso de que determine que los recursos suministrados a traves

1575/0C-AR




de dicho Fondo Rotatorio exceden las necesidades del Proy;cto. Tanto la constitucién como la
renovacién del Fondo Rotatorio se consideraran desembolsos para los efectos de este Contrato.

del Fondo Rotatorio.

‘ ((i;j' A mis tardar, treinta (30) dias antes de la fecha acordada para el tltimo desembolso
del Financiamiento, el Prestatario debera presentar la justificacién final de la utilizacién del
Fondo Rotatorio y devolver el saldo no justificado.

(¢) En el caso de aquellos préstamos en los cuales el Prestatario ha optado por recibir
financiamiento en una combinacién de Monedas Unicas, o en una o varias Monedas Unicas, e]
Prestatario podrd, sujeto a la disponibilidad de un saldo sin desembolsar en esas monedas, optar
por recibir un desembolso para el Fondo Rotatorio en cualesquiera de las Monedas Unicas de]
Préstamo, o en cualquier otra combinacién de éstas,

ARTICULO 4.08. Disponibilidad de moneda nacional. El Banco estara obligado a efectuar
desembolsos al Prestatario, en la moneda de su pais, solamente en la medida en que el respectivo
depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disposicién.

CAPITULOV

e - ——Suspensién-de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

ARTICULO 5.01. Suspensién de desembolsos. El Banco, mediante aviso escrito al Prestatario,
podra suspender los desembolsos, si surge Yy mientras subsista, alguna de las circunstancias
siguientes:

(a) Elretardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital,
comisiones, intereses, devolucién de anticipos o por cualquier otro concepto, con
e motivo de este Contrato o de cualquier otro Contrato de Préstamo celebrado entre
M{"s? y P, el Banco y el Prestatario.
L‘gq, (b)  El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacién estipulada
en el o en los Contratos suscritos con el Banco para financiar el Proyecto.

(c)  El retiro o suspensién como miembro del Banco del pais en que el Proyecto debe
egjecutarse.

(d)  Cuando el Proyecto o los propositos del Financiamiento pudieren ser afectados por:
(1) cualquier restriccién, modificacién o alteracién de las facultades legales, de las
funciones o del patrimonio del Prestatario o del Organismo Ejecutor; o (i1)
cualquier modificacién o enmienda que se hubiere efectuado sin la conformidad
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escrita del Banco, en las condiciones bésicas cumplidas antes de la Resolucidn
aprobatoria de! Financiamiento o de la firma del Contrato. En estos casos, el
Banco tendrd derecho a requerir del Prestatario y del Ejecutor una informacién
' razonada y pormenorizada y s6lo después de oir al Prestatario o al Ejecutor y de
apreciar sus Informaciones y aclaraciones, o en el caso de falta de manifestaciGn
del Prestatario y del Ejecutor, el Banco podra suspender los desembolsos si juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma desfavorable al
=== Proyecto o hacen imposible su ejecucion.

™

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier obligacién
estipulada en ¢l Contrato de Garantia.

() Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco, y no tratdndose de
un Contrato con la Republica como Prestatario, haga improbable que el Prestatario
pueda cumplir las obligaciones contraidas en este Contrato, 0 que no permita
satisfacer los propésitos que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

ARTICULO 5.02. Terminacidon, vencimiento anticipado o cancelaciones parciales de
montos no desembolsados.

(a) El Banco podra poner término a este Contrato en la parte del Financiamiento que
hasta esa fecha no haya sido desembolsada o declarar vencido y pagadero de
inmediato la totalidad del Préstamo o una parte de éi, con los intereses y
comisiones devengadas hasta la fecha del pago: (i) si alguna de las circunstancias

previstas en los incisos (a), (b), (c) y (¢) del Articulo anterior se prolongase-més-de— -~

-——gesenta (60) dias; 0 (ii) si la informacién a la que se refiere el inciso (d) del
Articulo anterior, o las aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el
Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias.

(b) El Banco podrd cancelar la parte no desembolsada del Financiamiento que
estuviese destinada a una adquisicién determinada de bienes, obras, servicios
relacionados, o servicios de consultoria, o declarar vencida y pagadera la parte del

Financiamiento correspondiente a dichas adquisiciones, si ya se hubiese

AL w0 . . . . . e .,
WLE. ¥ P desembolsado, si, en cualquier momento, determinare que: (i) dicha adquisicién se

qu:}, llevé a cabo sin seguir los procedimientos indicados en este Contrato; o

(i1) representantes del Prestatario, del Organismo Ejecutor, o del Beneficiario de

una cooperacion técnica, incurrieron en practicas corruptivas, ya sea durante el
proceso de seleccion del contratista o provesdor, o durante el periodo de ejecucién

del respectivo contrato, sin que, para corregir la situacion, el Prestatario o
Beneficiario hubiese tomado oportunamente medidas aprepiadas, aceptables al
Banco y acordes con las garantias de debido proceso establecidas en la legislacién
del pais del Prestatario o Beneficiario.

(c) Para los efectos del inciso anterior, se entenderd que las practicas corruptivas

incluyen, pero no se limitan a, los siguientes actos: (i) Soborno consiste en el acto de
ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir sobre las acciones o las decisiones de
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terceros, o el de recibir o solicitar cualquier beneficio a cambio de la realizacién de
acciones u omisiones vinculadas al cumplimiento de deberes; (ii) Extorsién o
Coe{cién, el acto o practica de obtener alguna cosa, obligar a la realizacion de una
accion o de influenciar una decisién por medio de intimidacién, amenaza o el uso de
la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual recaer sobre las personas, su reputacidn
o sobre sus bienes; (iii) Fraude, todo acto u omisidn que intente tergiversar la verdad
con el fin de inducir a terceros a proceder asumiendo la veracidad de lo manifestado,

+.-- para obtener alguna ventaja injusta o causar dafio a un tercero; y (iv) Colusién, un
acuerdo secreto entre dos o mas partes realizado con la intencidn de defraudar o
causar dafio a una persona o entidad o de obtener un fin ilicito.

ARTICULO 5.03. Obligaciones no afectadas. No obstante lo dispuesto en los Articulos 5.01
y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo afectara el desembolso por
parte del Banco de: (a) las cantidades sujetas a la garantia de una carta de crédito irrevocable; y
(b) las cantidades que el Banco se haya comprometido especificamente por escrito con el
Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo a los recursos del
Financiamiento para hacer pagos a un contratista o proveedor de bienes o servicios. El Banco
podra dejar sin efecto el compromiso indicado en este inciso (b) cuando se hubiese determinado,
a satisfaccién del Banco, que con motivo del contrato para la adquisicidn de las citadas obras,
bienes o servicios, ocurrieron una o mas practicas corruptivas.

ARTICULO 5.04. No renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en este Contrato no podran ser interpretados como renuncia del Banco
a tales derechos, ni como el haber aceptado hechos o circunstancias que, de haberse producido,
lo hubieran facultado para gjercitarlos. S —

ARTICULO 5.05. Disposiciones no afectadas. La aplicacion de las medidas establecidas en
este Capitulo no afectara las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las cuales
quedaran en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo,
en cuya circunstancia s6lo quedarén vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VI

Ejecucion del Provecto

)
0

R |

A’;;RTICULO 6.01. Disposiciones generales sobre ejecucion del Proyecto. (a) El Prestatario
_ cc‘énviene en que el Proyecto sera llevado a cabo con la debida diligencia de conformidad con
i ...eficientes normas financieras y técnicas y de acuerdo con los planes, especificaciones, calendario

de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado.
Igualmente, conviene en que todas las obligaciones a su cargo deberan ser cumplidas a
satisfaccion del Banco.

(b) Toda modificacion importante en los planes, especificaciones, calendario de

inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado, asi

_ / como todo cambio sustancial en el contrato o contratos de bienes o servicios que se costeen con
{/
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los recursos destinados a la ejecucién del Proyecto o las mod1ﬁca01ones de las categonas de
inversiones, requieren el consentimiento escrito del Banco.

ARTICULO 6.02. Precios y licitaciones. (a) Los contratos para gjecucién de obras, adquisicién
de bienes y prestacién de servicios para el Proyecto se deberdn pactar a un costo razonable que
sera generalmente el precio mas bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
eficiencia y otros que sean del caso.

(5) En la adquisicién de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados con el Proyecto
y en la adjudicacién de contratos para la ejecucién de obras, deberd utilizarse el sistema de
licitacion publica, en todos los casos en que el valor de dichas adquisiciones sea igual a o exceda
los montos indicados en el Capitulo IV de las Estipulaciones Especiales. Las licitaciones se
sujetaran a los procedimientos establecidos en el Anexo B respectivo de este Contrato.

ARTICULO 6.03. Utilizacién de bienes. Salvo autorizacidn expresa del Banco, los bienes
adquiridos con los recursos del Financiamiento deberan dedicarse exclusivamente para los fines
del Proyecto. Concluida la gjecucién del Proyecto, 1a maquinaria y el equipo de construccién
utilizados en dicha ejecucion, podran emplearse para otros fines.

ARTICULO 6.04. Recursos adicionales. (a) El Prestatario debera aportar oportunamente
todos los recursos adicionales a los del Préstamo que se necesiten para la completa e
ininterrumpida ejecucién del Proyecto, cuyo monto estimado se sefiala en las Estipulaciones
Especiales. Si durante el proceso de desembolso del Financiamiento se produjere un alza del
costo estimado del Proyecto el Banco podrda requerir la modificacién del calendario de

inversiones referido en el inciso (d) del Artlculo 4 01 de estas Normas Generales, para que.el ..

_Prestatario haga frente a dicha-alza.——

(c) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacién del Proyecto y durante el
periodo de su ejecucion, el Prestatario debera demostrar al Banco, en los primeros sesenta (60)
dias de cada afio calendario, que dispondrd oportunamente de los recursos necesarios para
efectuar la contribucion local al Proyecto durante ese afio.

I CAPITULO VII
M.E YP.

Registros, Inspecciones e Informes

ARTICULG 7.01. Control interno y registros. EI Prestatario o el Organismo Ejecutor, seglin
cqrresponds, deberd mantener un adecuado sistema de controles internos contables y
ministrativos.  El sistema contable deberd estar organizado de manera que provea la

documentacién necesaria para verificar las transacciones y facilitar la preparacién oportuna de
los estados financieros e informes. Los registros del Proyecto deberan ser llevados de manera
que: (a) permitan identificar las sumas recibidas de las distintas fuentes; (b) consignen, de
conformidad con el catédlogo de cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el
Proyecto, tanto con los recursos del Préstamo como con los demés fondos que deban aportarse
para su total ejecucion; (c) incluyan el detalle necesario para identificar los bienes adquiridos y

3
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ARTICULO 7.02. Inspecciones. (a) El Banco podrad establecer los procedimientos de
inspeccién que Juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto.

ARTICULO 7.03. Informes estados financieros. (a) El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
segln corresponda, presentara al Banco los informes que se indican a continuacidn, en los plazos
que se sefialan para cada uno de ellos:

6] Los informes relativos a la ejecucién del Proyecto, dentro de los sesenta

(60) dias siguientes a la finalizacién de cada Semestre calendario o en otro

que al respecto se acuerden con e} Banco.

(i)  Los demas informes que el Banco razonablemente-solicite -en Telacidncom
mmemme e ————la Inversién d& [as sumas prestadas, la utilizacién de los bienes adquiridos

con dichas sumas y el progreso del Proyecto.

(i) Tres ejemplares de los estados financieros correspondientes a la totalidad
del Proyecto, al cierre de cada ejercicio econémico dej Organismo Ejecutor,
e informacién financiera complementaria relativa g dichos estados. Los

>

comenzando con el ejercicio en que se inicie la ejecucidn de] Proyecto y
durante el periodo sefialado en las Estipulaciones Especiales.

|

(iv)  Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres ejemplares de los
estados financieros del Prestatario, al cierre de su ejercicio economico, e

Especiales, comenzando con Jos del ejercicio econémico en que se inicie el
Proyecto y dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
ejercicio econémico del Prestatario. Esta obligacién no serd aplicable
cuando el Prestatario sea |a Repiiblica o el Banco Ceritral.
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(v)  Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres ejemplares de los
estados financieros del Organismo Ejecutor, al cierre de su ejercicio
econémico, e informacion financiera complementaria relativa a dichos
estados. Los estados seran presentados durante el periodo sefialado en las
Estipulaciones Especiales, comenzando con los del ejercicio econdmico en
que se inicie el Proyecto y dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes
al cierre de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor.

(b) Los estados y documentos descritos en los incisos (a) (iii), (iv) y (v) deberan
presentarse con dictamen de la entidad auditora que sefialen las Estipulaciones Especiales de este
Contrato y de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segtin corresponda, deberd autorizar a la entidad auditora para que proporcione al
Banco la informacién adicional que éste razonablemente pueda solicitarle, en relacion con los
estados financieros e informes de auditoria emitidos. '

(c) En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo oficial de
fiscalizacién y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco
o dentro de los plazos arriba mencionados, el Prestatario o el Organismo Ejecutor contratara los
servicios de una firma de contadores publicos independiente aceptable al Banco. Asimismo,
podran utilizarse los servicios de una firma de contadores publicos independiente, si las partes
contratantes asi lo acuerdan.

CAPITULO VIII

o —-Pisposicién sobre Gravamenes y Exenciones

ARTICULO 8.01. Compromiso sobre gravamenes. En el supuesto de que el Prestatario
conviniere en establecer algin gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas
como garantia de una deuda externa, habrd de constituir al mismo tiempo un gravamen que
garantice al Banco, en un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de las
obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato. Sin embargo, la anterior disposicién no se
aplicard: (a) a los gravamenes constituidos sobre bienes, para asegurar el pago del saldo insoluto
de su precio de adquisicién; y (b) a los constituidos con motivo de operaciones bancarias para

| MeE ¥
Li:ile bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualesquiera de sus dependencias que no

atantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no excedan de un afio de plazo. En caso
& lque el Prestatario sea un pais miembro, la expresion "bienes o rentas” se refiere a toda clase

entidades autdnomas con patrimonio propio.

ARTICULO 8.02. Exencion de impuestos. El Prestatario se compromete a que tanto el capital

-como los intereses y demas cargos del Préstamo se pagaran sin deduccidn ni restriccién alguna,

libres de todo impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pudieran establecer las leyes
de su pais y a hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la celebracion,
inscripcién y ejecucion de este Contrato.
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CAPITULO IX

Procedimiento Arbitral

ARTICULO 9.01. Composicién del Tribunal. (a) El Tribunal de Arbitraje se compondra de
tres miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el "Dirimente", por acuerdo directo entre las
partes,.opor intermedio de los respectivos éarbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de
acuerdo respecto de la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar arbitro,
el Dirimente serd designado, a peticién de cualquiera de las partes, por el Secretario General de
la Organizacién de los Estados Americanos. Si una de las partes no designare arbitro, éste sera
designado por el Dirimente. Si alguno de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o no
pudiere actuar o seguir actuando, se procederad a su reemplazo en igual forma que para la
designacién original. El sucesor tendré las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, si lo hubiere, ambos
serdn considerados como una sola parte y, por consiguiente, tanto para la designacién del arbitro
como para los demés efectos del arbitraje, deberan actuar conjuntamente.

ARTICULO 9.02. Iniciacién del procedimiento. Para someter la controversia al procedimiento
de arbitraje, la parte reclamante dirigir4 a la otra una comunicacién escrita exponiendo la
naturaleza del reclamo, la satisfaccién o reparacion que persigue y el nombre del arbitro que
designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacién debera, dentro del plazo de cuarenta
y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe como

arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la_comunicacién----—

referida-al-reclamante;-las partes Tio ¢ hiibieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario General de la Organizacién de los
Estados Americanos para que éste proceda a la designacion.

ARTICULO 9.03. Constitucién del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituird en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el Dirimente
designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal.

ﬁ’iia%

Q ;

W= I ARTICULO 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal s6lo tendréd competencia para conocer de los
Z{U{Z\Pm tos de la controversia. Adoptard su propio procedimiento y podra por propia iniciativa

designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, debera dar a las partes la oportunidad
de presentar exposiciones en audiencia.

st (b)  El Tribunal fallard en conciencia, con base en los términos de este Contrato y

pronunciara su fallo atn en el caso de que alguna de las partes actue en rebgldia.

(c) El fallo se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrente de dos
miembros del Tribunal, por lo menos. Debera dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias, contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el Tribunal
determine que por circunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo. El fallo
sera notificado a las partes mediante comunicacion suscrita, cuando menos, por dos miembros

1575/0C-AR




del Tribunal y debera cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, _contados a partir de la fecha
de la notificacién. Dicho fallo tendr4 mérito ejecutivo y no admitirs recurso alguno.

ARTICULO 9.05. Gastos. Los honorarios de cada érbitro serdn cubiertos por Ia parte que lo
hubiere designado y los honorarios de] Dirimente serdn cubiertos pPor ambas partes en igual
proporcién. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordarén log honorarios de las demss

ARTICULO 9.06. Notificaciones. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo sers hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de

notificacidn.

]

,
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II.

2.01

2.02

LEG/LEGOPRI/IDBDOCS: 342013
ANEXO A

Programa de Fortalecimiento Institucional de la Secretaria de Politica Econdmica

El objetivo general del Programa es apoyar el disefio de una Estrategia Nacional de
Desarrollo y la implementacion de una politica econémica que contribuya al crecimiento
sostenido del PIB y una mejor distribucion del ingreso. Especificamente, la operacién
contribuiria a mejorar la capacidad institucional de la Secretaria de Politica Econdmica del
Ministerio de Economia y Produccién para: (i) formular, implementar, hacer seguimiento y
evaluar la politica econdmica y la estrategia nacional de desarrollo; y (ii) realizar la
coordinacidn institucional con otros actores concurrentes en la formulacién de la politica
econdmica.

Descripcion

Para el logro de los objetivos propuestos, el Programa incluira la ejecucion de las actividades
agrupadas en los siguientes dos componentes: (1) desarrollo institucional; y (ii) apoyo al
disefio de estrategias y politicas de desarrollo.

1.  Desarrollo Institucional - -~~~

Objetivo. Apoyar el establecimiento de una estructura de organizacién, funcionamiento e
imagen institucional adecuada para el logro de la misién y objetivos de la SPE y que
responda a una planificacién estratégica de acuerdo a un nuevo modelo de control y a una

gestion por resultados.

Actividades Especificas. El componente estard integrado por las siguicntes actividades:

(a) Fortalecimiento del Marco Estratégico, incluyendo: (i) la definicion de la visién y
misién institucional, y el establecimiento de los objetivos estratéuicos, apuntando a
una cla;: delimitacion de sus competencias y atribuciones, evits 3 la superposicidrn.

de fun: 23 con otros nrzanismos del Estado, y mejorando :u. .iionomia para el

deseni, ... de sus funciones; (i1) definicién conceptual de los productos que deben
ofrecerse, por tipo de funcién y potencial usuario, con mencion de los beneficios
esperados; (iii) definicién de los productos que deben mejorar sustancialmente su
oportunidad y contenido (incluyendo propuestas metodologicas); (iv) definicién de
productos que pudieran ser eliminados o disminuidos en su volumen actual de
prestaciones, sefialando los antecedentes que justifiquen las decisiones que deberan
adoptarse; (v) analisis de los procesos relacionados con las funciones de la SPE en
sus etapas de Planeacién, Ejecucién, Control y Seguimiento y elaboracién de una
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propuesta de readecuacién de los mismos en consonancia con el nuevo marco

estratégico; y (vi) la adecuacion del marco juridico y normativo en el cual opera 12
SPE de acuerdo al nuevo marco estratégico definido.

(b)  Adecuacién del perfil profesional a los nuevos requerimientos de la SPE, incluyendo
-=.. (1) la definicién de los puestos y perfiles necesarios para el cumplimiento de las
nuevas funciones de la SPE (competencias, requerimientos profesionales,
dimensionamiento); y (ii) el disefio y la ejecucion de un Plan de Capacitacién
especifica de la SPE, atendiendo los requerimientos de perfiles de puesto definidos

en (i). Se espera que cada agente seleccionado para la capacitacién reciba alrededor
de 40 horas de capacitacion el periodo de un afio.

(c) Sistemas de seguimiento y evaluacién del desempefio de la SPE, incluyendo: (i) el
establecimiento de un Sistema de Planificacién y Gestion Estratégica por Resultados
(SIPE), mediante el cual la SPE desarrollard su capacidad gerencial para su
planificacién y gestién estratégica; y (i) el establecimiento de nexos entre
planificacién estratégica, evaluacién del desempefio y distribucién de los recursos de
la Secretaria a través de la elaboracién del presupuesto de la SPE sobre la base de
POAs e indicadores de desempefio asociados a los programas.

(d) Sistemas de informacidn, incluyendo: (i) el disefio, organizacidén y puesta en practica
de sistemas de gestién de la informacién orientados al respaldo del mejoramiento de
procesos de trabajo y funciones-de la SPE (disefio del Sistema de Gestién por
Resultados para la SPE); (ii) la optimizacion de los sistemas operativos existentes y
adicionales de apoyo a las funciones de las distintas unidades de la SPE, incluyendo:
el disefio del mejoramiento del Banco de Proyectos de Inversién II (BAPIN II) y de
una herramienta de conexién entre BAPIN Il y el sistema de contabilidad de las
Unidades Ejecutoras de Préstamos Externos (UEPEX), el disefio e implantacion de
las Bases de Datos de Direccion de Andlisis de Gasto Publico y Programas Sociales,
el disefio del Sistema de Alerta Temprana para la Subsecretaria de Coordinacion
Econdmica, el disefio e implantacion de las Bases de Datos de Direccidn Nacional de
Programacidén Macroecondmica, (ii1) el mejoramiento de los mecanismos operativos
y de comunicacidn, asi como la integracién de los sistemas de informacién co: "=
diferentes usuarios de 1o s2rvicios, tales 2= mo las entidades y agencias del E=+
Nacional, el Congreso » «innal, la sociz:  civil y las agencias internacionalz. v
{iv) el establecimiento uz mecanismos de acceso a la informacidn que faciliten la
participacion y seguimiento ciudadano sobre la gestién de laspolitica econémica
(pagina web de la SPE).

Resultados Esperados: (1) 1a SPE se convierte en un actor relevante en el disefio, seguimiento
y evaluacion de la politica econdmica, sus impactos fiscales y distributivos; (ii) plan nacional
de inversion publica vinculado a la estrategia nacional de desarrollo; (iii) la SPE opera de
acuerdo a un nuevo modelo de gestién y control por resultados; y (iv) la SPE genera,
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consolida y pone a disposicién informacién econémica oportuna, confiable y relevante para
la toma de decisiones del sector piiblico y privado.

2. Apoyo al disefio de estrategias y politicas de desarrollo
2.05 Qbjetivo. Mejorar los sistemas de gestion y articulacion de la politica econdmica a fin de
aurnentar los niveles de eficiencia y eficacia y su impacto en el logro de los objetivos de 1a

estrategia nacional de desarrollo.

2.06 Actividades Especificas. El componente estara integrado por las siguientes actividades:

(a) Disefio de estrategias y politicas. incluyendo: (i) el apoyo a la elaboracién de
estudios, asistencia técnica y actividades de busqueda de consensos que permitan
disponer de estrategias sectoriales y politicas especificas a ser implementadas por el
gobierno Nacional en el marco de la Estrategia Nacional de Desarrollo, a través del
Programa de Apoyo al Disefio de Estrategias y Politicas PAEP1 (ii) el establecimiento
de una Unidad de Desarrollo de Estrategias, Planificacién y Disefio de Politicas
Econémicas (UEPPE), que proporcionaré una nueva institucionalidad a la SPE; (iii)
talleres para la construccién de consensos en torno a la formulacién de la politica
econdmica, incluyendo entidades representativas del sector privado y de la sociedad
civil (Foros Productivos Regionales); y (iv) divulgacion de documentos de politica.

(b)  Sistema de seguimiento y evaluacién- de-politicas ~publicas, incluyendo: (i)
" identificaci6n de indicadores relevantes para el seguimiento de la politica econdmica;
(11) el desarrollo e implementacién de un Plan Estadistico Nacional coordinado por el
INDEC 2, incluyendo la readecuacién de los procesos, la definicién de productos y
metas de produccion del INDEC, el disefio de indicadores de calidad de los productos
y de satisfaccion con el servicio por parte de los usuarios, el desarrollo del 4rea de
planificacién y coordinacién estadistica del organismo y el fortalecimiento de la
gestion de sus recursos humanos; (iii) el desarrollo de un sistema de alerta temprana
para la toma oportuna de decisiones y para el seguimiento del impacto de la

e aplicacion de la politica economica; y (1v) la produccién de informes periédicos de

433

PLE. Y P

st e s AN LR,

 —— PR

: analisis de coyuntura economica incluyendo la evaluacién de la efectividad del gasto
publico (desagregado por partida presupuestaria —personal, bienes STVICiOoS,

inversiones, deu. . publica — y por {inalidad/funciédn —funcionamien: . Ssiado,

1 {El financiamiento de estudios de base para el desarrollo de politicas y estratégicas se lifnitara a aquellos que se
enmarquen en el contexto de los lineamientos estratégicos de desarrollo de mediano y largo plazo para Argentina,
conceptualizados en 2003 con asistencia de la CEPAL y el Banco. A los fines de ordenar la demanda de estudios y
asistencia técnica en el marco del programa, se ha establecido un Reglamento Operativo que define los criterios de

financiamiento, la modalidad de desarrollo y los resultados esperados de las actividades financiadas por ¢t PAEP.
2 14 Para la formulacidn del Plan Estadistico Nacional a ser desarrollado por el INDEC, se tomé en cuenta las

lecciones aprendidas con la ejecucién de proyectos Mejoramiento de las Encuestas y Medicién de las Condiciones
de Vida (MECOVI) que se registran en ¢l Informe Anual del Banco del 2002 (pigina 22).
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gasto social, servicios econémicos), y la vinculacién de los resultados del proceso de
evaluacién y la priorizacidén de la inversion publica con el proceso presupuestario.

(c)  Articulaciéon con otros actores del sector publico con competencia en la
implementacion de la politica econdmica, incluyendo: (i) el apoyo al fortalecimiento
L de los mecanismos de coordinacién, de toma de decisiones y de control vy
seguimiento de las principales metas y objetivos de las politicas econdmicas v
sociales definidas por el Gabinete de Asuntos de la Produccion, el Gabinete de
Asuntos Financieros, el Gabinete de Asuntos Fiscales y el Consejo Nacional de
Coordinacién de Politicas Sociales; y (ii) la elaboraciéon de una propuesta de
instrumentos para el seguimiento de la implementacién de las decisiones a ser
tomadas por los Gabinetes y su evaluacidn, incluyendo el relevamiento de las
decisiones ya adoptadas por los mismos que justifiquen su seguimiento y evaluacién.

Resultados Esperados: (i) la politica econémica se elabora con base a una estrategia nacional
de desarrollo; (ii) las politicas sectoriales son el resultado de un proceso participativo entre el
gobierno nacional, los gobiemnos subnacionales y el sector privado; (iii) el presupuesto del
sector publico nacional y las prioridades de inversion responden a las politicas formuladas en
el marco del programa; y (iv) la SPE cuenta con un sistema de alerta temprana que concentra
las principales variables de monitoreo de la economia para evaluar el desempefio de la
politica econdmica.

Gerencia y Administracién

Los gastos de gerencia y administracién del Programa corresponden a la contratacién de los
servicios de consultoria y a la adquisicién del equipo minimo necesarios para constituir la
Unidad Ejecutora del Programa (UEP) dentro de la estructura institucional del la SPE.
Especificamente, como gastos de gerencia y administracion, se financiaré el equipo que
integrara la UEP, el cual estara compuesto por: un Coordinador General del Programa, dos
Coordinadores de Componente y dos Asesores Técnicos a tiempo completo. La UEP se
apoyara en materia de administracion financiera, contable asi como de adquisiciones, en lo
relacionado con la gestién de contratos en la Unidad de Preinversién (UNPRE)3 de la SPE, la
cual sera reforzada con equipamiento informatico.

_.+-108 concurrentes

Los gastos concurrentes del Programa corresponden a los recursos necesarios para la
coniratacion de auditores independientes aceptables al Banco y los servicios de consultoria
necesarios para apoyar la evaluacién intermedia y final del Programa por hasta un monto
total de US$55.000.

3 LA UNPRE fue constituida para apoyar la administracion del Programa Multisectorial del Preinversion (préstamo

925/0C-AR).
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III.  Costo del Programa v plan de financiamiento

3.01 El costo estimado del Programa es el equivalente de US$6.800.000, segun la siguiente
distribucidn por categorias de inversién y por fuentes de financiamiento:

:STO CONSOLIDADO POR COMPONENTES -

a. Fortalecimiento del Marco Estratégico

1. Servicios de Consultoria

b. Adecacién del Perfil Profesional de la SPE 260
1. Capacitacion 213
2. Servicios de Consultoria 47
c. Sisterna de Seguimiento y Evaluacién del Desempeiio 43
1.Servicios de consultoria 43
d. Sistemas de Informacién 293 1420
1. Software de Aplicacién 65 311
2. Servicios de Consultoria 84 422

3. Equipo 94 447
4.Cableado y Readecuacidn Fisica (Provincias)

t ol

2. Diseiio de es

a. Disefio de Estrategias y Politicas .. __ .

11, Capacitacion 0

2. Servicios de Consultoria 774

b.Sistema de seguimiento y evaluacién de Politicas 226

2. Servicios de Consultoria 201

3. Equipo 93 25

¢. Articulacion de la politica con otros actores 239 54

1. Capacitacidn

2. Servicios de Consultoria 1

5. Gerencia y Administracion;.. Gl 192108 3%
S T-Bervicios de Consultoria 177 T
% WLy 2 Equipo 4 !
% 30 Senerales 11 :
: q—x} 'E“ “wria del Progruc.. v Evaluacién
% 7. xlf;.:n;:'c»'istos BRI
3 Coktos financieros: -, &

1. Intereses
2, Comision de Crédito

3. Fondo de Inspeccién y Vigilancia (FIV)
__ TOTAL GENERAL -

T000%
Sy
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Ejecucién

La UEP seraresponsable de la administracién del Programa ante el Banco, desarrollando las
siguientes funciones principales en coordinacion con la UNPRE:

(a)

(b)

(d)

(e)

0

(8

)

)

Elaborar los Planes Operativos Anuales (POA) de ejecucion y los informes de avance
del Programa.

Disponer la apertura y mantenimiento de cuentas bancarias especificas y separadas
para el manejo de los recursos del financiamiento del Banco y de la contrapartida
local. -

Gestionar la asignacion de los recursos de la contrapartida.

Tramitar las solicitudes de desembolsos del financiamiento conforme a los
procedimientos del Banco (incluyendo la constitucion del fondo rotatorio y sus
sucesivas reposiciones).

Llevar los registros contables, financieros y administrativos del Programa y los
documentos de soporte de las transacciones, segin se estipule en el Contrato de
Préstamo, incluyendo las solicitudes de desembolso presentadas al Banco. Asimismo,

dichos registros comprenderan el detalle con el estado de situacion de la cartera de las -

consultorias del Programa... .. .. . .. .. - : -

Mantener un sistema de administracion de contratos y de archivo de documentacién
de respaldo de los gastos elegibles al financiamiento del Banco.

Elaborar los Estados Financieros del Programa para su posterior auditoria por parte
de auditores independientes aceptables al Banco los mismos que realizardn la
auditoria anual de los Estados Financieros del Programa. Ademas, debera disefiar su
sistema de informacién gerencia, financiero, contable y de adquisiciones para el
adecuado y oportuno registro, control y seguimiento de las operaciones del Programa
conforme a los lineamientos establecidos por el BID.

Pro e al Banco o iérminos de referencia, cronogra: - 2 realizacion .o las
aci-:les yel coste peovisto para cada caso.

Realizar el proceso de seleccién y contratacién de servicios de consultoria para el
desarrollo de las actividades previstas en el Programa conforme a los procedimientos

del Banco.

Adquirir y contratar los bienes y servicios previstos para la ¢jecucion del Programa.

1575/0C-AR
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(m)
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Realizar los pagos relacionados con los servicios de consultoria y adquisicién de
bienes requeridos por el Programa.

Coordinar y supervisar la ejecucién del Programa en sus aspectos técnicos y
operacionales.

Coordinar con el Banco las actividades de ejecucion del Programa, dando oportuna
respuesta a los requerimientos del Banco que sean pertinentes, incluyendo 1la
presentacion de documentacién para el cumplimiento de las disposiciones
contractuales, asi como de las eventuales prorrogas que fueran necesarias,

Contribuir a prevenir los riesgos asociados con la implementacién del Programa; y

Apoyar la difusién y campafias de informacién sobre los resultados del Programa.
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ANEXO B
PROCEDIMIENTO DE LICITACION ES

Programa de Fortalecimiento Institucional de la Secretaria de Politica Econémica

AMBITO DE APLICACION

.01  Monto v tipos de entidades. Este Procedimiento ser4 utilizado por el Licitante ' en toda

adquisicién de bienes y ejecucion de obras para el Proyecto. 2 Cuando e] valor estimado
de dichos bienes u obras sea igual o exceda los montos establecidos en las Estipulaciones

incluyen en dicho sector, las sociedades u otros entes en que la participacién estatal
exceda del 50% de su capital. La contratacién de servicios relacionados, tales como
transporte de bienes, seguros, instalacién y montaje de equipos y la operacién y
mantenimiento inicial, también se rige por este Procedimiento y se le aplica las mismas
reglas que a las adquisiciones de bienes.’ La contratacién de servicios de consultoria, en

cambio, se rige por procedimientos distintos.
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Procedimiento, siempre que su aplicacién no se oponga a las garantias basicas que deben

reunir las licitaciones, ni a las politicas.del Banco en esta materia;

En este Procedimiento, el témmino "Licitante" significa el ente encargado de llevar a cabo las licitaciones
del Proyecto, tanto para obras como para bienes y servicios relacionados. Este ente podré corresponder,

especializadas a los cuales la legislacién local pueda encomendar llevar a cabo, ya sea todos los procesos
de licitaciones del sector publico o sélo las efapas de seleccion y adjudicacién. "Licitador" es el ente que

somete la oferta. Otros términos sinénimos son: oferente, postulante, proveedor, postor, contratista, etc.

'Proyecto” significa el Proyecto o Programa para el cual se ha otorgado e! Financiamiento.

Como excepcidn, la nacionalidad de la firma que presta el servicio relacionado, se rige ~or los mismos

criterios sobre nacionalid» e |os aplicables para determinar la nacionalidad de empres wratistas de
obras, segin lo estableci ' . o} parrafo 2.08. E£n este Procedimiento no se utiliza e 14~ “sarvicios”
como sinénimo de servi. S 20nsuscion (onres),

Puesto que el presente Procedimiento es utilizado uniformemente por loswpaises prestatarios y sus

legislaciones en materia de licitaciones varian en cuestiones de forma y detalle, las reglas aqui establecidas
recogen las lineas generales del proceso de licitacion, sus garantias basicas, tales como: publicidad,
1gualdad, competencia, formalidad, confidencialidad y libre acceso y las politicas del Banco en esta
materia. Es por eso que ciertas cuestiones de forma o detalles de procedimiento, no incluidos en este
Anexo, tales como composicién de Juntas de licitaciones o comités técnicos, formalidades para registrar
firmas, plazos para adjudicar o evaluar ofertas, requisitos formales del acta correspondiente a la ceremonia

de apertura de sobres, formalidades de adjudicacién, etc, pueden ser suplidas por la legislacion local.
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Relaciones juridicas diversas. Las relaciones juridicas entre el Banco y el Pre T10 se
rigen por este Contrato. Dicho Contrato también regula aspectos importantes de los
procedimientos de adquisicién. Pero como las relaciones juridicas entre el Licitante y los
proveedores de obras, bienes y servicios relacionados, se rigen por los documentos de
licitacién y los contratos de provisidn respectivos, ningtin proveedor o entidad que no sea
parte de este Contrato, podrd derivar derechos o exigir pagos con motivo de este
Contrato.

Responsabilidades basicas. La responsabilidad por la ejecucién v administracién !
Proyecto reside en el Presiucario y, por lo tanto, a éste corresponde también la
responsabilidad por la adjudicacién y administracidn de los contratos de suministro, todo
ello sin perjuicio de las facultades de supervision que competen al Banco.

REGLAS GENERALES

Niveles éticos. Tanto durante el proceso licitatorio como durante la etapa de ejecucién
de los correspondientes contratos, el Licitador y el Licitante, asi como cualquier otro
participante directo o indirecto en los procesos de adquisiciones regidos por este
Procedimiento, mantendran los maés altos niveles €ticos y no participardn en ningin tipo
de corrupcién con relacién a dichos procesos.

Licitacion publica internacional. Debera usarse el sistema de licitacién publica
internacional cuando la adquisicién de bienes o la ejecucidén de obras o servicios
relacionados se financie parcial o totalmente con divisas del Financiamiento y el valor
estimado de dichos bienes u obras, sea igual o exceda los montos establecidos en las
Estipulaciones Especialés de este Contrato.

Participacién no restringida de licitadores. Cuando se utilicen divisas del
Financiamiento, los procedimientos y las condiciones especificas de la licitacién
permmran la libre concurrencia de oferentes originarios de los paises miembros del
Banco®. En consecuencia, no podrén establecerse condiciones que impidan o restrinjan la
oferta de obras, bienes y servicios relacionados, incluido el de cualquier modo de
transporte, o la participacion de oferentes originarios de esos paises.

Licitacion publica que puede restringirse al Ambito local. La adquisicion de bienes o
la ejecucion de obras que se financien totalmente con moneda local del Financiamiento

con fondos de contrapartida Ioca‘ on una combinacion de estos dos tipos de fondo:
cUyOS MOnNios sean lguales o e losandicado. - las Estipulaciones Especiales
cste Contrato, debera efectuaxse m-“tante licitacion pubhca la que podréa restringirse al

amblto nacional.

Otros procedimientos para ejecucion de obras o adquisiciéon de bienes. Cuando la
adquisicién de bienes o la ejecucion de obras se financie exclusivamente con recursos

Los bienes y obras que deban contratarse para el Proyecto y que se financien con recursos provenientes del
Fondo Multilateral de Inversiones, deberan provenir de los paises donantes del FOMIN y de los paises
regionales en vias de desarrollo miembros del Banco.
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que no provengan del Financiamiento o del Prestatario °, el Licitante podré utilizar para
ello procedimientos acordados con el proveedor de esos recursos. Sin embargo, los
procedimientos deben ser compatibles a satisfaccién del Banco, con la obligacién del
Prestatario de llevar a cabo el Proyecto con la debida diligencia y eficiencia. Asimismo,
los bienes y obras a ser adquiridos deben: (a) ser de calidad satisfactoria y ajustarse a los
requisitos técnicos del Proyecto; (b) haber sido entregados o completados en tiempo
oportuno; y (¢) haber sido adquiridos a precios de mercado. El Banco podré solicitar que
el Licitante le informe sobre el procedimiento aplicable y los resultados obtenidos.
Procedimientos aplicables 2 ofertas por ¢ :::tias inferiores a los limites establecidos
en las Estipulaciones Especiales. (a) La adquisicién de bienes o la ejecucion de obras
por montos inferiores a los indicados en las Estipulaciones Especiales se regiran, en
principio, por lo establecido en la respectiva legislacién local. En lo posible, el Licitante
establecera procedimientos que permitan la participacién de varios proponentes, y
prestard debida atencidén a los aspectos de economia, eficiencia y razonabilidad de
precios. Cuando se utilicen divisas del Financiamiento, los procedimientos empleados
deberan permitir, ademas, la participacién de oferentes de bienes u obras provenientes de
los paises miembros del Banco.

(b) Cuando en este Contrato se indique que la supervision de ciertas adquisiciones por
parte del Banco se llevara a cabo en forma ex-post, esto es, con posterioridad a la firma
de los contratos de adquisicién correspondientes, el Licitante notificara a la brevedad al
Banco de cada contratacidn, enviandole los datos basicos de la misma y conservard, para
que el Banco pueda llevar a cabo dicha supervision, los antecedentes de la adquisicién y
en especial, la siguiente documentacion:

(1) - Los documentos de licitacién correspondientes.
(i1) Los avisos y cartas relativas a la publicidad que se le dio a la licitacion.
(111) Los informes que analizaron las ofertas y recomendaron la adjudicacién.
(iv) Los correspondientes contratos firmados. El Licitante se compromete,

ademas, a presentar al Banco cualquier otra informacion adicional que éste
pudiera requerir.

(c) Las adquisiciones supervisadas en forn - :x-post tambiin estdn sujetas a las
politicas d= Zanco. Este se reserva el derecho ©no financiar o Cancelar los recursos
do aquellos contratos cuyo procedimiento de aduisicion previo no estuviese de acuerdo
con dichas politicas; (i1) a requerir el reembolso, con intereses y comisiones, de aquellos
recursos ya desembolsados para los citados contratos; y (iii) a no reconocer, como parte
de la contrapartida local, aquellos recursos que el Prestatario hubiese destinado para los
citados contratos. El Banco se reserva, ademas, el derecho a establecer que para contratos
futuros, la supervision se lleve a cabo en forma ex-ante.

Tales como de bancos comerciales, proveedores, u otros organismos financieros internacionales.
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2.07 Participantes y bienes elegibles. Los bienes u obras que deban contratarse para el
Proyecto y que se financien con recursos del Financiamiento, deber&n provenir de los
paises miembros del Banco’. Para determinar ese origen se seguirén las siguientes reglas:

1. Para el caso de licitaciones para obras

o~

.08 Criterios para establecer nacionalidad. Sdlo podrén participar en las licitaciznzs par.
obras, las firmas o emipresas provenient . o alguno de los paises miembros del Banco.
Para determinar la nacionalidad de una firna oferente, el Licitante debera verificar que:

() La firma esté¢ constituida y en funcionamiento, de conformidad con las
disposiciones legales del pais miembro donde la firma tenga su domicilio principal.

(b) La firma tenga la sede principal de sus negocios en territorio de un pais miembro.

(c) Mas del 50% del capital de la firma sea de propiedad de una o mas personas
naturales o juridicas de uno o mas paises miembros o de ciudadanos o residentes
"bona fide" de esos paises elegibles.

(d) La firma constituya parte integral de la economia del pais miembro en que esté
domiciliada.

() No exista arreglo alguno en virtud del cual una parte sustancial de las utilidades
netas o de otros beneficios tangibles de la firma sean acreditados o pagados a
 personas naturales que.no sean ciudadanos o residentes "bona fide" de los paises

miembros; o a personas juridicas que no sean elegibles de acuerdo con los
requerimientos de nacionalidad de este parrafo. -

() Cuando se trate de un contrato para la ejecucién de obras, sean ciudadanos de un
pais miembro, por lo menos, el 80% del personal que deba prestar servicios en el
pais donde la obra se lleve a cabo, ya sea que las personas estén empleadas
directamente por el contratista o por subcontratisias. Para los efectos de este
computo, si se trata de una firma de un pais distinto al de la construccion, no se

%W{m‘ tendran en cuenta los ciudadanos o residentes permanentes del pais donde se lleve
1 ' a cabo la construccidn.

LAY (¢2) Las normas anteriores se aplicardn 2 da uno de los :niembros de un consorcio
e (2sociacidn de dos o mas firmas) y -~ rmas que se nrooongan para subcontratar
% oz del trabajo.

bt Los requisitos de que trata este parrafo, deberén ser conocidos por los interesados.

Estos deberan suministrar al Licitante la informacion pertinente para determinar su

Los bienes y obras que deban contratarse para el Pruyecto y que se financien con recursos del Fondo
Maultilateral de Inversiones, deberan provenir de los paises donantes del FOMIN y de los paises regionales
en vias de desarrollo miembros del Banco.
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nacionalidad, ya sea en los formularios de precalificacidn, en los de registro o en
los de licitacidn, segtin corresponda.

2. Para el caso de licitaciones para adquisicion de bienes

2.09 Criterio para establecer el origen de los bienes. S6lo podran adquirirse bienes cuyo
pais de origen sea un pais miembro del Banco. El término "pais de origen" significa:

(ay  Aquél en el cual el material o equipo ha sido extraido, cultivado, producido,
manufacturado o procesado; o

(b)  Aquél en el cual, como efecto de la manufactura, procesamiento o montaje, resulte
otro articulo, comercialmente reconocido, que difiera sustancialmente en sus
caracteristicas basicas de cualesquiera de sus componentes importados. La
nacionalidad o pais de origen de la firma que produzca, ensamble, distribuya o
venda los bienes o los equipos no sera relevante para determinar el origen de éstos.

2.10 Margenes de preferencia nacionales y regionales para el caso de licitaciones para la
adquisicion_de bienes. En los casos de licitaciones publicas internacionales para
adquisicién de bienes, el Licitante podra aplicar los siguientes margenes de preferencia:

2.11 Margen de preferencia nacional. Cuando en las licitaciones participen proveedores del
pais del Prestatario, el Licitante podra aplicar, en favor de esos proveedores, un margen
de preferencia nacional. Para ello utilizara los siguientes criterios:

(a) Un bien se considerara-de-origen local cuando el costo de los materiales, mano de
obra y servicios locales empleados en su fabricacidn represente no menos del 40
por ciento de su costo total.

(b) En la comparacién de las ofertas locales y extranjeras, el precio propuesto u

ofrecido para articulos de origen nacional serd el precio de entrega en el sitio del

Proyecto, una vez deducidos: (i) los derechos de importacién pagados sobre

materias primas principales o componentes manufacturados; y (ii) los impuestos

o nacionales sobre ventas, al consumo y al valor agregado, incorporados al costo del
| articulo o articulos que se ofrezcan. El proponente local proporcionaré la prueba
de las cantidades que se deberan deducir, de conformidad con los subincisos (i) vy

v fi1) que anteceden. El precio propuesto u ofrecide "2 oferta exiri.. »ra serd el
T »olo CIF, exciuidos los derechos de importaci® i gastos cons . wes y los
‘ - uarios, al que se agregaran los gastos de manipulcu en el puerto y el transporte
T local, del puerto o de la frontera, al sitio del proyecto de que se trate.

(c) La conversion de monedas para establecer comparaciones de precios se hara con
base en el tipo de cambio aplicado por el propio Banco en este Contrato.

(d) En la adjudicacion de licitaciones, el Licitante podrd agregar un margen de

preferencia del 15% o el derecho aduanero real, el que sea menor, al precio CIF de
las ofertas extranjeras expresadas en el equivalente de su moneda nacional.
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Margen de preferencia regional

(a) Para los fines del Contrato, el Banco reconoce los siguientes acuerdos
subregionales o regionales de Integracién: (i) Mercado Comuin Centroamericano;
(i) Comunidad del Caribe; (iii) Acuerdo de Integracién Subregional Andino; y (iv)
Asociacién Latinoamericana de Integracién. En los casos en que el pais del
Prestatario haya suscrito més de un acuerds dz integracion. se podra aplicar el
margen uc preferencia subregional o el margen regional, de acuerdo con e] pais de
origen del bien.

(b)  Cuando participen en una licitacién proveedores de un pafs que no sea e del
Prestatario, que sea miembro de un acuerdo de integracién del cual el pais del
Prestatario también sea parte, dichos proveedores de bienes tendran derecho a un
margen de preferencia regional que se les reconocers utilizando los siguientes
criterios:

(1) Se considerard que un bien es de origen regional, cuando sea originario de
un pais que sea miembro de un acuerdo de integracidén del cual sea parte el
pais del Prestatario y cumpla con las normas que reglamentan el origen y
otros aspectos relacionados con los programas de liberalizacién de]
intercambio que establezcan los acuerdos respectivos.

(i1) El valor agregado local no sea menor que el estipulado para el margen de
preferencia nacional. » 7

(111) En la comparacién de las ofertas extranjeras, el Licitante podra agregar al
precio de las ofertas de bienes originarios de paises que no sean parte del
respectivo acuerdo de integracién o un porcentaje del 15%, o la diferencia
entre el derecho de importacién aplicable a esos bienes cuando son
originarios de paises que no sean parte del acuerdo de Integracion y el
aplicable a esos bienes cuando provienen de paises que sean parte del
acuerdo, el que sea menor.

Asociacion de firmas locales v extranjeras. E] Banco alienta la participacién de
proveedores y contratistas locales en los procesos de adquisiciones. nara fomentar =
desarrollo de la "ndustria local. ILos proveedores, industriales y ¢ austas localz.
pueden licitar i1 cndientements - =n consorcios con firmas extranj.  pero no podra
establecerse que .. tormacion de consorcios o cualquier otra clase de asociacién entre
firmas locales y extranjeras sea obligatoria o que se establezcan porcentajes de
participacién también obligatorios.

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

PUBLICIDAD
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Aviso General de Adquisiciones

Regla general y requisitos especiales. Salvo que el Banco lo acuerde de otra manera, el
Proyecto requerira la publicacién de un Aviso General de Adquisiciones "AGA". Este
aviso tendra por objeto notificar con la debida anticipacién a los interesados acerca de las
posibles adquisiciones de obras, bienes o servicios que tendrdn lugar con motivo del
Proyecto, asi como la fecha aproximada de las mismas y deberd incluir la sigulente
informacion:

(a) Nombre del pais.

(b) Referencia al préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo.

(c) Nombre del Proyecto, monto del préstamo y su objeto.

(d) Breve descripcién de cada una de las licitaciones o grupo de licitaciones que se
llevarian a cabo con motivo del Proyecto, con una indicacién tentativa del trimestre
o semestre de cada afio en que tendran lugar.

(¢) Breve descripcién de la politica de publicidad del Banco para las licitaciones
especificas, sefialando el tipo de publicacién que debera ser empleada y otras

fuentes de informacion (Embajadas u otros).

(f) Nombre del Licitante, su direccién postal, teléfono y fax, donde los interesados
puedan obtener informacion adicional.

‘“Método de publicacion. Cuando la publicacién del AGA no se hubiere tramitado o

efectuado con anterioridad a la firma de este Contrato, el Banco se encargard de su
publicacion, en nombre del Licitante, en el periddico de las Naciones Unidas denominado
"Development Business". Para ello, el Licitante enviara para la revisién y publicacién por
parte del Banco, el texto del AGA que deba publicarse, siguiendo los requisitos indicados
en el parrafo 3.01, a mas tardar, a los 30 dias de la vigencia de este Contrato. Una vez
acordado el texto definitivo, el Banco se encargard de su publicacion, que podra hace:s:
en cualesquiera de los idiomas oficiales del Banco.

Requisitos de publicidad para licitaciones especificas

(a) Contenido del anuncio 3 :recalificar

El anuncio de precalificacién o el de inscripcién en el registro de proponentes, segun
corresponda, cuyo texto debera contar con la aprobacién previa del Banco, debera incluir,
por lo menos, la siguiente informacion:

(1) Descripcién general del Proyecto y de la obra objeto -de la licitacion, su

lugar de realizacidn y sus principales caracteristicas. En caso de licitacion
de bienes, su descripcidn y las caracteristicas especiales, si las hubiere.
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(i1) El método de precalificacién que se proponga utilizar.

(iii) Fechas aproximadas en las que se efectuarén las invitaciones para licitar,
se abriran las propuestas para la licitacién, se iniciarén las obras objeto de
la licitacién y se terminara su construccion.

B (1v) El hecho de que el proyecto objeto de la licitacion es financiado

= parcialmente por el Banco, y que la adquisicién de bienes o la contratacién
de obras con dicho Financiamiento se sujetara a las disposiciones de este
Contrato.

v) El lugar, hora y fecha en que las empresas puedan retirar los formularios
de precalificacion o de registro, acordados entre ¢l Licitante y el Banco,
asi como su costo.

(vi) Los demés requisitos que deberdn llenar los interesados para poder
calificar y ser posteriormente invitados o poder participar en las
licitaciones publicas.

(b) Contenido de los anuncios de licitacién v de las invitaciones a presentar
propuestas

Los anuncios de convocatoria a licitacion que se publiquen en la prensa cuando no
se hubiese llevado a cabo precalificacién o las invitaciones a licitar que se
entreguen o remitan a las empresas precalificadas, cuyos textos deberan contar con
la aprobacidn previa del Banco, deberan expresar, por lo menos, lo siguiente:

(i) La descripcion del Proyecto y del objeto de la licitacién y el origen de los
fondos destinados a financiar el costo de las adquisiciones o de las obras.

(ir) El hecho de que el proyecto objeto de la licitacién sera financiado
parcialmente por el Banco, y que la adquisicién de bienes o la contrutacion
R de obras con dicho Financiamiento, se sujetarad a las disposiciones de este

G Y P i Contrato.
l
L(q:\— 2 (i11) La descripei = general del equipo, maquinaria y materiales requc . asi
e como de la  :u, con los volinienes o cantidades de trabajo, de - L
% principales .. plazo para su ¢jecucion.
fs__ (1v) La oficina o el lugar, dia y hora en que se podran retirar los documentos de

A

la licitacion incluyendo las bases, los planos y especificaciones asi como
el proyecto de contrato que se pretende celebrar.

(v) La oficina donde deberan entregarse las propuestas y la autoridad (ue ha
de resolver su aprobacion y adjudicacion.
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(vi) El lugar, dia y hora en que se abriran las propuestas en presencia de los
oferentes o de sus representantes.

(c) Publicidad

(i) Publicidad local. Toda licitacién para bienes, obras o servicios
relacionados debera incluir publicidad local. Dicha publicidad consiste en
que el anuncio de la precalificacién o registro, y el de la licitacion cuando

‘no hubiere Invitacion restringida a las firmas precalificadas, debera
publicarse, por lo menos, dos veces en un periddico de amplia circulacién
0, a opcién del Licitante, una vez en dos periddicos de amplia circulacion.

I

(it) Publicidad_internacional. Cuando se lleven a cabo licitaciones cuyo

: valor estimado sea igual a o exceda los montos establecidos en las

Estipulaciones Especiales de este Contrato, ademas de la publicidad local

a que se refiere el sub-parrafo (i) anterior, €l Licitante deberd llevar a cabo

publicidad internacional. En estos casos, el anuncio de precalificacién o de

registro y el de licitacién, cuando no se hubiere llevado a cabo

precalificacion, deberd publicarse en el periédico de las Naciones Unidas

"Development Business" y, si fuera del caso, en cualquier medio de
publicidad adicional que se indique en las Estipulaciones Especiales.

DOCUMENTOS DE LICITACION
Aprobacién del Banco. Los documentos de la licitacién seran aprobados por el Banco

antes de ser entregados a los interesados. Estos documentos deberan cumplir, ademas,
con los requisitos establecidos en los péarrafos 3.05 al 3.16.

Claridad, contenido y precio de los documentos. Los documentos de licitacién que
prepare el Licitante deberan ser claros y coherentes. Deben describirse en ellos
cuidadosamente y con todo el detalle que se requiera, los bienes, obras o servicios a ser
provistos; se debe evitar incluir condiciones o requisitos que dificulten la participacion de
contratistas calificados; y deben indicarse claramente los criterios a ser empleados en la
evaluacién y comparacion de ofertas. El detalle y la complejidad de los documentos
puede variar segin la naturaleza de la licitacidn, pero por lo general estos documentos
incluyen: el llamado a licitacidn; instrucciones para los licitadores; formulario para la

oferta: requisitos sobre garantias; modelc - contrato; espe - ficaciones técnicas; lista de
bieio o cantidades y, cuando correspor abla de prz-t S se fiju un precio a los
Pooo os de licitacion, éste debe refleju =1 costo de su reproduccion y en ninglin caso

ser tan alto como para desalentar la competencia.

Libre acceso al Licitante. El Licitante debera estar disponible, una vez retirados los
documentos de licitacidén 'y hasta un tiempo prudencial antes de la apertura, para contestar
preguntas o formular aclaraciones a los proponentes sobre los documentos de la
licitacién. Estas consultas seran contestadas a la brevedad por el Licitante y las
respectivas aclaraciones deberan ser puestas en conocimiento de los demas interesados
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que hayan retirado los documentos de la licitacién y del Banco. No se dardn a conocer
los nombres de las empresas que pidieron aclaraciones. '

Normas de calidad. Si los documentos de licitacién mencionan normas de calidad a que
deban ajustarse el equipo o los materiales, las especificaciones deben indicar que también
seran aceptables bienes que cumplan otros estdndares reconocidos que aseguren calidad
igual o superior a las normas mencionadas.

ESpecificaciones para equipos; matrcas de fabrica. Las especificaciones no deben
hacer referencia a marcas de fibrica, numeros de catalogo o tipos de equipo de un
determinado fabricante, a menos que se haya decidido que es necesario hacerlo para
garantizar la inclusion de un determinado disefio esencial, o caracteristicas de
funcionamiento, construccién o fabricacién. En tal caso, esas referencias deben estar
seguidas de las palabras "o su equivalente", junto con los criterios para establecer esa
equivalencia. Las especificaciones deberdn permitir ofertas de equipos, articulos o
materiales alternativos que tengan caracteristicas similares, presten igual servicio y sean
de ignal calidad a la establecida en dichas especificaciones. En casos especiales y con la
previa aprobacion del Banco, las especificaciones podran requerir el suministro de un
articulo de marca determinada.

Estipulaciones sobre monedas. Los documentos de licitacidn deberan contener las
siguientes disposiciones en cuanto a monedas:

(a) Moneda de la licitacion

‘Los. documentos. de licitacién deberan establecer que el proveedor podra expresar el

precio de la oferta en su propia moneda o, a opcién del proveedor, en una unica moneda
seleccionada por el Licitante e indicada en los documentos de licitacién, siempre y
cuando ésta se utilice ampliamente en el comercio internacional. El proveedor que prevé
incurrir gastos en mas de una moneda y desea recibir pagos en las mismas monedas de su
oferta, deberd sefialar y justificar la porcion del precio de su oferta en cada una de las
monedas correspondientes. Como alternativa, el proveedor podra expresar el precio total
de su oferta en una sola moneda e indicar los porcentajes del precio de oferta que deben
ser pagados en otras monedas y las tasas de cambio utilizadas en los calculos. Los
documentos de licitaciéon deberan indicar claramente las reglas y procedimientos para
hacer la conversion.

Moneda para la evaluacion : varacion de - fag

.woneda o monedas en que el L:..itante pagaria el precio de los bienes u obras
coirespondientes, serd convertida a una sola moneda por él seleccionada ¢ identificada en
los documentos de licitacién como la moneda para la comparaciéon de todas las
propuestas. La tasa de cambio a utilizarse en dicha evaluacion serd la de venta de la
moneda seleccionada, publicada por fuente oficial y aplicable a transacciones semejantes.
La fecha efectiva para hacer la conversion de la tasa de cambio, deberd indicarse en los
documentos de licitacién. Dicha fecha no deberd preceder en mas de 30 dias a la fecha
establecida para la apertura de las ofertas.
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(¢) Moneda a utilizarse para los pagos

Generalmente la moneda de pago a los contratistas serd la misma moneda o monedas
utilizadas por el adjudicatario en su oferta. Cuando deban hacerse pagos tanto en moneda
nacional como en divisas, los documentos de licitacion deberan estipular que los montos
en cada moneda deben detallarse y justificarse por separado. Cuando el precio de una
oferta se fije en una moneda determinada y el oferente hubiese solicitado que también se
le*pague en otras monedas, indicando sus necesidades de dichas monedas como
porcentajes del precio de su oferta, los tipos de cambio a utilizarse para efectuar dichos
pagos seran los indicados por el licitador en su oferta. Ello tiene por objeto asegurar que
el valor de las porciones de su oferta que hubiesen sido expresadas en divisas se
mantenga, evitdandose pérdidas o ganancias. Corresponde al Licitante dejar claramente
establecido en los documentos de licitacién y en el contrato correspondiente, que el
oferente deberd cumplir con los requerimientos descritos anteriormente, asi como
también que no podrd obtener pago en una moneda diferente a la especificada en las
bases de licitacion, oferta y contrato.

Riesgo de cambio. Cuando el pago al contratista o proveedor se base en la conversién
de moneda nacional o moneda extranjera, el nesgo de cambio no debera correr por cuenta
del contratista o proveedor.

Garantia de mantenimiento de oferta. Las fianzas o garantias de mantenimiento de la
oferta no seran por montos tan elevados, ® ni su vigencia tan prolongada, que desalienten
la participacién de licitadores responsables. Al adjudicatario se le devolvera su garantia
cuando esté perfeccionado el contrato y aceptado su fianza o garantia de ejecucién de
obras. A quienes quedaron en segundo y tercer lugar se les devolvera dentro de un plazo
no mayor de tres meses, contado desde la adjudicacién o al perfeccionarse el contrato si
ello ocurriere antes de dicho plazo. A los demas proponentes, la garantia se les devolvera
dentro de los cinco dias siguientes a la adjudicacién.
Fianza o_garantia de ejecucion. Las especificaciones para obras de construccién
deberan requerir fianzas de ejecucion u otras garanifas que aseguren que los trabajos
seran llevados hasta su conclusién. Su monto variard segin el tipo y magnitud de los
trabajos, pero deberd indicarse en los documentos de licitacidn y ser suficiente para dar al
Licitante adecuada proteccién. La cuantia de la fianza debera asegurar que, en caso de
mcumphmxento por parte del contratista en la ejzcucidn de las obras, éstas seran
"wmpletad'ls N Ltmentos de costos. La vigencia ¢~  “onza o gararn, . deberd exceder
slazo del coiicaio de obra, para cubrir un pert > ogarantia czoooable. Siotuere
Susufio, podran :3:<igi1'se fianzas o garantias para cuniratos de suministro de equipo.

Alguna practica en materia de licitaciones limita el monto de las garantias de mantenimiento de ofertas
("bid securities”, "tender guarantees" o "bid bonds") a cierto porcentaje del precio de cada oferta. En
general se recomienda que el Licitante establezca un porcentaje fijo relacionado con el costo estimado de la
obra que sea comun a todos los oferentes. Esto, para evitar que se divulgue con mayor facilidad el precio
de cada oferta antes de la apertura, al llegar a conocerse el monto de la garantia. Este porcentaje fijo varia
entre el 1% para contratos muy grandes, mayores al equivalente de US$100 millones, y el 3% para
contratos menores.
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Estas garantias podran consistir en la retencion de un porcentaje del pago to
periodo de prueba.

Criterios para evaluacion de ofertas. La adjudicacidon debera hacerse a la oferta mas
ventajosa, que es la que incluye factores que, ademas del precio, deben ser tenidos en
cuenta en la comparacién de las ofertas. Esta ultima es la "oferta evaluada como la mds
baja". Para seleccionar la oferta evaluada como la més baja, los documentos de licitacién
deben establecer claramente qué factores, ademas del precio, deben tenerse en cuenta en
la*evaluacién y el valor que se le daré a cada factor. Estos factores deberan expresarse
preferiblemente en dinero o, como minimo, déarseles una ponderacion relativa de
conformidad con los criterios indicados en los documentos de licitacién. Los factores
que suelen tomarse en cuenta son, entre otros, los costos del transporte al sitio del
proyecto; el calendario de pagos; el plazo de entrega de las obras o bienes; los costos
operativos; la eficiencia y compatibilidad del equipo; la disponibilidad de servicio de
mantenimiento y repuestos; y los métodos de construccién propuestos. El peso relativo
asignado a estos factores, debe reflejar los costos y beneficios que dichos factores
aportaran al proyecto. En la evaluacién de propuestas no se podrén considerar factores
que no figuren en los documentos de licitacion. No debera tomarse en cuenta el monto, si
lo hubiera, del reajuste de precio incluido en las propuestas.

Errores u omisiones subsanables. Los documentos de licitacién deberdn distinguir
entre errores u omisiones subsanables y los que no lo son, tanto para la etapa de
precalificacién como para la de presentacion de ofertas. No debe descalificarse
automaticamente a un Licitador por no haber presentado la informacién completa, ya sea
por omisién involuntaria o porque el requisito no estaba establecido con claridad en los
documentos de licitacion. - Siempre que se trate de”errores u omisiones de naturaleza

subsanable --generalmente por tratarse de omisiones relacionadas con constatacién de

datos o informacién de tipo histérico-- el Licitante debe permitir que, en un plazo breve,
el interesado proporcione la informacion faltante o corrija el error subsanable. Sin
embargo, existen cierto tipo de errores u omisiones basicos que, por su gravedad, no son
considerados tradicionalmente como subsanables. Ejemplos de ellos son el no firmar la
oferta o el no presentar una determinada garantia. Por tltimo, tampoco se permite que la
correccion de errores u omisiones sea utilizada por el oferente para alterar la substancia
de su oferta o mejorarla.

el Prestatario
nar T 043,

Rechazo de ofertas. Los documentos de licitacién deberan dmnoner que €
podré rechozar todas las ofertas, segun los lineamientos que se
Modelo _onirato. Elvo_lelo de contrato entre el Licitant= adjudicars - berd
adecuar ipo de licitacion de que se trate. El contrato deberw rzdactarse con el objeto
de lograr una distribucion equ1tat1va de los riesgos relacionados con la operacion
respectiva, para que pueda obtenerse el precio més econémico y una ejecucion eficiente
de la operacion. Dicho contrato debera incluir condiciones generales y especiales.

Condiciones generales del contrato

(2)
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generales del contratista, disposiciones sobre fianzas, indemnizaciones y seguros,
clausulas penales y bonificaciones, porcentaje de retencién de pagos, terminacidn,
anticipos, forma y moneda de pago. Cuando corresponda, las condiciones generales
deberdn incluir también los deberes y responsabilidades del (los) consultor(es),
modificaciones, partidas adicionales y situaciones particulares del lugar donde se
efectien las obras que puedan afectar su construccién. Se incluyen requisitos especiales

(1)

(i1)

(iii)

relativos a algunas clausulas frecuentes de las condiciones generales del contrato:

Gastos financiados con fondos del Banco imputables al contrato

El contrato dispondra que el contratista o proveedor no hara gastos para
propésitos del contrato a ser financiados con recursos del Préstamo en el
territorio de un pais que no sea elegible para adquisiciones del Proyecto.

Pagos

El Licitante deberd analizar cuidadosamente cualquier anticipo al
proveedor o contratista para gastos de movilizacién, que pudieran ser
autorizados una vez firmado el contrato. Otros anticipos que podran ser
autorizados, tales como materiales a ser entregados en el sitio de trabajo
pero aun no incorporados a la obra, deberan ser claramente previstos en el
contrato. Cuando corresponda, deberan indicarse los pagos gque se van
realizando por trabajos efectuados o bienes entregados, para evitar ofertas
excesivamente elevadas como resultado del alto costo de capital de trabajo
del contratista- o proveedor.— A solicitud del Licitante, el Banco podra
efectuar desembolsos para la adquisicién de bienes y servicios de
construccién financiados con cargo al Financiamiento, mediante:
(1) desembolsos directos al Licitante en la forma de anticipo o reembolso
de gastos; (2) desembolso a los proveedores de bienes importados o a los
contratistas; y (3) un acuerdo irrevocable del Banco de reembolsar a un
banco comercial que ha expadido o confirmado una carta de crédito a un
proveedor o contratista.

Clausulas de reajuste de precio

Cuando ¢ csponda, podran incluirse disposiciones respecto « FRISICY
(ascendeir o descendentes: el precio contractual para los c.. ... gue
se prody,. . cambios que resulten de la inflacidn o deflacion de la

economia, que afecten los principales componentes de costo del contrato,
tales como mano de obra, materiales y equipo. Las bases sobre las cuales
se efectuaran dichos ajustes, deberan indicarse con claridad en los
documentos de licitacion y en el contrato.

Porcentajes de retencion
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(v)

(vi1)

Cuando corresponda, los documentos de licitacion y el contrato podran
estipular retenciones de un cierto porcentaje del precio total para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones del contratista, asi como las
condiciones para su devolucién y pago final.

Clausulas penales y de bonificacion

El contrato debera incluir clausulas penales en caso de que las demoras en
la terminacién del proyecto resulten en gastos adicionales, pérdida de
ingresos, pérdidas de produccién o inconvenientes para el Prestatario.
Asimismo, el contrato podrd estipular el pago de una bonificacidén al
contratista por la terminacién del contrato antes del plazo previsto o por
sobrepasar los criterios minimos establecidos en el contrato relativos a
rendimiento.

Fuerza mavor

Entre las condiciones generales del contrato, es conveniente que figuren
cléusulas que estipulen que la falta de cumplimiento parcial o total por una
de las partes de las obligaciones que le corresponden de acuerdo con el
contrato, no sera considerada como incumplimiento de dichas
obligaciones si ésta se debe a un hecho de fuerza mayor (que debera ser
definida en las condiciones generales del contrato).

Resolucion de desacuerdos

Es aconsejable incluir en las condiciones del contrato, disposiciones
relativas al derecho aplicable y al foro para la resolucién de desacuerdos.

Condiciones especiales del contrato

Las condiciones especiales del contrato incluyen la descripcidn detallada de las
obras a ser construidas o de los bienes a ser suministrados; la fuente de
financiamiento; requisitos especiales relativos a materias tales como monedas,
pago, bonificaciones por terminacion anticipada y cualquier modificacién que deba
hacerse con relacidn a lo dispuesto en las condiciones generales.

Precalificacion y i o de proposie: gy
Ambito de aplica. . Regla generus. El Licitante utilizara en las licitaciones para la

gjecucion de obras, ¢l sistema de precalificacién o registro de proponentes cuando se trate
de obras civiles grandes o complejas. El Licitante podréa también utilizar precalificacion
o registro para la adquisicién de bienes cuando lo considere procedente.

Sistema de dos sobres. Salvo que la legislacién local lo prohiba, el Banco y el Licitante

podran acordar, cuando existan circunstancias que a juicio de las partes lo haga
aconsejable, la utilizacion del procedimiento de dos sobres. Este procedimiento debera
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Todo proponente presentard, en el acto de apertura, dos sobres cerrados, cuyo
contenido sera el siguiente:

@) Sobre No.1 - Informacion sobre la capacidad financiera, legal y técnica de
las firmas. Dicha informacion se referird a temas tales como: solvencia
financiera, capacidad para contratar, experiencia general y especifica,
personal clave y maquinaria disponible para el proyecto, contratos
ejecutados, contratos en ejecucién y compromisos y litigios existentes.

(11) Sobre No.2 - Oferta propiamente dicha con la respectiva cotizacién de
precios.

En el acto de apertura, que tendra lugar en ceremonia publica en el dia y hora
previstos, se abriran los Sobres No.1 y se verificara si los proponentes han incluido
los documentos requeridos por las bases. De no contener estos Sobres la
documentacion requerida, se dejara constancia de este hecho en el acta de 1a sesién,
asi como de la informacién que falta o se encuentra incompleta, y se devolveran a
los respectivos licitadores, los Sobres No.2 sin abrir. Completados estos
procedimientos, se dar por concluida la primera ceremonia, permaneciendo cerra-
dos los Sobres No.2 de los oferentes que hubiesen presentado toda la informacion
requerida en los Sobres No.1.

Con base en esta informacién se procederd a la precalificacion de los oferentes,
dentro de los plazos indicados en las bases.

(b)

©

@
©
LHA

Una vez concluida la precalificacién y aprobada ésta por el Banco, se llevara a
cabo la segunda ceremonia piblica, que tendra Iugar en la fecha, hora y lugar que
se hubiere indicado con adecuada anticipacién. En ella, primero se devolverén, sin
abrir, los Sobres No.2 de las empresas que no hubieren sido precalificadas. Luego
se abriran los Sobres No.2 de las empresas precalificadas y se procederd a dar
lectura, en voz alta, al precio de cada oferta, dejando constancia en el acta de los
precios y detalles més relevantes de las ofertas.

El anélisis final de las propuestas y la adjudicacién se llevarén a cabo dentro de los
plazos fijados en los pliegos y una vez que el Banco haya dado su conformidad a lo
actuado.

3.19 . Registro de proponentes. El registro de proponentes es una forma de precalificacion

~aceptada por el Banco. Para ser aceptables, es necesario que los gggistros: (a) estén
abiertos en forma permanente o que la apertura, ya sea para la actualizacién de datos de
firmas registradas o para la incorporacién de nuevas firmas, se lleve a cabo con
frecuencia; (b) estén abiertos con motivo de licitaciones que se realicen para los

proyectos que se financian con préstamos del Banco; y (c¢) no incluyan requisitos que
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dificulten o impidan la participacién de empresas extranjeras o atenten con ncipio
de igualdad de los postulantes. ‘

Plazo para efectuar la precalificacion. El Licitante debera llevar a cabo 1Ia
precalificacion dentro de un plazo que armonice con el calendario de inversiones

- acordado entre el Licitante y el Banco.

Contenido del formulario de precalificacion o registro de proponentes. El formulario
deprecalificacién o registro, segun sea el caso, deberd contener, entre otras, las siguientes
informaciones:

(a) Antecedentes legales acerca de la constitucion, naturaleza juridica y nacionalidad
de la empresa proponente. Se anexara copia de los estatutos y de los documentos
constitutivos respectivos. La informacién relativa a nacionalidad deberd cumplir
con lo indicado en el pérrafo 2.08, °

(b) Antecedentes técnicos de la empresa.
(c) Situacién financiera de la empresa.
(d) Personal y equipo disponible.

e Experiencia en la construccidn, fabricacién e instalacion de bienes u obras
p . - .
similares a los que constituyen el objeto de la licitacion.

() Trabajos que esté realizando u obligaciones ya asumidas por la empresa.
(g) Constancia de que la empresa cuenta con personal y equipo suficiente para llevar a
cabo satisfactoriamente las obras contempladas dentro del proyecto, e indicacién

del lugar donde se encuentra dicho personal y equipo.

(h) Descripcion, en términos amplios, de los sistemas que utilizaria la empresa en la
ejecucion de la obra.

En los casos en que en una licitacion para la adquisicién de bienes se lleve a cabo precalificacién, la

informacion a la que se refiere este sub-inciso se referira, ademas, al origien de los bienes, de conformidad con lo

establecido en el parrafo 2.08.
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3.22  Plazo para la entrega de los formularios. Los interesados tendran un plazo-ag, por lo
menos, 45 dias calendario, contado desde la iltima publicacién del aviso, para presentar
el formulario de precalificacidn o registro. Este plazo podra reducirse a 30 dfas cuando la
licitacidn se restrinja al 4mbito nacional.

Seleccion de los precalificados

3.23 Firmas capacitadas. Solamente podran ser precalificadas o inscritas en el registro de
proponentes las firmas que demuestren, de acuerdo con los requisitos establecidos en los
documentos de licitacién o en los del regisuo, capacidad técnica, financiera, legal y
administrativa para efectuar las obras. Los formularios que presenten defectos de forma
o errores evidentes, podran ser admitidos y requerida su correccién, siguiendo los
principios indicados en el parrafo 3.14.

3.24 Informe técmico. El Licitante preparard un informe técnico sobre las firmas que se
presentaron, indicando cudles han resultado precalificadas o debidamente calificadas en
el registro y cuales no y dando las razones para ello. El informe sera enviado al Banco a
la brevedad, para que éste exprese su conformidad o reservas al respecto.

3.25 Notificacion de los resultados. Una vez que el Banco apruebe el informe técnico, se
notificaran los resultados en forma simultanea a todas las firmas participantes.

3.26  Descalificaciones posteriores. Cuando una firma haya sido precalificada, no podré ser
descalificada para la licitacion correspondiente, salvo que la precalificacién o registro se
haya basado en informacion incorrecta presentada por la firma o que hayan ocurrido
circunstancias sobrevinientes a la fecha de precalificacién o registro, que justifiquen esa
decision.

3.27 Vigencia de la calificacién. Pasado el plazo de un afio de efectuada una precalificacién
o registro sin que se haya llamado a licitacidn, el Licitante hard un nuevo llamado a
precalificacién o registro, para admitir nuevos proponentes y para que las firmas ya
precalificadas o registradas actualicen la informacion original. El nuevo llamado deberd
reunir los requisitos establecidos en este Procedimiento.

W.£.¥ %38 Falta de proponentes

qq'q’ ' (2)  En caso de que en la primera convoca’ -1 resultaren pi-.ulificados o registrados
mznns de dos proponentes, se efectus na segunds - ocatoria siguiendo el
s procedimiento que para la prinera, salvo autorizacién del Banco para
efectuar una licitacién privada en los términos que se establecen en el siguiente
Inciso, o para escoger directamente al contratante. '

(b)  Si luego de la segunda convocatoria no resultasen precalificadas dos o més firmas,
se podra declarar desierta la precalificacion y con la previa aprobacién del Banco,
llevar a cabo unalicitacién privada invitindose a, por lo menos, a tres firmas,
incluyendo a la precalificada, si la hubiere.
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Precalificacion para varias licitaciones )

() El Licitante podra acordar con el Banco realizar una sola -
contratistas para varias licitaciones, cuando prevea que, en un periodo corto de
tiempo, debera llevar a cabo varias licitaciones para la construccién de un conjunto
de obras de la misma naturaleza que, por su ubicacién geografica u otros factores
aceptables al Banco, no puedan efectuarse mediante una sola licitacion.

(b Los contratistas asi precalificados podran participar, si asi lo establecieren las
bases, en una o mas de las licitaciones programadas. El Licitante podra requerir,
en cada llamado a licitacidn, que los proponentes actualicen antecedentes que
pudieren haber variado desde el momento de la precalificacién y, en especial, una
demostracion de que la capacidad de ejecucién de cada contratista continta siendo
la exigida por las bases.

(¢) La validez de las precalificaciones para un conjunto de licitaciones no excedera de
un afio.

LICITACION
Convocatoria a licitacion

Cuando_se hubiere llevado a cabo precalificacién. Si se hubiere llevado a cabo
precalificacidn, el Licitante s6lo enviara o entregara invitaciones para presentar ofertas a
las firmas que hubieren resultado precalificadas. Antes de enviar o entregar dichas
invitaciones, el Licitante hara llegar al Banco, para su conformidad, el texto de la
invitacién y si no lo hubiere hecho antes, los documentos de licitacién. En esta etapa ya
no sera necesaria la publicacion de avisos.

Cuando no se hubiese llevado a cabo precalificaciéon. Si no se hubiere llevado a cabo
precalificacién, se seguird, para la convocatoria a licitacién en materia de publicidad, lo
establecido en el parrafo 3.03. En cuanto a la capacidad de los proponentes para llevar a
cabo la obra o proporcionar los bienes de que se trate, los documentos de licitacidon
deberan indicar con claridad los requisitos minimos que dichos proponentes deban reunir.
Para ello, los documentos incluirdn un cuestionario, de contenido similar al formulario
indicado en el parrafo 3.21 de este Capitulo, que sera completado por los interesados y
entregs ' junto con las respectivas ofertas.

Plaz: - du preseitiuc.sia de ofertas

Plazo normal. Para la presentacion de ofertas en licitaciones publicas internacionales
deber4 establecerse un plazo de, por lo menos, 45 dias calendario, contado desde la fecha
de la tltima publicacién del aviso de licitacién o de la fecha en que los documentos de la
licitacion hubieren estado a disposicién de los posibles oferentes, la que fuere posterior.
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Plazo para obras civiles grandes o complejas. Cuando se trate de obras civiles grandes
o complejas, los proponentes deberan contar con un plazo minimo de 90 dias calendario
para preparar su oferta.

Plazo para licitaciones nacionales. Cuando la licitacién se circunscriba al dmbito
nacional, el Licitante podra reducir el plazo para presentar ofertas a 30 dias calendario.

Reserva que debe mantenerse con relacion a ciertos documentos. Los funcionarios
encargados de recibir los sobres con el formulario de precalificaciéon o con la oferta,
deberdn constatar que los mismos estén debidamente cerrados. Estos sobres seran
guardados en lugar seguro hasta el dia fijado para su apertura. Una vez abiertos, no se
sacaran fotocopias de los documentos contenidos en los sobres. Salvo que la ley disponga
lo contrario, después de la apertura publica y de la lectura del precio de las ofertas y antes
del anuncio de la adjudicacién, sélo podra suministrarse informacién con respecto al
examen, tabulacidén, aclaracién y evaluacién de las ofertas o con relacién a las
recomendaciones relativas a la adjudicacion de las mismas, a funcionarios del Licitante
que estén oficialmente vinculados con el proceso de licitacidn de que se trate.

Modificaciéon o ampliacion de los documentos de licitacion. Toda modificacidén o

ampliacidn de las bases y especificaciones de la licitacion o de la fecha de presentacion
de las ofertas, debera contar con la previa conformidad del Banco y ser comunicada a
todos los interesados que hayan retirado los documentos de la licitacién. En caso de que,
a juicio del Licitante o del Banco, la modificacién o ampliacién fuese sustancial, deberan
mediar, por lo menos, 30 dias calendario entre la comunicacién a los interesados y la
fecha de apertura de las ofertas.

Las consultas no deberian modificar los documentos de la licitacion. Las consultas
dirigidas al Licitante por parte de los interesados sobre la interpretacién de los
documentos de licitacién, no podran ser utilizadas para modificar o ampliar las bases y
especificaciones de la licitacion. Las consultas y sus respuestas no producirdn efecto
suspensivo sobre el plazo de presentacidn de las ofertas.

Oferta anica. Cuando en una licitacion se presentase una sola propuesta, el Licitante no
podra adjudicar el conirato, salvo que el Banco haya dado su previo consentimiento.

Apertura de ofertas. Las ofertas deberan presentarse por escrito y en sobres cerrados.
Deberan estar firmadas por los representantes legales de los oferentes, y cumplir los

requisitos establecidos en los documentos de licitacion. “in ablertas en sublico en el
Gl wda hora preoovos. Al acto de apertura podran - ir los repress. ntes de los
o3y del Buoo o quienes podran examinar las oferis. Las ofertas recibidas con

posicrioridad a la fecha y hora determinada para su presentacion, seran devueltas sin
abrir. Se leeran en voz alta el nombre de los oferentes, el precio de cada oferta y el plazo
y monto de las garantias, asi como cualquier modificacion substancial que se hubiere
presentado por separado, dentro del plazo, pero con posterioridad a la presentacion de la
oferta principal. De todo lo actuado se levantard acta, que sera suscrita por el
representante del Licitante y por los postores presentes que deseen hacerlo.
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Aclaracién de ofertas. El Licitante podra solicitar a los oferentes aclaracionesTespecto
de sus ofertas. Las aclaraciones que se pidan y las que se den no podran ni alterar 1a
esencia de la oferta o el precio de la misma, ni violar el principio de igualdad entre los
oferentes.

Andlisis y comparacion de propuestas

Objeto. Al analizar y comparar las propuestas se determinara si las mismas cumplen con

losstérminos y condiciones estipulados en los documentos de la licitacién y se fijara el
valor de cada propuesta, con el objeto de seleccionar al adjudicataric.

Evaluacién de las propuestas. En la evaluacidon de las propuestas se tendra en cuenta lo
dispuesto en el parrafo 3.13.

Rechazo de las ofertas. Las ofertas que no se ajusten substancialmente a las bases de
licitacidn o que contengan errores u omisiones no subsanables, segun los criterios
establecidos en el parrafo 3.14, serdn rechazadas sin pasar por la etapa de evaluacion. El
Licitante, previa consulta con el Banco, podra, ademas, rechazar todas las ofertas cuando
ninguna de ellas se ajuste a los documentos de licitacién, o cuando sea evidente que ha
habido falta de competencia o colusidén. No deben rechazarse las ofertas y llamarse a una
nueva licitacidén tnicamente por razén de precio, cuando éste es sélo ligeramente superior
a los calculos estimados de costo. Sin embargo, los Prestatarios podran, previa consulta
con el Banco, rechazar todas las ofertas st las de precio evaluado maéas bajo fuesen
considerablemente superiores al presupuesto oficial. En estos casos, deberan solicitarse
nuevas propuestas, por lo menos, a todos los que fueron invitados a presentar ofertas
inicialmente, y deberd concederse un- plazo - suficiente para su presentacion. Las
propuestas individuales podran ser rechazadas cuando éstas sean tan inferiores al
presupuesto oficial, que razonablemente pueda anticiparse que el Licitador no podra
terminar las obras o proveer los bienes en el plazo previsto y por el precto ofrecido.

Informe de evaluacion de las ofertas. El Licitante debera preparar un informe detallado
sobre el analisis y comparacién de las propuestas, exponiendo las razones precisas en que
se fundamenta la seleccidn de la propuesta evaluada como la mas baja. Dicho informe
sera sometido a consideracion del Banco antes de adjudicarse el contrato. Si el Banco
determina que el proyecto de adjudicacion no se ajusta a las disposiciones de este
Procedimiento, informard inmediatamente al Licitante acerca de su detemxinacién,

sefialando las razonss para ello. Salvo que puedan subsanarse las objec s presentadaz
por el Banco, el . 210 no sera <. .gible para financiamiento por el oo Db Banx
vodra cancelar = o el Finane.wauento que, en su opinidn, correspuida a los gastos

declarados no elegivics.
Adjudicacion de lu licitacion
Conformidad del Banco. La licitacion se adjudicara al oferente cuya propuesta haya

sido evaluada como la mas baja y se ajuste a los documentos de la licitacion, una vez que
el Banco haya aprobado el proyecto de notificacién de la adjudicacion.
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Comunicacion_de la adjudicacién y firma del contrato. El Licitante comunicara el
acto de adjudicacidn a todos los proponentes, en el domicilio que éstos hayan sefialado,
dentro de los tres dias habiles siguientes al de la adjudicacion. Una vez ocurrida dicha
notificacidn, el Licitante no podrd ya adjudicar a otro o declarar desierta la licitacidn,
salvo en casos de fraude u otros hechos ilegales o cuando llegasen a su conocimiento
hechos por él desconocidos al momento de la precalificacién, que pudiesen afectar la
capacidad del adjudicatario de cumplir €l contrato. Enviara, dentro de un plazo breve,
para aprobacién del Banco, copia del borrador de contrato que se propone firmar con el
adjudicatario. El contrato que se firme no podrd modificar la oferta del adjudicatario ni
los términos y condiciones estipulados en los documentos de licitacién. Una vez que el
Banco apruebe el borrador de contrato, se procedera a su firma y el Licitante enviara al
Banco copia del contrato firmado a la mayor brevedad posible. Dentro del mismo plazo
establecido para la firma del contrato, el adjudicatario entregard al Licitante la
correspondiente garantia de ejecucion.

Modificacion de la adjudicacién. Si por cualquier circunstancia el adjudicatario no
firmase €l contrato o no suministrase la correspondiente garantia de ejecucion, dentro del
plazo fijado para ello, el Licitante podr4, sin llamar a nueva licitacion, adjudicarlo a los
otros proponentes en el orden en que hubiesen sido evaluadas sus ofertas.

Licitacion desierta

Informe para el Banco. En cualquier caso en que, por razones justificadas, el Licitante
se proponga declarar desierta la licitacién, requerird el concepto previo favorable del
Banco, para lo que le enviard un informe completo que incluya las razones y elementos
de juicio que le sirvieron de base para proponer esa medida.

Efectos de la declaracion. Declarada desierta la licitacion, el Licitante debera convocar
a una segunda licitacién, siguiendo las mismas disposiciones de este Procedimiento. Sila
segunda licitacion fuese declarada desierta, el Licitante y el Banco acordaran el
procedimiento que deba seguirse para la compra o contratacién de que se trate.

DEBIDO PROCESO

Apelaciones. Las regulaciones aplicables a las licitaciones regidas por este Procadi-
miento, deberan asegurar la proteccion juridica de los-ofe =3, y permiur la
interposicié: 108 recursos ¢iic sean necesarios para hacer efect: 'l proveesio.

Presentaciou de protestas. El Licitante no podré imponer condiciones que impidan,
dificulten o encarezcan la presentacion de protestas por parte de firmas participantes en
las licitaciones para adquisicién de bienes o ejecucidn de obyras con recursos del Proyecto.

Comunicacion de protestas. El Licitante se compromete a comunicar al Banco, a la
brevedad, cualquier protesta o reclamo que reciba por escrito de las firmas participantes,
asi como de las respuestas que hubiere dado a dichas protestas o reclamos.
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INOBSERVANCIA DE ESTE PROCEDIMIENTO ”

5.01 Consecuencias de la inobservancia. El Banco se reserva el derecho de abstenerse de
financiar cualquier adquisicion de bienes y servicios o contratacién de obras cuando, a su
juicio, en la licitacidn correspondiente no se haya observado lo dispuesto en el presente
Procedimiento.
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PREFACIO

Este documento contiene las Politicas y Procedimientos aplicables para la adquisicién de
Servicios de Consultoria en proyectos financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo.

La aplicacion de politicas y practicas solidas, con procedimientos equitativos y transparentes, es
una herramienta indispensable no sélo para crear mercados confiables y estables, capaces de
atraer proveedores y contratistas eficientes, sino para promover la responsabilidad en la de
gestion y en el uso efectivo de los fondos publicos. Del régimen de adquisiciones va a depender
en buena parte la calidad del proyecto, su costo y su terminacion a tiempo. Es importante para el
Banco, como entidad internacional de desarrollo, dar a los oferentes de los paises elegibles la
posibilidad de participar en igualdad de condiciones en la provision de bienes, obras y servicios
de consultoria.

La responsabilidad por la ejecucién y administracién de los proyectos reside en las Agencias
Ejecutoras, incluyendo todo el proceso de adquisiciones, desde la preparacion de los documentos
de licitacion hasta la adjudicacién y administracién de los contratos de servicios de consultoria.
El Banco supervisa el proceso de adquisiciones para asegurarse que se siguen sus politicas y

procedimientos. ~Estas politicas ~y ~ procedimientos aplican para todos los “procesos  de
adquisiciones de servicios de consultoria sin tener en cuenta su cuantia.
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1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

1.08

1.09

1.10

POL‘iTICAs Y PROCEDIMIENTOS PARA LA ADQUISICION ie
SERVICIOS DE CONSULTORIA

DEFINICIONES Y PRINCIPIOS EN ADQUISICIONES
Definiciones

Adjudicatario es la Firma Consultora. cuya Oferta ha cumplido sustancialmente con lo
requerido en los Documentos de Licitacién y ha sido evaluada como la mejor o el
Consultor Individual cuyos antecedentes fueron evaluados como los mejores.

Banco es el Banco Interamericano de Desarrollo.

Calificacion es una etapa del proceso de adquisicién por medio de la cual el Contratante
verifica 1a capacidad de los participantes para determinar si cumplen con los requisitos

establecidos. Normalmente ésta etapa se realiza en forma previa e independiente y se
denomina precalificacién.

Consultor o Experto Individual es toda persona natural especializada en alguna ciencia,
arte, oficio o trabajo que preste Servicios de Consultoria. En estas Pohtwas los termmos
“Consultor Individual”-o “Experto Individual™ se usan-indistintamente:—— - -

Contratante es la entidad con capacidad legal que suscribird el Contrato de Adquisicion
de Servicios de Consultoria con la Firma Consultora o Consultor Individual. Esta entidad
podra ser, segun el caso, el Prestatario, los Beneficiarios, los Organismos Ejecutores, u
otras que se hayan designado.

Contrato de Adquisicién de Servicios de Consultoria. es el instrumento juridico que
contiene el acuerdo de voluntades entre el Contratante y €l Adjudicatario para la
Adquisicién de Servicios de Consultoria.

Contrato de Préstamo o Convenio de Cooperacién Técnica es el instrumento juridico
suscrito por el Banco y el Prestatario o Beneficiario, que rige los términos del préstamo o
donacién para el Proyecto.

Dias se entenderan como dias calendario.

Evaluacion es el proceso mediante el cual un comité de evaluacioén establecido por el
Contratante examina las Solicitudes de Precalificacién o las Ofertas, para determinar su
grado de cumplimiento respecto de los requerimientos indicados en los documentos de
Precalificacién o de Licitacion. En el caso de consultores individuales se examinaran sus
calificaciones.

Filial o Subsidiaria se utilizan indistintamente para definir aquella empresa cuya
actividad econdmica es controlada por otra que participa mayoritariamente en su capital.
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1.12

1.13

1.14

1.15

1.19
1.20

Financiamiento o Contribucién son los recursos que el Banco conviene en poner a
disposicion del Prestatario o Beneficiario para contribuir a la realizacién del Proyecto. El
Financiamiento o la Contribucién no incluye los Recursos de Contrapartida que aporta el
Prestatario o Beneficiario.

Firma Consultora es toda entidad con personeria juridica, de naturaleza privada, ptiblica
o guberniamental, o cualquier combinacién de ellas que tengan la intencién formal de
establecer un acuerdo o estan sujetas a cualquier acuerdo existente, en forma de
asociacién en participacion, consorcio o asociacién (APCA), con o sin fines de lucro, que
ofrece Servicios de Consultoria. A menos que se indique lo contrario en los Documentos
de Licitacién, en cualquier caso de asociacion en participacion, consorcio o asociacion,
sus integrantes asumen responsabilidad solidaria y mancomunada por la prestacion de los
Servicios de Consultorfa. Se consideraran Firmas Consultoras las instituciones
especializadas  tales como universidades, fundaciones, organizaciones no
gubemamentales, organismos autdnomos o0 semi-auténomos u organizaciones
internacionales, que ofrezcan Servicios de Consultoria. A menos que se indique lo
contrario, en estas Politicas los términos “Firma Consultora”, “Firma”, “Institucién
Especializada”, o ”Consorcio”, se utilizan indistintamente.

FOMIN es el Fondo Multilateral de Inversiones.

Licitacion o Concurso es el proceso de seleccion que tiene por objeto escoger la Firma

‘Consultora o al Consultor Individual que prestara Servicios de Consultoria. E1 Concurso

o Licitacion culminard con la firma del Contrato de Adquisicion de Servicios de
Consultoria entre el Contratante y la Firma Consultora o el Consultor Individual.

Lista Corta es el conjunto de Firmas Consultoras que, habiendo sido precalificadas,
fueron las que obtuvieron el mas alto puntaje de mérito y seran invitadas a presentar
Ofertas. La Lista Corta sera elaborada por el Contratante y en ella seran incluidas todas
las Firmas precalificadas sin que €l nimero de integrantes pueda ser mayor de seis (6) ni
menor de tres (3).

Monto Limite para Licitacién Piblica Internacional es la suma a partir de la cual se
requiere llevar a cabo Licitacién Publica Internacional para la adquisicién de Servicios de

Consultoria. Este serd establecido en el Contrato de Préstamo o Convenio de .
Cooperacion Técnica correspondiente

Oferente es toda Firma Consultora que presenta una Oferta.

Oferta es el conjunto de Documentos presentados por el Oferente como respuesta a un
Concurso o Licitacién.

Por escrito se interpretara como una comunicacion escrita con prueba de recepcidn.

Protesta es todo reclamo, objecién, impugnacién o rechazo u otra manifestacién de
disconformidad, presentado por escrito por cualquier participante o interesado en
participar durante cualquier etapa del proceso de adquisicién.
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1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

2.01

Prestatario, Beneficiario u Organismo Ejecutor se utilizan indistintamente para
identificar la entidad que suscribe el Contrato de Préstamo o Convenio de Cooperacion
Técnica con el Banco para la realizacion de un Programa o Proyecto.

Proyecto o Programa se entendera indistintamente como el conjunto de actividades que
seran financiadas con los recursos previstos en el Contrato de Préstamo o Convenio de
Cooperacién Técnica.

Recursos de Contrapartida son los fondos que el Prestatario, el Beneficiario o el
Organismo Ejecutor convienen en aportar con recursos propios o de terceros para
contribuir a la realizacion del Proyecto o Programa.

Servicios de Consultoria son servicios de diversa indole relacionados con alguna
ciencia, arte, oficio o trabajo, tales como asesoria, auditoria, dictdmenes o trabajos.

Singular y Plural. Si el contexto lo requiere, las palabras en singular se entendera como
plural y viceversa.

Solicitante es toda Firma Consultora que presenta una Solicitud de Precalificacién dentro
de un proceso de Adquisicién de Servicios de Consultoria.

Solicitud es el conjunto de documentos presentados por un Solicitante en la etapa de
Precalificacion de~un—Concurso o Licitacién~para™la~adquisicién de Servicios de
Consultoria.

Principios en Adquisiciones

En todo proceso de adquisicién el Contratante debera regirse por los siguientes principios
de economia, eficiencia, competencia, igualdad, transparencia, debido proceso y
publicidad, salvo cuando en materia de Nacionalidad, Origen de Bienes y Margen de
Preferencia estas Politicas indiquen lo contrario. Para los efectos de estas Politicas, estos
principios tendran el significado que se indica a continuacidn.

Economia

En virtud de este principio, todos los tramites de adquisicidn se realizardn con austeridad
de tiempo, medios y gastos, y se impediran las dilaciones y los retardos en la ejecucién
del Contrato de Adquisiciones. Se adoptaran procedimientos que garanticen la pronta
solucion de las diferencias y controversias que se presenten con motivo de la
Precalificacidn, Selecciény ejecucion del Contrato de Adquisicion.

Eficiencia

En virtud de este principio, todas las adquisiciones deben ser planificadas y programadas

de modo que se satisfagan en el tiempo oportuno y en las mejores condiciones de costo y
calidad.
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2.05

2.06

2.07

2.08

 Debido Proceso

Competencia

En virtud de este principio, toda adquisicién debera promover la participacion del mayor
nimero posible de Oferentes calificados, de manera que ¢l Contratante pueda obtener las
mejores condiciones que el mercado pueda ofrecer.

Igualdad

En virtud de este principio, en los procesos de adquisicidn se evitard cualquier tipo de
preferencias o medidas discriminatorias que puedan favorecer o perjudicar a ciertos
participantes en beneficio o detrimento de otros.

Transparencia

En virtud de este principio, en todo proceso de adquisicién deben utilizarse reglas claras
y establecidas en forma tal que reduzcan lo maximo posible la discrecionalidad en el
proceso de evaluacion. Estas reglas deben ser conocidas por los participantes y la
sociedad en general, para cuando sea necesario, ellos puedan comprobar que fueron
cumplidas a cabalidad.

En virtud de este principio, en todo proceso de adquisicion se debera prever los
procedimientos bajo los cuales los participantes y los interesados en participar puedan
interponer Protestas relacionadas con el proceso de adquisicidén para salvaguardar sus
derechos y asegurar la integridad del proceso.

Publicidad
En virtud de este principio, el publico en general tiene derecho a tener acceso a la
informacién relacionada con los procesos de adquisicidn financiados con recursos del

Banco para que, si es del caso, participe oportunamente, o posea la informacidn necesaria
para dar seguimiento al proceso de adquisicién.
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3.01

3.02

ADQUISICIONES CON FINANCIAMIENTO TOTAL O PARCIAL DEL BANC

En la adquisicion de Servicios de Consultoria necesarios para la ejecucién de un
Proyecto, que se financien total o parcialmente con los recursos del Banco se observaran
las disposiciones que se presentan a continuacion.

DISPOSICIONES COMUNES

Practicas Corruptivas

Practicas Corruptivas. El Banco exige que los Prestatarios (incluyendo los
Beneficiarios de una donacién) y el Contratante, asi como los Solicitantes, Oferentes,
contratistas, Firmas Consultoras y Consultores Individuales que participen en Proyectos
con Financiamiento del Banco, observen los mas altos niveles éticos, asi sea durante el
proceso de Precalificacidn, Seleccion y/o ejecucion de un contrato. Las definiciones de
acciones que constituyen Practicas Corruptivas y que se transcriben a continuacidn,
constituyen las méas comunes, pero éstas pueden no ser exhaustivas. Por esta razon, el
Banco actuard ante cualquier hecho similar o reclamacién en la que se presente una
practica corruptiva, aunque ésta no se encuentre definida en la lista a continuacién El
Banco seguira en todos los casos el procedimiento establecido en esta materia a que hace
referencia al Articulo 3.06.

(a) “Soborno”, consiste en el acto de ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir sobre

las acciones o las decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar cualquier beneficio
a cambio de la realizacién de acciones u omisiones vinculadas al cumplimiento de
deberes.

(b) “Extorsién” o “Coaccién”, es €l acto o practica de obtener alguna cosa, obligar a la

realizacién de una accién o de nfluenciar una decision por medio de intimidacién,
amenaza o el uso de la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual recaer sobre las
personas, su reputacién o sebre sus bienes.

(c) “Fraude”, es todo acto u omisién que intente tergiversar la verdad con el fin de

inducir a terceros a proceder asumiendo la veracidad de lo manifestado, para obtener
alguna ventaja injusta o causar dafio a un tercero.

(d) “Colusién”, es un acuerdo secreto entre dos o mas partes realizado con la intencién de

defraudar o causar dafio a una persona o entidad o de obtener un fin ilicito.

Medidas a tomar por el Banco. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento
administrativo del Banco, que un funcionario publico o quién actie en su lugar, un
participante, el Adjudicatario en una Licitackn o proveedor/contratista durante la
gjecucion de un Contrato llevada a cabo con motivo de un proyecto financiado por el
Banco, ha incurrido en Practicas Corruptivas, el Banco se reserva el derecho, entre otros,

a.
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3.03

3.04

3.05

3.06

(a) no financiar cualquier propuesta de adjudicacién o contrato adjudicado relacionado
con el proceso de adquisiciones de que se trate; y/ o

(b) declarar a un Consultor Individual o a una Firma Consultora y al personal de ésta

directamente involucrado en las Practicas Corruptivas no elegible para ser
Adjudicatarios o ser contratados en el futuro con motivo de un Financiamiento del
Banco. La inelegibilidad que establezca el Banco podra ser temporal o permanente;
y/o

{(c) cancelar la porciéon del préstamo o contribucién asociada a dicho proceso de
adquisiciones, y/o acelerar la amortizacién de dicha porcién del préstamo o la
devolucién de la parte correspondiente de la contribucién, cuando exista evidencia
de que representantes del Prestatario o del Beneficiario de una contribucién no han
tomado las acciones adecuadas para corregir esta situacion, en un plazo razonable
para el Banco y de conformidad con las garantias de debido proceso establecidas en
1a legislacion del pais prestatario.

Inspecciéon de Registros Contables y Estados Financieros. En los contratos que sean
financiados con recursos del Banco, éste tendra derecho a requerir que los Documentos
de Precalificacion y de Licitacion incluyan un Articulo que permita al Banco, o a quien
éste designe, inspeccionar o realizar auditorias de los registros contables y estados
financieros de las Firmas Consultoras o Consultores Individuales que tengan relacién con

1a ejecucién del contrato.

Declaracion de Comisiones. Los Documentos de Precalificacién y de Licitacion asi
como el Contrato, deberan requerir que el Solicitante/Oferente o el Adjudicatario
declaren las comisiones o gratificaciones que hayan sido pagadas o que vayan a ser
pagadas a agentes, representantes, o comisionistas relacionados con la Precalificacién, la
Seleccion o la ejecucion del contrato. La informacién proporcionada debera incluir, como
minimo, el nombre y direcciéon del agente, representante, o comisionista, monto y
moneda, y el propoésito de la comisién o gratificacion.

Compromiso de no Soborpar. A pedido del Prestatario, el Banco aceptara que los
documentos relativos al proceso de Seleccién y contratacién de Firmas Consultoras y
Consultores Individuales que vayan a ser financiados por el Banco, incluyan Articulos
que obliguen a los participantes en el proceso de licitacion o al Adjudicatario, a
comprometerse, mediante declaracion expresa, a no violar las leyes relativas a Practicas
Corruptivas del pais donde se lleven a cabo los servicios contratados. El texto en que se
establezca este requisito debera ser acordado con el Banco.

Denuncias de Corrupcion. El Banco ha establecido un procedimiento administrativo,
para aquellos casos en que reciba denuncias concretas de Practicas Corruptivas en los
procesos de adquisiciones. Para el efecto, toda denuncia debera ser dirigida al Banco para
que se adelante la investigacion pertinente.” En estos casos, si €l Banco lo considera
oportuno, podra ordenar la suspension del correspondiente proceso de adquisicion.
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4.

4.01
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Requisitos de Elegibilidad

Nacionalidad. Sélo podran contratarse Firmas Consultoras y Consultores Individuales

que tengan nacionalidad de un pais elegible del Banco. Cuando los Servicios de
Consultoria se financien con recursos provenientes del FOMIN, sélo podran contratarse
Firmas Consultoras y Consultores Individuales que tengan la nacionalidad de un pafs

elegible del FOMIN.
(a) Se considera que un Consultor Individual tiene la nacionalidad de un pais elegible si:
L es ciudadano de un pais elegible; o
1. ha establecido su domicilio en un pais elegible como residente “bona fide” y
esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais (en otra capacidad que la

de funcionario internacional).

(b) Se considera que una Firma Consultora tiene la nacionalidad de un pais elegible si
retine tedes los siguientes requisitos:

L esta constituida legalmente en un pais elegible y opera de conformidad con las
leyes de dicho pais; y

1i. mads del cincuenta por ciento (50%)-de su capital social es de propiedad de-unao - -

mas personas naturales o juridicas de paises elegibles, de acuerdo con las
definiciones sefialadas anteriormente; y

11, tiene la sede principal de sus negocios en territorio de un pais elegible; y

iv. constituye parte integral de la economia del pais elegible donde esté
domiciliada; y

V. no existe arreglo alguno en virtud del cual una parte sustancial de las utilidades
netas o de otros beneficios tangibles de la Firma sean acreditados o pagados a
personas naturales que no cumplan con el requisito indicado en el Articulo

4.01(a), o a personas juridicas que no sean elegibles de acuerdo con los
requerimientos de nacionalidad de este articulo.

(c) Los criterios indicados en el literal (a) también se aplicaran al personal clave de la

Firma Consultora y a cualquier Consultor Individual que se proponga como
subcontratista de Servicios de Consultoria.

(d) Los criterios indicados en el literal (b) también se aplicaran a cada uno de los
integrantes de una Firma Consultora, si ésta es una asociacién en participacion,
consorcio O asociacién, y a cualquier persona juridica que se proponga como
subcontratista de Servicios de Consultoria.
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4.02 Declaracion de Inelegibilidad por el Banco. Las adquisiciones de Servic e
Consultoria estin limitadas a Firmas Consultoras y Consultores Individuales que en
ninglin momento del proceso de adquisiciones estén considerados inelegibles por el

Banco.

4.03  Pais de Origen de los Bienes y Servicios Conexos. Es aquel donde los bienes han sido
extraidos, cosechados, cultivados, producidos, manufacturados o procesados, o el pais en
el que, como efecto de la manufactura, procesamiento o montaje, resultare otro articulo,
comercialmente reconocido, que difiera sustancialmente en sus caracteristicas bésicas de
sus componentes importados. La nacionalidad de la empresa que produzca, ensamble,

distribuya, o venda los bienes, no determina ¢l origen de los mismos.

4.04  Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos. Los bienes y servicios conexos que
deban ser suministrados por la Firma Consultora o el Consultor Individual como parte de
su contrato, y que fuesen financiados por el Banco, deberan tener su origen en paises
elegibles miembros del Banco. Para propdsitos de estas Politicas, €l término “bienes”
incluye productos, materias primas, maquinarias, equipos y plantas industriales; y
“servicios conexos” incluye servicios tales como seguros, instalacién, capacitacién y
mantenimiento inicial.

4.05 Transporte de Bienes. En el caso del transporte de bienes, éstos deberan ser
- transportados en una nave-o -cualquier-otro medio- de-transperte que cumpla; por lo - -
menos, con uno de los siguientes criterios:

(a) que la nave o cualquier otro medio de transporte esté registrada o tenga bandera de
un pais elegible; o

(b) que el propietario de la nave o cualquier otro medio de transporte sea de un pais
elegible; o

(¢) que la empresa que emita el conocimiento de embarque o manifiesto de carga, sea de
un pais elegible.

4.06 Incompatibilidades para contratar Servicios de Consultorfa. El Banco considera que
existe una incompatibilidad para contratar Servicios de Consultoria, cuando dentro del
plazo de seis (6) meses contados a partir de la fecha de presentacién de la solicitud de
Financiamiento, o de la Precalificacién o de la Seleccidn, se contrate:

(@) un Consultor Individual, cuando el mismo ha estado o estd vinculado
contractualmente a la institucion que recibe €l Financiamiento o la institucién que
sea Beneficiaria de los Servicios de Consultoria;

(b) una Firma Consultora, si los socios o directivos de la misma han estado o estin
vinculados contractualmente a la institucién que recibe el Financiamiento o la
institucién que sea Beneficiaria de los Servicios de Consultoria;
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(c) una Firma Consultora, si cualquiera de los miembros del personal técnico propuesto
por la misma ha estado o estd en forma directa vinculado contractualmente a la
institucién que recibe el Financiamiento o la institucién que sea que sea Beneficiaria
de los Servicios de Consultoria;

(d) una Frma Consultora, si esta ha estado o estd vinculada contractualmente con la
institucién que sea Beneficiaria de los Servicios de Consultoria realizando labores de
Auditona.

El Banco podra autorizar a reducir el plazo de seis (6) meses en los casos de contratacién
directa indicados en el articulo 12.04.

Conflicto de Interés entre cualquiera de las Partes Involucradas en un Proceso de
Licitacién. No debera existir conflicto de interés entre cualquiera de las partes, ya sea
Solicitante, Oferente o Contratante, en un mismo proceso de adquisiciones, bajo pena de
descalificacién. Se considera que una Firma Consultora, Consultor Individual o
Contratante tiene conflicto de interés con cualquiera de las partes en un mismo proceso si
entre ellos se dan las siguientes situaciones:

(a) la mayoria de su capital social pertenece directa o indirectamente a los mismos
socios o accionistas; o

(b) recibén o han recibido subsidios directos o indirectos de cualquiera de los individuos
nombrados en el literal (a) anterior; o

(c) sus representantes legales son los mismos o tienen alguna persona en comun que €s
parte de sus juntas directivas o consejos de administracién, o cuando la mayoria
decisoria en sus asambleas o juntas de socios pertenecen directa o indirectamente a
unas mismas personas naturales o juridicas; o

(d) mantienen una relacién, ya sea directa o por intermedio de terceros, que les permita
obtener informacién sobre otras Solicitudes u Ofertas o influir sobre las mismas o
sobre las decisiones del Contratante, con respecto al proceso de Precalificacién o
Licitacién; o

(¢) presentan mas de una solicitud para este proceso de Precalificacion o Licitacién. No
se permitirA que un Solicitante u Oferente que presenta una solicitud de
Precalificacién u Oferta con un subcontratista, participe en el mismo proceso
cambiando los roles entre si. Esta regla no afecta el caso de propuestas alternativas,
cuando la presentacion de dichas propuestas estuviese permitida en los Documentos
de Licitacion.
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4.08

4.09

4.10

4.11

4.12

Conflicto de Interés entre Firmas relacionadas. Se considera que las filiales o
subsidiarias de un contratista de obras, de un proveedor de equipos o de un mismo grupo
econémico o financiero, estarian en una situacién de conflicto de interés y no podran
presentar Solicitudes de Precalificacién u Ofertas a menos que se comprometan, por
escrito a:

(a) limitar sus funciones a los Servicios de Consultoria; y

(b) no participar directamente, ni a través de sus asociados, en cualquier empresa del
mismo grupo en la construcciéon de obras, en el suministro de bienes o en la
realizacion de actividades de caracter financiero relacionadas con los Servicios de
Consultoria.

Conflictos de Interés bajo otras Circunstancias. Una Firma Consultora o Consultor
Individual, no podran ser contratados, si:

(@) ellos o el personal técnico de la Fima Consultora han participado en forma directa
en cualquier etapa previa relacionada con el objeto de la consultoria, excepto como
se indica en el Articulo 12.04 (¢);

(b) el trabajo a realizar puede estar en conflicto con actuales o previas obligaciones;

(c) existe cualquier otra circunstancia que pueda colocarlos en una posicién de no poder
llevar a cabo el trabajo en beneficio del Prestatario;

El Banco podra tener en cuenta las circunstancias propias de cada caso, a efectos de
determinar si existe conflicto de interés que amerite declarar la Firma Consultora o
Consultor Individual inelegible.

Entidades Gubernamentales. Podran participar en procesos de adquisicién de Servicios
de Consultoria sélo aquellas entidades gubernamentales y organismos internacionales que
cuenten con personeria juridica, autonomia legal y financiera, y que operen de acuerdo
con los principios de derecho privado de la Jurisdiccién respectiva.

Permanencia de Elegibilidad. Las Firmas Consultoras y los Consultores Individuales
deberdn permanecer elegibles durante el proceso de adquisicién. A solicitud del
Contratante deberan presentar evidencia, satisfactoria para el Contratante y el Banco
sobre el cumplimiento de este requisito.

Prohibicion de introducir Restricciones. En la aplicacién de los procedimientos
establecidos en estas Politicas, el Contratante no podra introducir disposiciones o
condiciones que dificulten o impidan la participacién de Firmas Consultoras o de
Consultores Individuales que cumplan con los requisitos de elegibilidad aqui
establecidos.
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5.01

5.02

5.03

5.04

5.05

5.06

5.07

Garantias, Adquisiciones Previas, Precios, Monedas e Idioma

Garantias. El Banco acepta que en la adquisicién de Servicios de Consultoria se
requieran las siguientes garantias:

(a) garantia por anticipo recibido;
(b) garantia de ejecucion, que consistird en la retencidén del ultimo pago como se
especifica en la Articulo 5.09.

El Banco no acepta la exigencia de garantia de mantenimiento de Oferta; en su lugar, el
Contratante podrd imponer sanciones a aquellos que incumplan con su deber de mantener
su Oferta durante el periodo de validez de la misma. Del mismo modo, el Banco se
reserva el derecho de declarar inelegible, en forma temporal o permanente, a la Firma
Consultora que haya incumplido con este deber.

Adquisiciones previas a la firma del Contrato de Préstamo. El Banco podra, como
excepcion, financiar retroactivamente con cargo al Financiamiento del Banco, o
reconocer con cargo a la Contrapartida, las adquisiciones llevadas a cabo por el
Prestatario con anterioridad a la aprobacién del Documento de Préstamo siempre que
tales procesos de adquisiciones hayan cumplido sustancialmente con estas Politicas. Si el
posible Prestatario lleva a cabo estas contrataciones anticipadas éstas seran a su propio

riesgo, en el sentido que si en deéfifiifiva no se aprobare la Operacion Tespectiva, el Banco

no financiara las contrataciones anticipadas.

Precios de la Oferta. Los precios cotizados en la propuesta de precio deberan
presentarse desagregando los precios de los impuestos tales como derechos de aduana,
impuestos a las ventas y otros impuestos, pagados o pagaderos, y aplicables en el pais del
Contratante.

Riesgo de Cambio. Cuando para el pago a una Firma Consultora o a un Consultor
Individual se requiera efectuar conversiones de monedas, el riesgo de cambio debera
correr por cuenta del Contratante.

Monedas. Los documentos de Licitacion deberan indicar las monedas que se podran
utilizar para cotizar y comparar Ofertas. Las monedas aceptables para el Banco son
aquellas de amplio uso en el comercio internacional siempre que sean de un pais elegible
del Banco.

Monedas de Cotizacién. Son aquellas elegidas por el Oferente en su Oferta.

Moneda de Comparacion de Ofertas. Para efectos de comparacién de Ofertas el
Contratante convertira a una sola moneda los precios cotizados en diversas monedas
utilizando la tasa de cambio de venta. Para el efecto, en los Documentos de Licitacion se
debera indicar la fuente y fecha de la tasa de cambio. La fecha de la tasa de cambio
deberé preceder a la fecha limite de presentacion de Ofertas en por lo menos diez (10)
dias. El Contratante podra requerir, si asi lo indica en los Documentos de Licitacion, que
el Oferente al presentar su cotizacion también la exprese en la moneda especificada por el
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mencionada. Al momento de la Apertura Publica de las Ofertas, el Contratante dejara
constancia en el Acta del valor de la cotizacién Yy, si asi lo ha requerido, del valor
expresado en la moneda de comparacion de Ofertas.

Pago. En todos los casos, la moneda con que se realice el pago sera la elegida por el
Oferenteen su Oferta.

Ultimo Pago e Informe Final. El ultimo pago acordado en el Contrato de Adquisicion
de Servicios de Consultoria estara sujeto a la aceptacién, por parte del Contratante y del
Banco, del informe final cuando éste haya sido requerido. Dicho pago constituira, por lo
menos, el diez por ciento (10%) del monto total del Contrato que se haya convenido por
concepto de honorarios.

Recomendaciones de los (bnsultores. La aceptacion del informe final, por parte del
Contratante, se entiende referido al cumplimiento del Contrato y no compromete ni al
Contratante, ni al Banco, a compartir las opiniones ni a ponmer en practica las
recomendaciones contenidas en dicho informe.

Idioma. Los Documentos de Precalificacién y Licitacion y los contratos de adquisiciones
seran redactados en uno de los idiomas oficiales del Banco. Los Documentos de
Precalificacién o Licitacién indicaran el idioma de redaccién de las Solicitudes u Ofertas,
de los documentos relativos a las mismas, y de toda correspondencia intercambiada entre
el Solicitante u Oferente y el Contratante en relacién con el proceso de adquisicién. Los
documentos complementarios y textos impresos que formen parte & la Solicitud y/ha
Oferta podréan estar escritos en otro idioma, con la condicién que las partes relevantes, a
criterio del solicitante u oferente, de dicho material vayan acompafiadas de una
traduccion fidedigna al idioma indicado en los Documentos de Precalificacién o

Licitacién. Para todos los efectos prevalecera dicha traduccion

Publicidad

Requisito General. La publicidad, como uno de los elementos mas importantes de la
licitaci6n publica, permite la participacién méas amplia posible de Oferentes elegibles y da
a conocer a la sociedad en general los procesos de adquisiciones que llevan a cabo las
entidades publicas. Los requisitos del Banco en materia de publicidad para la licitacién
publica internacional son los que se indican a continuacion.

Aviso General de Adquisiciones (AGA). Toda adquisicién de Bienes, Obras y Servicios
de Consultoria requerira la publicacién de un Aviso General de Adquisiciones (“AGA”)
en el sitio de Internet de la publicacién de las Naciones Unidas denominada
“Development Business” y para informacién en el sitio de Internet del Banco. Este aviso
general tendrd por objeto notificar, con anticipacién, a los interesados acerca de las
posibles adquisiciones de Bienes, Obras y Servicios de Consultoria, ya sea de Firmas
Consultoras o Corsultores Individuales que tendran lugar con motivo del Proyecto, asi
como la fecha aproximada de las mismas.
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Publicacién del AGA. El Banco serd responsable de asegurar, en nombre del
Contratante, que se publique el AGA. Esto se hard en el sitio de Internet del
“Development Business” y para informacién en el sitio de Internet del Banco. El AGA
debera publicarse con anticipacion al primer aviso especifico para la Precalificacién o
Licitacién correspondiente al proyecto de que se trate. Aun en caso de Contratos de
Préstamos no aprobados, el Banco podra ordenar esta publicacién cuando lo considere
conveniente. El aviso debera incluir la siguiente informacién:

(a) nombre del pais;

(b) referencia al nimero del Contrato de Préstamo o la Cooperacién Técnica del Banco,
si ya ha sido suscrito;

(c) nombre del Proyecto y su objeto, monto del Contrato de Préstamo, costo del
proyecto desglosado por fuentes de Financiamiento;

(d) breve descripcién de los Bienes, Obras y Servicios de Consultoria que se adquiriran
con motivo del Proyecto, con indicacién tentativa del trimestre o semestre de cada

afio en que tendréan lugar;

(e) breve descripcion de la politica de publicidad del Banco para las licitaciones

especificas, sefialando el tipo de publicacién que debera ser empleada y otras fuentes

de mformacion; y

() nombre del Prestatario y de la persona de contacto, la direccién postal, teléfono,
direccién de correo electrénico y/o facsimil, donde los interesados puedan obtener
informacién adicional.

Aviso Especifico de Adquisiciones (AEA). Cada Licitacién Piblica Internacional para
la adquisicién de Servicios de Consultoria a ser prestados por Firmas Consultoras,
requerira un proceso de Precalificacién, €l cual se iniciard con la publicacién de un Aviso
Especifico de Adquisiciones (“AEA”) en el ambito internacional y en el &mbito nacional.

Publicacién del AEA. El Contratante serd el responsable que se publiquen los AEAs,
una vez éste haya obtenido la no objecién del Banco. Para el efecto, enviard al Banco
copias de estos avisos, indicando las fechas y el nombre de la publicacion en el ambito
nacional en donde éste apareceré. En el &mbito internacional, la publicacién se hara en el
sitio de Internet del “Development Business” y para informacién en el sitio de Internet
del Banco. En el ambito nacional se hara, por una sola vez en un diario de amplia
circulaciéon nacional o en el sitio de Internet unico oficial del pais dedicado a la
publicacién de Avisos de Licitacion del sector publico. Estos avisos deberan contener
todos los siguientes requisitos:

(a) el nombre del Pais;

(b) referencia al numero del Contrato de Préstamo o la Cooperacién Técnica del Banco,
si ha sido suscrito;
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(c) la intencién de contratar dichos Servicios de Consultoria con una breve descripciéon
de los servicios requeridos y el monto presupuestado;

(d) la direccion y la fecha a partir de la cual se pondran a disposicién de las Firmas
Consultoras interesadas los documentos de Precalificacion, fecha que en ningtin caso
podra ser anterior a las publicaciones antes indicadas;

(e) la direccidn, fecha y hora limites para que Firmas Consultoras presenten Solicitudes
de Precalificacion;

(f) la direccién, fecha y hora del acto publico en que se abriran los sobres de las
Solicitudes de Precalificacion recibidas por el Contratante; y

(g) nombre del Contratante y de la persona de contacto, direccién postal, teléfono,
direccién de correo electrénico y/o facsimil, donde los interesados puedan obtener
informacién adicional.

Confidencialidad

Informacién Confidencial. El Contratante no divulgara a los participantes de un proceso
de Precalificacién o Seleccidn, ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente
involucrada en la Evaluacidn, ninguna informacién relacionada con la revision,

Evaluaciémy ‘comparacién de Solicitudes u~Ofertas, ni las tecomendaciones para la

Precalificacién, seleccién y adjudicacion del Contrato. La informacién debera darse a
conocer publicamente una vez que la notificacion de Precalificacién, seleccién o
adjudicacion del contrato hubiese concluido y hubiese sido comunicada a todos los
participantes en €l proceso.

Uso Indebido de Informacion Confidencial. Cualquier intento por parte de un
participante de obtener o usar informacién confidencial podrd ser causal de
descalificacion.

Desviaciones, Reservas, Omisiones y Errores

En todo proceso de Precalificacion y seleccién de una Firma Consultora o Consultor
Individual, se establecen las siguientes definiciones:

(a) desviacion es el alejamiento de los requerimientos especificados;

(b) reserva es el establecimiento de condiciones limitativas o la no aceptacién del total
de los requerimientos especificados;

(c) omisién es la abstencién de incluir una parte o la totalidad de la informacion o
documentacién requerida; y

(d) error es una equivocacion cometida en la presentacion de la informacién aritmética o
su expresion en letras.
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Cumplimiento Sustancial. Para determinar si una Solicitud u Oferta se ajusta
sustancialmente a lo solicitado por el Contratante, éste se basara unicamente en el
contenido de la propia Solicitud u Oferta.

(@) Una Solicitud u Oferta se ajusta sustancialmente a lo solicitado en los Documentos
de Precalificacién o Licitacion cuando concuerda con todos sus términos,
condiciones y especificaciones de los Documentos de Precalificacién o Licitacion,
sin desviaciones, reservas, omisiones o errores no subsanables. Constituye una
desviacién, reserva, omision o error no subsanable aquel que si fuese aceptado por el
Contratante:

1. afectaria de manera significativa €l alcance, la calidad o la ejecucién de los
Servicios de Consultoria; o

i,  limitaria de manera significativa, en discrepancia con lo requerido en los
Documentos de Licitacién, los derechos del Contratante o las obligaciones de la
Firma Consultora o Consultor Individual que emanarian del Contrato; o

ili.  afectaria la posicion competitiva de otras Firmas Consultoras o Consultores
Individuales que hubiesen presentado Solicitudes u Ofertas que se ajustan
sustancialmente a lo requerido.

Documentos de Precalificacion o Licitacién debera ser rechazada por el Contratante.
No podra convertirse posteriormente en una Solicitud u Oferta que se ajuste a lo
requerido, mediante la correccion de las desviaciones, reservas, omisiones o errores
no subsanables, que tengan por efecto que una Solicitud u Oferta que originalmente
no se ajustaba sustancialmente a los requerimientos, se ajuste como resultado de
dicha correccién.

Correccion de Desviaciones, Reservas, Omisiones y Errores Subsanables. En todo
proceso de Precalificacion y seleccién se debe establecer la posibilidad de corregir las
desviaciones, reservas, omisiones y errores, que se consideren subsanables de acuerdo
con lo establecido en los Articulos 8.01 y 8.02, siempre y cuando la Solicitud u Oferta se
ajuste sustancialmente a los requerimientos exigidos por los Documentos de
Precalificacidn o Licitacion. En estos casos, el Contratante:

(a) podra dispensar cualquier desviacion, reserva u omision en la Solicitud u Oferta que
sea subsanable;

(b) podra requerir que el Solicitante u Oferente presente la informacién o documentacién
necesaria, dentro de un plazo razonable, a efectos de rectificar las omisiones
subsanables. Las omisiones no deberan referirse a ningun aspecto del precio de la
Oferta. Si el Solicitante u Oferente no presenta la informacién requerida dentro del
plazo otorgado por el Contratante, su Solicitud u Oferta podré ser rechazada;

(c) corregira errores aritméticos de la siguiente manera:
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si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se obtenga
multiplicando ese precio unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecera el precio unitario. El precio total serd corregido a menos que, a
criterio del Contratante, existiese un error obvio en la colocacién del punto
decimal del precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado y se
corregira el precio unitario;

s1 existiese un error en un precio total como consecuencia de la suma o resta de
subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio total sera corregido;

s1 existiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado
en palabras, salvo que la cantidad expresada en palabras tenga relacién con un
error aritmético, en cuyo caso prevalecerd el monto en cifras con sujecién a los
parrafos (1) y (i) antes mencionados; y

rechazard la Solicitud u Oferta de la Firma Consultora que no aceptase la
correccion de errores.

Debido Proceso

Protestas. Los procesos de Adquisiciones regidos por estas Politicas y Procedimientos
deberan permitir la interposicion de las Protestas que sean necesarias para salvaguardar el

 principio del Debido Proceso. El Contratante no podré imponer condiciones que impidan,

dificulten o impongan costos como fianzas, pagos u otros similares para la presentacién
de Protestas.

Tramite de Protestas. Los Solicitantes, Oferentes y el Contratante deberan seguir el
procedimiento que se describe a continuacion:

(@)

(b)

©

(d)

(©)

En cualquier etapa del proceso se podran presentar Protestas. Quien la formule debe
hacer llegar por escrito al Contratante su reclamacién, objecién, impugnacion,
rechazo o cualquier otra manifestacién de disconformidad.

Ante la presentacién de una Protesta, el Contratante suspendera el proceso en forma
inmediata y notificara al Banco y a los participantes de este hecho.

El Contratante debera responder la Protesta en forma expedita y fundamentando su
decision.

Esta respuesta debera ser notificada al protestante indicAndole que a més tardar siete
(7) dias contados a partir de la notificacién de la respuesta podra confirmar su
Protesta si no esta de acuerdo con la decisién adoptada.

Si el protestante no acepta la decisién del Contratante podra confirmar su Protesta.
En este caso el Contratante debera notificar al Banco, quien resolvera en instancia
que no admite apelacién. Para el efecto, el Contratante enviard al Banco toda la
documentacién y antecedentes necesarios que le permitan tomar una decisién.
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() Una vez el Banco resuelva la Protesta:

i el Banco comunicara su decisién al Contratante; ‘

i. el Contratante, sin informar de la decisién del Banco, concluird el proceso de
Evaluacién de Oferentes;

. el Contratante informara a todos los participantes incluyendo el protestante el
resultado del proceso de Precalificacién o Seleccion, asi como la resolucion del
Banco sobre la Protesta.

10. Supervision Ex-Post

10.01 El Banco podra, a su discrecion, acordar este procedimiento cuando se trate de
adquisicion de Servicios de Consultoria por debajo del Monto Limite para
Licitaciéon Publica Internacional sin importar el método de Seleccién siempre y
cuando la adquisicién se realice mediante procesos competitivos. Este
procedimiento consiste en la supervision, ya sea total o por muestreo, con
posterioridad a la contratacién del servicio, excepto lo previsto en el literal (b) de
este Articulo. El Contratante debera tener en cuenta lo siguiente:

(@) En caso de adquisicion de Servicios de Consultoria, conservara debidamente
archivado los antecedentes de las respectivas Licitaciones y contrataciones y, en
especial, lo siguiente:

L un documento que explique el procedimiento que se utiliz6 en el proceso

competitivo, si se hubieran utilizado los Documentos de Precalificacién y de
Licitacion;

ii. los informes de Evaluacion de la Precalificaciéon y el nombre de las Firmas

Consultoras precalificadas o Consultores Individuales seleccionados;

1ii. el informe de Evaluacién de las Ofertas de las Firmas Consultoras y la
recomendacién de Seleccién y de adjudicacién del Contrato de Adquisicion de
Servicios de Consultoria a la Firma Consultora o Consultor Individual

seleccionado;
v. constancia de notificacién a los participantes del resultado del proceso de
adquisiciones;
V. el Contrato de Adquisicién de Servicios de Consultoria firmado; y
V1. cualquier otra informacién adicional que el Banco o el Contratante consideren

necesarias o de interés para la revision del Banco.
(b) En caso de adquisicién de multiples Servicios de Consultoria y que éstos sean

similares, antes de iniciar el primero de los procesos de Precalificacion o Seleccién,
{ el Contratante debera enviar, para la no objecion del Banco, los procedimientos que
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se proponen utilizar para la contratacion de Firmas Consultoras y la de los
Consultores Individuales inclusive, cuando corresponda, los modelos de documentos
de Precalificacion y de Licitacién, ademas de dar cumplimiento a lo indicado en el
literal (a) de este Articulo.

(c) En caso que el Prestatario no hubiere seguido las Politicas y Procedimientos del
Banco en la adquisicién de Servicios de Consultoria y que sean supervisadas en
forma ex-post, el Banco se reserva el derecho a:

1 no financiar o cancelar los recursos de Financiamiento de aquellos contratos
cuyos procedimientos no hubiesen seguido a dichas Politicas;

ii.  requerir al Prestatario el reembolso, con intereses y comisiones, de aquellos
recursos ya desembolsados para los citados Contratos de Adquisicidn;

ili.  no reconocer como Recursos de la Contrapartida los que se hubieren destinado a
tales Contratos de Adquisicidn; y

iv.  establecer que para contrataciones futuras, la supervisién del Banco se lleve a
cabo en forma ex-ante, esto es, con anterioridad a la respectiva contratacién.

Compromiso y Responsabilidad del Banco
Compromiso y Responsabilidad. El Banco:

(a) No asume compromiso alguno de financiar total o parcialmente ningtin Programa o
Proyecto- que,- directa- -0—indirectamente, pudiere resultar de -los- Servicios—de
Consultoria financiados por el banco y prestados por las Firmas Consultoras o
Consultores Individuales.

(b) A solicitud del Contratante, podra colaborar en el proceso de adquisicién de los
Servicios de Consultoria, pero la negociacién de dichos Contratos y su suscripcion,
en términos y condiciones aceptables a Banco, corresponderdn exclusivamente al
Contratante, sin que el Banco asuma responsabilidad alguna al respecto.

Consecuencias de la Inobservancia. El Banco se reserva el derecho de abstenerse de
financiar con Recursos del Financiamiento o de reconocer con cargo a los Recursos de la
Contrapartida, cualquier adquisicidn de Servicios de Consultoria cuando a su juicio, en el
proceso de adquisicion, no se hubiesen observado las disposiciones de estas politicas y
procedimientos.

POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS PARA LA ADQUISICION DE SERVICIOS
DE CONSULTORJIA A SER PRESTADOS POR FIRMAS CONSULTORAS

Aspectos Generales

Métodos de Seleccion. La adquisicién de Servicios de Consultoria a ser prestados por
Firmas Consultoras debera efectuarse a través de una Licitacién Publica Internacional o
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Nacional. En circunstancias especiales, el Banco podré otorgar una dispensa a la
Licitacién Publica.

Licitacién Publica Internacional. Cuando el presupuesto para la adquisicién de los
Servicios de Consultoria sea igual o superior al Monto Limite, se requerira Licitacién
Pablica Internacional. La Licitacién Piblica Internacional comprende un proceso formal
de Precalificacién Abierta y el cumplimiento con los requisitos de publicidad que se
indican en el Articulo 6.

Licitacién Piiblica Nacional. Cuando el presupuesto para la adquisicién de los Servicios
de Consultoria fuese menor al Monto Limite, podré realizarse Licitacién Publica
Nacional. Esta no requerird de un proceso formal de Precalificacion Abierta, pudiéndose
realizar la Precalificacion por Invitacién de acuerdo con el Articulo 13.04 (b). La
publicidad debera ser al menos a nivel nacional y no se podra restringir la participacién
de Firmas Consultoras internacionales de paises elegibles.

Dispensas a la Licitacién Puablica. Bajo ciertas circunstancias, que en ningtn caso sera
la reduccién de tiempo o costo, el Banco podré autorizar la contratacién directa de Firmas

Consultoras sin proceso competitivo, cuando se presente cualquiera de las siguientes
circunstancias:

(a) Ventaja Técnica se refiere a cuando sea conveniente seleccionar a una Firma
Consultora para prestar Servicios de Consultoria técnicos, si ésta posee
conocimientos especializados no disponibles en otras Firmas Consultoras o agencias.
Para justificar su “ventaja técnica”, se efectuard un andlisis comparativo de la
idoneidad y experiencia con otras Firmas Consultoras. Para medir y justificar la

~ “ventaja técnica comparativa” la Firma Consultora debe cumplir todos los siguientes
requisitos:

L capacidad y experiencia de renombre en el &ea de los servicios profesionales a
ser contratados, no encontrados especificamente o al nivel deseado, en otras
Firmas Consultoras;

1. el personal asignado debe poseer experiencia y calificaciones singulares, no
encontradas especificamente o al nivel deseado, en otras Firmas Consultoras; o
estas tendran acceso a consultores especificos, no disponibles a otras entidades;

iii.  capacidad de coordinar en forma efectiva a varios especialistas individuales,
preparar informes consolidados especializados, en coordinacién simultinea con
varios paises, si asi se lo rcquiere; y

tv.  la Evaluacién de servicios en trabajos similares realizados para el Banco o el
Prestatario, ha sido satisfactoria o de calificacién equivalente.

(b) Ventaja Institucional se refiere a cuando existan algunas Firmas Consultoras que
puedan proporcionar a los Prestatarios o Beneficiarios, ciertas ventajas que faciliten la
ejecucién y administracién de una operacion. Para poder medir y justificar una
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“ventaja institucional”, la Firma Consultora debe cumplir todos los criterios que se
describen a continuacion:

L posee buena relacidn de trabajo con el Prestatario;

.. posee capacidad para coordinar en forma efectiva a varios especialistas
individuales, preparar informes consolidados especializados, en coordinacién
simultinea con varios paises, si el caso asi lo requiere;

ii.  puede ofrecer continuidad de apoyo posteriormente a la ejecucién del Proyecto,

cuando los Servicios de Consultoria prestados requieran mejoras y
mantenimiento;

Iv. posee capacidad para asistir a los Contratantes en la administracién y
cumplimiento de las clausulas pactadas en los Contratos de Préstamo o acuerdos
de Cooperacién Técnica;

v.  posee capacidad para facilitar la ejecucién del Proyecto y el desembolso de
fondos;

vi.  tiene acceso a una lista de consultores calificados, asi como a un mecanismo de
contratacion efectivo y eficiente;

vii.  ofrece un sistema de apoyo administrativo eficiente de modo de asegurar el
control de calidad durante el desempefio de los Servicios de Consultoria; y

- viil.-—1la-Evaluacién-en-trabajos-similares-realizados para-el-Banco—o-el-Prestatario-ha

sido satisfactona o de calificacién equivalente.

(c) Por Continuacién de Servicios. La solicitud de dispensa debe basarse en funcién de
una necesidad técnica manifiesta. Se entendera como necesidad técnica manifiesta
cuando se den las siguientes condiciones:

L la Firma Consultora o un miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o
Asociacion especializada debe haber terminado una etapa o parte de una etapa del
ciclo de un Proyecto y se le debe consierar para ejecutar otros servicios dentro de
la misma etapa o en una etapa siguiente del Proyecto. Se permitira que una Firma
Consultora o un miembro de la Asociaciéon en Participacién, Consorcio o
Asociacion responsable de los estudios basicos, de prefactibilidad, de factibilidad
o disefios finales continue prestando servicio para las actividades de las etapas
siguientes del ciclo del Proyecto;

ii. la misma Firma Consultora o un miembro de la Asociacién én Participacidn,
Consorcio o Asociacion especializada debe haber prestado o estar prestando
servicios satisfactorios. No se acepta la continuacion de los Servicios de
Consultoria a Firmas Consultoras o un miembro de la Asociacién en
Participacidn, Consorcio o Asociacion que hayan recibido una evaluacién inferior
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a satisfactoria de su trabajo, de acuerdo al sistema de evaluacién del Prestatario o
una calificacién equivalente;

iii.  la unidad con responsabilidad técnica de la actividad a desarrollarse debe estar de
acuerdo con la justificacién presentada por el Prestatario; y

iv. la continuacién de los Servicios de Consultoria debe justificarse por escrito en
funcion de la necesidad técnica manifiesta y no basada en que se facilite la
prestacion de los servicios, o reduzca tiempo o costos.

12.05 Acto de Apertura. Todo acto de apertura, ya sea en un proceso de Precalificacion o de
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Seleccion, se llevard a cabo en publico, en la direccién, fecha establecidas para ello en los
Documentos de Precalificacién o de Licitacién, segin corresponda, y en presencia de los
representantes de los Solicitantes u Oferentes que deseen asistir. La hora serd lo mas
cercano posible a la fecha y hora limite para presentar Ofertas. Los sobres seran abiertos,
uno a la vez, y se leera en voz alta el nombre del Solicitante u Oferente, la informacién
requerida £gun los Documentos de Precalificacion o de Licitacién, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere oportuno. En la ceremonia de apertura no se
rechazaré ninguna Solicitud de Precalificacion u Oferta, con excepcion de las tardias. El
Contratante dejara constancia del acto de apertura en un acta, que incluird por lo menos la
siguiente informacion:

(a) Acto de Apertura de la Solicitud de Precalificacion o de la Propuesta Técnica.
El nombre del Solicitante u Oferente; la informacién requerida segin los
Documentos de Precalificacién o de Licitacién, y cualquier otro detalle que el
Contratante considere oportuno.

(b) Acto de Apertura de la Propuesta de Precio. El nombre del Oferente; el precio de
la Oferta, por lote de ser aplicable, y los descuentos y Ofertas alternativas, si los
hubiere y la informacién requerida segiin los Documentos de Licitacion, y cualquier

otro detalle que el Contratante considere oportuno.

El Contratante solicitara a los representantes de los Solicitantes u Oferentes presentes que
firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un representante de un Solicitante u
Oferente no invalidar el contenido y efecto del acta. Se distribuird una copia del acta a
todos los Solicitantes u Oferentes y al Banco.

Factores de Evaluacién para la Precalificacién y Seleccién. Al evaluar las Solicitudes
de Precalificacion u Ofertas, el Contratante utilizard todos los factores, métodos y
criterios que se indique en los documentos de Precalificacion o Seleccion. No se
permitira el uso de ningin otro factor, metodologia o criterio que no haya sido dado a
conocer a las Firmas Consultoras en los Documentos de Precalificacién o de Licitacion
correspondientes. El Solicitante u Oferente debera acreditar el cumplimiento de los
criterios minimos establecidos en bs Documentos de Precalificacién o de Licitacion con
informacidn relacionada directamente con el Oferente o Solicitante. La presentacion de
informacién para acreditar el cumplimiento de esos requisitos minimos, basado en
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matrices o similares sera causal de descalificacidn.

Aclaraciones de los Documentos de Precalificacién y de Licitacién. Las Firmas
Consultoras podran solicitar por escrito al Contratante, aclaraciones sobre los
Documentos de Precalificacién o Licitacién, a mas tardar catorce (14) dias antes de la
fecha limite para presentacion de Solicitudes u Ofertas. El Contratante responderé, por
escrito, dejando constancia de lo tratado y resolviendo al tiempo todas las mquietudes de
los participantes a las Solicitudes de aclaracién que reciba dentro de un plazo razonable,
antes de la fecha limite fijada para la presentacién de Solicitudes de Precalificacién o de
Ofertas, segtin corresponda. En todos los casos, el Contratante enviara a las otras Firmas
Consultoras participantes copia de las respuestas, incluida una descripcién de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente. Las aclaraciones que se hagan, tanto a los
Documentos de Precalificacién, como a los de Licitacién deberin contar con la no
objecién previa del Banco.

Prérroga del Plazo de Validez de las Ofertas. El Contratante evaluard las Ofertas y
adjudicard el contrato dentro del plazo indicado para la validez de las Ofertas. La
prorroga de dicho plazo, si se justificara por razones excepcionales, serd solicitada por
escrito a todos los Oferentes antes de la expiracién del plazo original y se le notificara al
Banco. La extension serd por el tiempo minimo que se requiera para completar la
Evaluacién de las Ofertas y adjudicar el Contrato. Si, por circunstancias excepcionales,
fuera necesario llevar a cabo mas de una prérroga, el pedido de extension que se haga a
los Oferentes debera ir acompafiado por una férmula que permita ajuste de precios que
reflejen los cambios en los costos originados por la prérroga. Los Oferentes tendran

_derecho a no.extender el plazo de validez de sus Ofertas. - — . ..

Rechazo de todas las Ofertas. En todo caso el Contratante podra, previa la no objecion
del Banco, rechazar todas las Ofertas cuardo considere que hay insuficiente competencia,
o los precios ofertados no son los de mercado, o han excedido significativamente el
presupuesto oficial, o en caso de presentarse alguna practica corruptiva. En caso que
todas las Ofertas excedan el presupuesto oficial, el Contratante, previa revision y ajuste
de los Documentos de Licitacidn y no objecién del Banco, podra conceder a todos los
integrantes de la Lista Corta un plazo suficiente para que presenten nuevas Ofertas
después que el Contratante haya revisado y ajustado los Documentos de Licitacidn segiin
corresponda. Las decisiones relativas a declarar desierta una licitacion deberdn ser
fundamentadas por el Contratante y requerira la no objecion del Banco

Proceso de Precalificaciéon

Requisitos Previos. Antes de iniciar el proceso de Precalificacidn y excepto en los casos
de revision ex-post, el Contratante deberd presentar al Banco, para su no objecién, todos
los siguientes requisitos:

(a) evidencia que el Comité de Evaluacidn estd constituido;

(b) el método de Precalificacion,
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el Aviso Especifico de Adquisiciones;

el método de Seleccion que propone utilizar;
los Documentos de Precalificacion; y

cualquier otro Documento que el Banco considere necesario.

Comité de Evaluacion. El Contratante informara al Banco la fecha de constitucidon del
Comité y el nombre y cargo de sus integrantes. El Comité de Evaluacién tendra, entre
otras, las siguientes funciones:

(@)
(b)
©

revisar y aprobar los Documentos de Precalificacion;
realizar el proceso de Precalificacion; y

recomendar la conformacion de la Lista Corta.

Plazos para Presentar Solicitudes de Precalificacién. El Contratante debera conceder a
los Solicitantes tiempo suficiente para presentar sus Solicitudes de Precalificacién, que no
podra ser inferior a treinta (30) dias, contados a partir de la fecha que los Documentos de
Precalificacion han sido puestos a disposicién de los potenciales participantes.

Métodos de Precalificacion. Los métodos de Precalificacion seran:

(@)

Precalificacion Abierta. Este método se utilizard cuando se requiera Licitacion
Puablica Internacional o cuando se considere necesario por debajo del monto limite.

~ Requiere la publicacién de Avisos Especificos de Adquisiciones y un proceso previo

(b)

il.

11l

e independiente al proceso de Seleccion para determinar los integrantes de la Lista
Corta.

Precalificacién por Invitacion. Este método permite seleccionar los integrantes de
la Lista Corta, que no serd menos de tres (3) ni mas de seis (6) Firmas Consultoras,
sin efectuar un proceso de Precalificacién Abierta. Se utilizara cuando el presupuesto
de los Servicios de Consultoria sea menor al Monto Limite y no se utilice Licitacion
Puablica Internacional o, previa no objecién del Banco, cuando el presupuesto de los
Servicios de Consultoria sea igual o mayor al Monto Limite, pero en el nercado
exista un nimero limitado de Firmas Consultoras especializadas que puedan prestar

los Servicios de Consultoria que se requieran. En la conformacién de la Lista Corta
se debera tener en cuenta:

que exista una representacion geografica razonable;

que se incluya a Firmas Consultoras que hubiesen expresado interés directamente
al Contratante y que cuenten con las calificaciones apropiadas; y

que se incluya a Firmas Consultoras destacadas del ramo, en base a informacion
al alcance del Contratante.

23 Version 02/04




13.06

13.07

13.08

i

a4 oy L
W, b, ¥ .

Documentos de Precalificacién. Los Documentos de Precalificacion incluiran:

(@)
(b)
(©)
(d)
()
®

Instrucciones a los Solicitantes.
Datos de la Precalificacion.
Criterios de Evaluacion.
Formularios de la Precalificacion.
Lista de Paises Elegibles.

Programa de Servicios de Consultoria Requeridos.

Instrucciones a los Solicitantes y Datos de la Precalificacién.

(@)

(b)

Las Instrucciones a los Solicitantes deberan comprender la informacién general
comun a todo procedimiento de Precalificacién, tal como el objeto de la
Precalificacion, la elegibilidad de los Solicitantes, la preparacion y presentacion de
Solicitudes de Precalificacion, instrucciones referentes a la apertura, Evaluacién,
comparacion de Solicitudes de Precalificacién y la manera como se determinari el
orden de mérito con el que se seleccionaran los integrantes de la Lista Corta.

Los datos de la Precalificacion ncluirdn la informacion e instrucciones especificas

del proceso de Precalificacion del que se trata.

Criterios de Evaluacion

@

1L.

1il.

v.

El Contratante deberd indicar los factores y criterios que los componen y la
metodologia de evaluacién que propone utilizar. Entre los factores que debera
considerar, se incluirdn los siguientes:

elegibilidad;

situacion financiera;

experiencia;

historial de incumplimiento de contratos; y

en forma opcional, la utilizacién de Firmas Consultoras nacionales.
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(b) En la Evaluacién, se debera tener en cuenta lo siguiente:

e mas

i

L Los factores de elegibilidad, situacién financiera, experiencia general e historial

de incumplimiento de contrato, se evaluardn utilizando un sistema de pasa/no
pasa.

ii. Los factores de experiencia especifica y utilizacién de consultores locales, si
aplica, deberan ponderarse otorgando un peso relativo a cada factor. Para el factor
de experiencia especifica se establecera un puntaje minimo que, de no alcanzarse,
sera razén de descalificacién de la Solicitud de la Firma Consultora. Para este
factor deberd establecerse también un nivel maximo por encima del cual la Firma
Consultora recibira el puntaje maximo asignado a ese criterio. Las calificaciones
que se establezcan para una Firma Consultora entre estos dos limites, deberan
otorgarse siguiendo un sistema proporcional u otros sistemas adecuados que se
indiquen en los Documentos de Precalificacion. El factor de utilizacién de Firmas
Consultoras locales también deberd ponderarse, pero al no ser su uso obligatorio,
no podré establecerse un puntaje minimo, y €l puntaje maximo en ningin caso
debera ser mayor al 10 % del puntaje total.

Formularios de Precalificacién. Los Documentos de Precalificacion deberan indicar los
formularios que la Firma Consultora debera incluir en su Solicitud de Precalificacion,
tales como los relativos a los factores de Evaluacion y a la presentacion de antecedentes.

Lista de Paises Elegibles. El Contratante deberd incluir, en los Documentos de
Precalificacion, la lista de paises elegibles para el Banco o el FOMIN, de acuerdo a la
fuente de Financiamiento. = S
Programa de Servicios de Consultoria Requeridos. El programa de los Servicios de
Consultoria requeridos debera incluir: el plan de entrega y cumplimiento; los términos de
referencia; y los planos, estudios y antecedentes disponibles. En esta etapa de
Precalificacion se podra incluir una versién preliminar del programa de los Servicios de
Consultoria requeridos, siempre que sea suficientemente completo para que una Firma
Consultora pueda determinar su nterés en participar. Los documentos que se deberan
incluir deberan considerar la siguiente informacion:

(a) el plan de entrega y cumplimiento en el que se detallen los informes que se deban
preparar, asi como las fechas de entrega de los informes y fechas de cumplimiento de
las diferentes responsabilidades de la Firma Consultora respecto del Contrato;

(b) los términos de referencia en los que se describa el objeto del Contrato de
Adquisicién de Servicios de Consultorfa, las metas y extensién del trabajo
encomendado y el presupuesto. Igualmente, se suministrard la definiciéon de las
responsabilidades a cargo del Contratante y de los consultores y toda informacién
que pueda facilitar la preparacién de las Ofertas; y

(c) los planos, estudios y antecedentes necesarios para que la Firma Consultora realice

su trabajo, con el suficiente detalle para permitir una buena ejecucién por parte de la
Firma Consultora.
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publicidad, en los casos de Precalificacién Abierta de acuerdo con el Articulo 13.04 (a), o
con invitacion directa, en los casos de Precalificacion por Invitacién de acuerdo con el

Articulo 13.04 (b). Cuando se realice publicidad, deberin seguirse los requisitos
sefialados en el Articulo 6.

Apertura y Evaluaciéon de Solicitudes de Precalificacion y Formaciéon de la Lista
Corta.

(a) Cuando se utilice el Método de Precalificacion Abierta:

1. Se efectuara la apertura publica de acuerdo con lo indicado en el Articulo 12.06.
Luego de concluido el acto de apertura, el Contratante: (a) evaluari las
Solicitudes de Precalificacidn recibidas de acuerdo con los requisitos de los
Documentos de Precalificacion; (b) establecerd un orden de mérito entre las
Firmas Consultoras que hayan cumplido con esos requisitos; y (c) seleccionara las
Solicitudes que hubieren obtenido la mejor Evaluacion para integrar la Lista

Corta, que no podrd ‘tener menos de tres (3), ni mas de seis (6) Firmas
Consultoras.

1.  El Contratante enviard al Banco, para su no objecién, el resultado de la
Precalificacion, con los nombres completos de todos los participantes, los que
fueron preseleccionados, los nombres completos de las Firmas Consultoras que

integran la lista corta, y una copia del informe del resultado de la Evaluacién de la
Precalificacion.

() Cuando se utilice el método de Precalificacién por Invitacién a que se refiere el

Articulo 13.04 (b), el Contratante invitard a las Firmas Consultoras que consideré
calificadas para integrar la Lista Corta. El Contratante debera obtener la no objecién

del Banco en los casos de revision ex-ante, antes de notificar a las Firmas Consultoras
que forman parte de la Lista Corta e invitarlas a presentar Ofertas.

Vigencia de la Precalificacion La vigencia de la decision de Precalificacion no
excedera el término de un (1) afio, contado a partir de la fecha limite establecida para
presentar Solicitudes. Teniendo en cuenta las circunstancias especiales de cada caso, el
Banco podra dar su no objecién a la solicitud del Contratante para reducir o extender el
periodo aqui indicado. La decision de preseleccionar una Firma Consultora no podra ser
modificada, a menos que esta se haya basado en informacién incorrecta o que hayan

surgido circunstancias posteriores a la fecha de Precalificacion, que justifiquen esta
decision y se cuente con la no objecion del Banco.

Proceso de Seleccion

Requisitos Previos. En todos los casos de revision ex ante, el Contratante debera antes

de iniciar el proceso de Seleccidn, presentar al Banco para su no objecion, todos los
siguientes documentos:
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(@) evidencia que el Comité de Evaluacion estd constituido;

(b) el método de Seleccion que propone utilizar;

(c¢) la Carta de Invitacion;

(d) los Documentos de Seleccion; y

(e) cualquier otro documento que el Banco considere necesario.

14.02 Comité de Evaluacion. El Contratante informara al Banco la fecha de constitucién del
Comité y el nombre y cargo de sus integrantes. El Comité de Evaluacion tendra, entre
otras, las siguientes funciones:

(a) revisar y aprobar los Documentos de Licitacion;
(b) realizar el proceso de Seleccidn; y
(c) recomendar la adjudicacién de la Licitacion.

14.03 Métodos de Seleccion. El Contratante seleccionara el método apropiado para evaluar las
Ofertas, de entre los métodos indicados a continuaciéon. El método que se aplicara debera
indicarse en los Documentos de Precalificacién y Licitacién.

(a) Seleccion Basada en la Calidad (SBC)

i Consiste en utilizar Unicamente el mérito técnico para determinar.la -Firma.
Consultora que haya presentado la mejor Propuesta Técnica. El precio no es un
factor de Evaluacién. La Firma con la Propuesta Técnica de mejor mérito sera
invitada a negociar el Contrato.

ii.  Se debera seguir el procedimiento de Evaluacién que se encuentra indicado en el
Articulo 14.19. El Contratante podré, con la no objecién del Banco, rechazar la
Oferta que resulte evaluada como la mejor si el precio es significativamente
superior al presupuesto oficial o es superior en un monto que justifique esa
medida. En este caso se considerara la siguiente Oferta en orden de mérito, y asi
sucesivamente, teniendo en cuenta lo aqui dispuesto.

iii.  Este método debera utilizarse cuando se trate de la prestacion de Servicios de

Consultoria muy complejos o altamente especializados; o cuando los Servicios de

Consultoria puedan ejecutarse en forma sustancialmente distinta, de manera que
et las Ofertas que se presenten no sean facilmente comparables.

(b) Seleccion Basada en la Calidad y en el Costo (SBCC)

i Consiste en utilizar el precio ademas del mérito técnico como factores de
Evaluacién. Para la ponderacién de los factores podréa elegirse el ochenta por
(i ciento (80 %) para el mérito técnico y veinte por ciento (20 %) para €l precio o,

/
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ii.

1il.

iv.

alternativamente, el setenta por ciento (70 %) para el mérito técnico y treinta
por ciento (30 %) para el precio. El porcentaje de ponderacion que se utilice
debera especificarse en los Documentos de Precalificacion y de Licitacion.

El Contrato de Servicios de Consultoria se adjudicara a la Firma Consultora
cuya Oferta haya sido Evaluada como la mejor, ponderando el mérito técnico y

el precio, y no sera objeto de negpciacidn, salvo ajustes no sustanciales al
Contrato.

El Contratante podra, previa consulta con el Banco, rechazar la Oferta que
resulte evaluada como la mejor si el precio es significativamente superior al
presupuesto oficial. En este caso, se considerara la siguiente Oferta en el orden
de mérito, y asi sucesivamente, teniendo en cuenta lo aqui dispuesto. Se debera
seguir el procedimiento de Evaluacién que se encuentra indicado en el Articulo
14.20.

Este método debe utilizarse cuando los Servicios de Consultoria no presenten
mayor complejidad, o en los casos en los que por las caracteristicas de los
Servicios de Consultoria, es probable que las Ofertas que se presenten sean
similares en calidad.

(c) Seleccion Basada en el Menor Costo (SBMC)

ii.

ili.

V.

Consiste en utilizar el precio como factor determinante de adjudicacion del
Contrato de Servicios de Consultoria entre todas las Propuestas Técnicas que

alcancen el minimo puntaje especificado en los Documentos de de Licitacién.

El Contrato de Servicios de Consultoria se adjudicara a la Firma Consultora cuya
Propuesta de Precio sea evaluada como la mas baja, la que serd considerada
evaluada como la mejor y no serd objeto de negociacién, salvo ajustes no
sustanciales al Contrato.

Se debera seguir el procedimiento de Evaluacién que se encuentra indicado en el
Articulo 14.21. El Contratante podré, con la no objeciéon del Banco, rechazar
todas las Ofertas cuando la Oferta con el precio evaluado més bajo sea
significativamente superior al presupuesto oficial.

Este método debe utilizarse para Servicios de Consultoria que sean de tipo
estandar o rutinario, y para los que existan practicas y normas bien establecidas.

(d) Seleccion cuando el Presupuesto es Fijo (SBPF)

Consiste en utilizar el precio como factor limite de Evaluacién) adjudicando el
Contrato al Oferente que presente la Propuesta Técnica evaluada como la mejor,
cuya Propuesta de Precio no exceda el presupuesto fijo establecido en los
Documentos de Licitacién. Si excede el presupuesto, se considerara la siguiente
Oferta evaluada como la mejor en el orden de mérito, y asi sucesivamente,
teniendo en cuenta lo aqui dispuesto.
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ii.  El Contrato de Servicios de Consultoria no sera objeto de negociacién, salvo
ajustes no sustanciales.

ii.  Se debera seguir el procedimiento de Evaluacidn que se encuentra indicado en el
Articulo 14.22.

iv.  Este método debe utilizarse cuando el trabajo sea sencillo, se pueda definir con
precisidn, y existan restricciones presupuestarias.

Invitacion para Presentar Ofertas. El Contratante enviara a las Firmas Consultoras
integrantes de la Lista Corta la Carta de Invitacién y los Documentos de Licitacién.

Carta de Invitacién. En la Carta de Invitacién se llamara a los integrantes de la Lista
Corta a presentar sus Ofertas, con las respectivas Propuestas Técnicas y Propuestas de
Precio en sobres separados y cerrados. La Carta de Invitacién deberd manifestar la
intencién del Contratante de celebrar un Contrato para la prestacion de Servicios de
Consultoria, la fuente de Financiamiento, la informacidn que identifique clara y
completamente al Contratante, la direccidn, la fecha y hora limites para la presentacién
de las Ofertas. El Contratante debera conceder a los Oferentes tiempo suficiente para
preparar sus Ofertas, que no podra ser inferior a treinta (30) dias, contados a partir de la
fecha indicada en la Carta de Invitacion para iniciar el plazo para preparar Ofertas, o la
fecha de recepcion de la Carta de Invitacidn, la que sea posterior.

Documentos de Licitacion. Los Documentos de Licitacion deberan incluir:

(a) Instrucciones a los Oferentes.

(b) Datos de la Licitacion.

(c) Criterios de Evaluacion.

(d) Formularios de Oferta.

(e) Lista de Paises elegibles.

(f) Programa de Servicios de Consultoria requeridos.
(g) Condiciones Generales del Contrato.

(h) Condiciones Especiales del Contrato.

(i) Formularios del Contrato.

Instrucciones a los Oferentes y Datos de la Licitacién. Las instrucciones a los
Oferentes deberan comprender la informacién general comin a todo procedimiento de
Seleccién, tales como el objeto de la Seleccidn, la elegibilidad de Solicitantes y
Oferentes, la preparacion de Ofertas, e instrucciones referentes a la apertura, Evaluacion
y comparacién de Ofertas. Debera incluir también el método de Seleccién y su
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correspondiente procedimiento para determinar la Oferta evaluada como la maés baja
cuando el precio es criterio de Evaluacién. Los datos de la licitacién incluirdn la
informacion e instrucciones especificas del proceso de Seleccion del que se trata.

14.08 Criterios de Evaluacion

(@

L

il

1il.

iv.

V.

Vi.

(b)

El Contratante debera precisar los factores, métodos y criterios que utilizard para
evaluar las Ofertas. Entre los factores que deberd considerar, se incluiran los
siguientes:

calificaciones del personal que prestara los Servicios de Consultoria,

métodos de trabajo propuestos;

sistemas de apoyo gerencial y administrativo para garantizar el control de
calidad durante la ejecucion de los Servicios de Consultoria;

conocimiento del idioma del pais del Contratante por parte del personal que
prestara los Servicios de Consultoria;

plan de transferencia de tecnologia, cuando corresponda; y
precio, cuando corresponda de acuerdo al método de Seleccidn que se utilice.

Para los factores (i), (i1), (iii) y (iv), se debera establecer un puntaje minimo
aceptable para cada criterio dentro de cada factor y se ponderaran los factores con la

- asignacion-de-un-peso-relativo-a-cada-faetor- La suma de los puntajes-minimos-de

T |

cada criterio debera ser igual al puntaje minimo total requerido para todos los
criterios para que una Firma Consultora califique. Debera también establecerse un
puntaje maximo, por encima del cual la Firma Consultora recibira el puntaje maximo
asignado a ese criterio. Las calificaciones que se establezcan para una Firma
Consultora entre estos dos limites, podran otorgase siguiendo un sistema
proporcional u otros sistemas adecuados que se indiquen en los Documentos de
Licitacion.

El sistema de Evaluacion que se empleard, incluida la forma de ponderar los factores,
los métodos que se utilice y demas detalles pertinentes, serd dado a conocer en su
totalidad a los Oferentes en los Documentos de Licitacion. La Evaluacion se
realizara utilizando todos los factores indicados en dichos Documentos y no podran
utilizarse factores, métodos o criterios que no hubiesen sido dados a conocer a los
Oferentes en la oportunidad mencionada en este literal.

14.09 Formularios de Oferta. Los Documentos de Licitacidn deberan indicar los formularios

que

los Oferentes deberan completar para la presentacion de sus Ofertas, entre los que

estara el formulario de presentacion de la Propuesta Técnica y el formulario de

presentacién de la Propuesta de Precio.
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14.10 Lista de Paises Elegibles. El Contratante debera incluir, en los Documentos de
Licitacion, la lista de paises elegibles para €l Banco o el FOMIN, de acuerdo a la fuente

de Financiamiento.

14.11 Programa de Servicios de Consultoria Requeridos. El programa debe cumplir con los
requisitos del Articulo 13.11. En la etapa de Seleccion, el Programa de Servicios de
Consultoria debe estar completo y con todos los detalles necesarios para facilitar la
preparacion de Ofertas.

14.12 Contrato de Adquisicion de Servicios de Consultoria: Se Incluira un borrador de
Contrato que contenga:

(a) Condiciones Generales del Contrato.
() Condiciones Especiales del Contrato, y
(c) Formulario del Contrato.

14.13 Inicio del Proceso de Selecciéon. El proceso de Seleccion se iniciard con el envio de la
Invitacién para presentar Ofertas, de acuerdo con el Articulo 14.04.

14.14 Recepcién y Apertura de las Ofertas. Las Ofertas que incluyen la Propuesta Técnica y
la Propuesta de Precio se recibirdn y seran guardadas en lugar seguro hasta el momento
de la apertura piblica, donde se abrirdn de la manera y en el orden que se indica a
continuacién y de acuerdo con el Articulo 12.05.

-~ = - 14.15--Apertura de las Propuestas-Técnicas., El Contratante llevard a cabo un primer acto

publico para la apertura de las Ofertas y las Propuestas Técnicas en la direccion, fecha y
hora establecidas en la Carta de Invitacion y en presencia de los representantes de las
Firmas Consultoras participantes que deseen asistir, de la siguiente manera:

(a) Los sobres con la Ofertas serdn abiertos y se separaran los sobres con la Propuesta
Técnica de los sobres con la Propuesta de Precio. El sobre con la Propuesta de Precio
no se abrird y se guardara en lugar seguro. El sobre con la Propuesta Técnica se
abrira, uno a la vez, y se leera en voz alta el nombre del Oferente y cualguier otro
detalle que el Contratante considere oportuno. En el acto de apertura no se rechazara
ninguna Oferta, excepto las tardias.

Al concluir el acto, el Contratante preparard un acta de este acto siguiendo las
formalidades indicadas en la Articulo 12.05 que fueren pertinentes.

3 %
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14.16 Evaluacion de las Propuestas Técnicas. El Contratante evaluara solamente las
Propuestas Técnicas que fueron abiertas y leidas en voz alta en el acto publico de
apertura. Se evaluaran las Propuestas Técnicas de acuerdo con los criterios de Evaluacién
indicados en los Documentos de Licitacién y se establecerd un orden de mérito. Las
Propuestas Técnicas que no alcancen el puntaje minimo requerido seran descalificadas.
Para el caso de Seleccidon Basada en el Menor Costo, bastara con determinar las Ofertas

! que alcancen el puntaje minimo, y estas se consideraran en igualdad de condiciones.
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Notificacién de los Resultados de la Evaluacién de las Propuestas Te

(a) Una vez finalizada la Evaluacién de las Propuestas Técnicas y después de obtenida la
no objecién del Banco, el Contratante notificard a todos los Oferentes que
presentaron Ofertas, los resultados de la Evaluaciéon enviindoles una copia del
informe de Evaluacién que contenga los puntajes obtenidos para cada factor y
criterio, de todos los Oferentes. A los Oferentes cuyas Ofertas hubiesen obtenido o
superado el puntaje minimo se les invitara al acto publico de apertura del sobre con
la Propuesta de Precio, excepto en el caso de Seleccion Basada en Calidad, en cuyo
caso se seguira lo dispuesto en el Articulo 14.19 (a).

(b) A los Oferentes cuyas Propuestas Técnicas no hubiesen alcanzado el puntaje minimo
se les comunicarda su descalificacién, previa no objecion del Banco. Los
correspondientes sobres con las Propuestas de Precio serdn devueltos a los Oferentes
sin abrir, pero no antes de transcurrir diez (10) dias de la fecha de notificacién de los
resultados de la Evaluacién de las Propuestas Técnicas, siempre y cuando no se
hayan recibido Protestas. En estos casos no se devolveran los sobres con las
Propuestas de Precio hasta no haberse resuelto las Protestas.

Apertura Publica de los Sobres con las Propuestas de Precio. Salvo en el caso de
Seleccién Basada en Calidad, el Contratante llevara a cabo un segundo acto publico para
la apertura de los sobres con las Propuestas de Precio en la direccién, fecha y hora
establecidas en la Carta de Invitacién que el Contratante enviara para esos propositos y en
presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir. El acto publico de
apertura no se realizard hasta que no se hayan devuelto los sobres con las Propuestas de

Precio a las Firmas-Gonsultoras descalificadas en el proceso de Evaluacién-de-Propuestas - -

Técnicas, de acuerdo con el Articulo 14.17 (b) y se observardn los siguientes
procedimientos:

(a) Se recuperaran los sobres cerrados con las Propuestas de Precio del lugar seguro
donde estaban guardados y se abrirdn, uno a la vez, y se leerd en voz alta el nombre
del Oferente, ¢l precio Ofertado y cualquier otro detalle que el Contratante considere
oportuno. En el acto piblico de apertura no se podra rechazar ninguna Propuesta de
Precio;

(b) Al concluir el acto publico de apertura, el Contratante preparard un acta del acto
publico de apertura de las Propuestas de Precio, siguiendo las formalidades indicadas
en el Articulo 12.05.

Evaluacién de las Propuestas de Precio cuando se utilice el Método de Seleccion
Basado en la Calidad. Cuando se utilice este método, el precio no sera un factor de
Evaluacion. El procedimiento a seguir se indica a continuacion:

(a) La Propuesta de Precio presentada por el Oferente seleccionado por haber presentado
la mejor Propuesta Técnica sera la base para las negociaciones del Contrato. Todos
los sobres con las Propuestas de Precio presentados por los demas Oferentes
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permanecerdn cerrados y, en caso de lograrse un acuerdo con el Oferente
seleccionado, seran devueltos sin abrir.

(b) Durante las negociaciones del Contrato, deberan revisarse los términos de referencia
para asegurar un acuerdo pleno con el Oferente seleccionado cuidando que no se
alteren los objetivos basicos de los Servicios de Consultoria. Se examinaran los
requisitos contractuales y legales y se elaborara el detalle de costos.

(c) Si no se llegase a un acuerdo sobre los términos del Contrato con el Oferente
seleccionado, se le notificard por escrito que su Propuesta de Precio ha sido
rechazada y se iniciaran negociaciones con el Oferente seleccionado que ocupase el
segundo lugar en el orden de mérito, y asi sucesivamente hasta lograr un acuerdo
satisfactorio. Para la utilizacién de este procedimiento se deberd contar con la no
objecion por parte del Banco.

Evaluacién de las Propuestas de Precio cuando se utilice el Método de Seleccién
Basado en la Calidad y el Costo. Cuando se utilice este método, la calidad y el precio
seran factores de Evaluacion. El procedimiento que debera seguirse para este método se
indica a continuacion:

(a) Se evaluaran las Propuestas de Precio y se otorgara el puntaje mas alto a la Propuesta
de Precio mas baja. A las demas Propuestas de Precio, se les asignard un puntaje
inversamente proporcional. Luego se ponderardn las Propuestas Técnicas y las
Propuestas de Precio de acuerdo con los pesos relativos indicados en los
Documentos de Licitacion.

“(b) Se adjudicara el Contrato al Oferente cuya Oferta (Propuesta Técnica mas Propuesta

de Precio) sea la mejor evaluada y se le invitara a formalizar el Contrato.

(c) En caso que la Oferta evaluada como la mejor, indique un precio sustancialmente
superior al presupuestado, €l Contratante rechazara la primera Oferta y considerara
para adjudicar la Oferta que ocupe el siguiente lugar en el orden de mérito. Este
principio se aplicara en forma sucesiva a todas las Ofertas sustancialmente superiores
al presupuesto. Para la utilizacién de este procedimiento se debera contar con la no
objecion por parte del Banco.

Evaluacion de las Propuestas de Precio cuando se utilice el Método de Seleccion
Basada en el Menor Costo. Cuando se utilice este método, el precio sera wn factor de
Evaluacion. El procedimiento que deberd seguirse para este método se indica a
continuacion:

(a) Las Propuestas Técnicas que cumplieron con los requisitos minimos y cuyas
Propuestas de Precio se abriran, serdn consideradas en igualdad de condiciones.

(b) Se evaluaran las Propuestas de Precio y se adjudicara el Contrato al Oferente cuya
Oferta presente la Propuesta de Precio evaluada como la mas baja la que sera
considerada evaluada como la mejor, y se la invitara a formalizar el Contrato.
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(c) En caso que la Oferta evaluada como la mejor, indique un precio sustancialmente
superior al presupuestado, el Contratante rechazara la primera Oferta y considerara
para adjudicar la Oferta que ocupe el siguiente lugar evaluada como la mejor en el
orden de mérito. Este rincipio se aplicard en forma sucesiva a todas las Ofertas
sustancialmente superiores al presupuesto. Para la utilizacion de este procedimiento
se debera contar con la no objecién por parte del Banco.

14.22 Evaluacion de las Propuestas de Precio cuando se utilice el Método de Seleccién con

Presupuesto Fijo. Cuando se utilice este método, las Propuestas de Precio no podran
exceder el precio establecido en el presupuesto oficial. El procedimiento que debers
seguirse para este método se indica a continuacién:

(@) Se evaluarad la Propuesta de Precio del Oferente cuya Propuesta Técnica fuera
evaluada como la mejor. Se adjudicard el Contrato al Oferente cuya Propuesta
Técnica sea la evaluada como la mejor siempre y cuando su Propuesta de Precio sea
igual o menor que el precio establecido en el presupuesto oficial y en los
Documentos de Licitacion, y se la invitara a formalizar el Contrato.

(b) Si la Propuesta de Precio del Oferente cuya Propuesta Técnica fuera la evaluada
como la mejor, fuera mayor al presupuesto fijo, se debera descalificar al Oferente y
se abrird el sobre de la Propuesta de Precio del Oferente con la Propuesta Técnica
siguiente evaluada como la mejor en el orden de mérito.

14.23 Notificacidon de los Resultados de la Evaluacién de las Propuestas de Precio. En los

casos que se utilice el precio como factor de Evaluacion, una vez finalizada la Evaluacion
de las Propuestas de Precio y después de obtenida la no objecién del Banco, el

"~ Contratante notificara en forma inmediata a todos los Oferentes que presentaron Ofertas,

los resultados de la Evaluacién enviandoles una copia del informe de Evaluacién que
contenga los puntajes obtenidos para cada factor y criterio, de todos los participantes.
Después de transcurridos diez (10) dias desde la fecha de esta notificacién sin que s
hubieran recibido Protestas, el Contratante procedera a firmar el Contrato con el Oferente
cuya Oferta result6 evaluada como la mejor.

14.24 Otros Métodos de Seleccion. Cuando ocurriesen situaciones de emergencia provocadas

it am ot
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por desastres naturales e inesperados y el Banco financie operaciones relacionadas con
tales desastres, el Contratante podra seleccionar y contratar las Firmas Consultoras que se
requieran con motivo de dichas operaciones, siguiendo los procedimientos
especificamente establecidos en las Politicas de Adquisiciones del Banco para Proyectos
en situacion de emergencia. Ll Contratante debera obtener previamente la no objecion del
Banco antes de utilizar dichos procedimientos.

1429 Envio al Banco del borrador de Contrato de Adquisicion de Servicios de

Consultoria y del Contrato firmado. Una vez obtenidas las aprobaciones locales que
pudieran requerirse, el Contratante deberd presentar, para la no objecién del Banco, el
borrador final del Contrato negociado con el Oferente Adjudicatario antes de su
suscripcidén. El Contrato que se firme deberd ajustarse sustancialmente al borrador
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aprobado por el Banco. Con posterioridad a la firma, se enviard al Banco, a la mayor
brevedad posible, copia del Contrato suscrito.

POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS PARA LA SELE;CCION Y
CONTRATACION DE SERVICIOS DE CONSULTORIA A SER
PRESTADOS POR CONSULTORES INDIVIDUALES

Seleccion de Consultores Individuales, Contratacion y Notificacién

Seleccién y Contratacién. Consultores Individuales son normalmente contratados para
la realizacidn de trabajos para los cuales: (a) la experiencia y calificaciones del Consultor
Individual son el requisito crucial para el trabajo; y (b) no serd necesario trabajo en
equipo que requiera un grupo de profesionales; o soporte de personal adicional. Para la
Seleccidn y contratacion de expertos individuales, se seguira el siguiente procedimiento:

(a) Antes de iniciar el proceso de Seleccion y una vez obtenidas las aprobaciones locales
que pudieran requerirse, el Contratante deberd presentar para la no objecion del
Banco, los siguientes requisitos de contratacién de Consultores Individuales:

i constitucién del Comité de Evaluacion, nombres y cargos de sus integrantes;
ii. el procedimiento de Seleccion utilizado que incluya el sistema de Evaluacién;

ii. los términos de referencia, especificaciones de los servicios, el calendario
referentes a los Servicios de Consultoria que deban ser proporcionados y el

iv.  los nombres de los Consultores Individuales tentativamente seleccionados de
acuerdo con la metodologia propuesta, ndicando su nacionalidad y domicilio,
antecedentes, experiencia profesional y conocimiento de idiomas; y

v. el modelo de Contrato que se utilizard con los Consultores Individuales.

(b) Una vez que la autoridad competente del pais del Contratante haya autorizado el
Contrato si ello le corresponde y el Banco haya otorgado su no objecion, y se
hubiese cumplido con el requisito sobre notificacién a que se refiere el Articulo que
se indica a continuacidn, el Contratante procedera a contratar los Consultores
Individuales. El Contrato que haya de suscribirse con cada uno de ellos debera
ajustarse al modelo de Contrato que ¢l Banco y el Contratante hayan acordado. Una
vez firmado el Contrato, el Contratante enviarad al Banco, con la mayor brevedad
posible, una copia del mismo.

(¢) Cuando en este Contrato se indique que la contratacion de ciertos expertos
individuales sera supervisada por el Banco en forma ex-post, se aplicara a dichas
contrataciones lo establecido en el Articulo 10.01.
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Notificacion de la Adjudicacién o Seleccién. Cualquiera que hubiese sido el método de
Seleccidn, una vez firmado el Contrato de Adquisicién de Servicios de Consultoria con el
Consultor Individual seleccionado, el Contratante debera notificar por escrito de este
hecho, y a la brevedad, a los deméas Consultores Individuales que se consideraron y no
resultaron seleccionados.

POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS PARA LA ADQUISICION DE
SERVICIOS DE CONSULTORIA EN EL SECTOR PRIVADO

Adquisiciones en el Sector Privado

Aplicacién de politicas al sector privade. Se considera entidad del sector privado
aquélla que no cuenta con participacién gubernamental en su capital o aquélla en que ésta
es inferior al 50% de su capital. En general, estas politicas se aplican también al sector
privado, ya sea que el ente de dicho sector sea prestatario del Banco o que éste le otorgue
su garantia. En especial se aplican sus politicas sobre uso apropiado de los fondos de sus
préstamos, elegibilidad de bienes, obras y servicios asi como las que se refieren a la
aplicacién de los principios de economia y eficiencia.

Licitacion en el Sector Privado. Como regla general el Banco permite que los
Prestatarios del sector privado utilicen para sus adquisiciones métodos de licitacion que
se ajuste en sus modalidades a las practicas del mercado para el tipo de adquisicién de
que se trate.

Métodos especiales de Adjudicacion. En determinadas circunstancias el Banco puede

__autorizar métodos especiales de adquisicién..Pero_en todo_caso, €l Banco cuida que sus

Prestatarios del sector privado utilicen métodos competitivos que aseguren que las
adquisiciones de servicios de consultoria se logren a precios de mercado y de tal forma
que sus costos se adecuen a las necesidades del proyecto. Es importante para el Banco,
cuando deba hacer la evaluacidn de un sistema de adquisicién de una entidad
determinada, que dicho sistema haya sido disefiado teniendo en cuenta las necesidades y
caracteristicas de dicha entidad.

Conflictos de Interés. Los contratos que adjudiquen Prestatarios del sector privado
deben haber sido negociados de forma imparcial y teniendo en cuenta sus propios
intereses financieros por sobre los intereses de otros. Cuando un accionista del Prestatario
sea a su vez su contratista, se debera demostrar al Banco que los costos de la adquisicion
de que se trate se aproximan a los estimados en el presupuesto y a los del mercado y que
las condiciones del respectivo contrato sean equitativas y razonables, ya que el Banco no
financia costos que excedan los que prevalecen en el mercado.

ADQUISICIONES CON OTRAS FUENTES DE FINANCIAMIENTO
Criterios y No Observancia de éstos

Contrataciones con Recursos no provenientes del Financiamiento. Cuando la
contratacion de Servicios de Consultoria se financie exclusivamente con recursos que no
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provengan del Financiamiento, tales como Recursos de Contrapartida o recursos
provenientes de otras fuentes de Financiamiento diferentes al Banco, €l Contratante

debera asegurarse, lo cual puede ser constatado por el Banco en cualquier momento, que
los Servicios de Consultoria contratados se ajustan a los siguientes criterios:

(a) se enmarcan dentro de los objetivos del Proyecto;

(b) cumplen con la Politica de Adquisiciones de la entidad que financie, o con la
legislacién local, en el caso de los Recursos de Contrapartida;

(c) los precios son de mercado;

(d) la calidad del servicio es satisfactoria y se ajusta a los requisitos técnicos del
Proyecto;

(e) los plazos de entrega y cumplimiento son oportunos;

( no deben de ser provistos por Consultores Individuales o Firmas Consultoras
declaradas inelegibles por el Banco; y

(g) mantener los mas altos estandares de ética.

Consecuencias de la Inobservancia. El Banco se reserva el derecho de no reconocer
como Recursos de Contrapartida cualquier adquisicion de Servicios de Consultoria
cuando a su juicio, en la Seleccién, no se hubieren observado las disposiciones indicadas
en el Articulo 17.01.

" PAISES ELEGIBLES

Paises Miembros del Banco.

Lista de Paises: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice,
Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, El Salvador, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Paises
Bajos, Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Repiblica Dominicana,
Suriname, Suecia, Suiza, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios y Dependencias Elegibles:

(a) Antillas Holandesas (Aruba, Curagao, Bonaire, St. Maarten, Saba y Eustatius)
participan como Departamentos de los Paises Bajos.

N

(b) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica y Reunién participan como Departamentos
de Francia.

(c) Guam, Puerto Rico y las Islas Virgenes de los Estados Unidos participan como
jurisdicciones de los Estados Unidos de América.
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Debe consultarse al Banco con relacién a la elegibilidad de las otras reptiblicas sucesoras
de la ex Republica Socialista de Yugoslavia para llevar a cabo adquisiciones financiadas
con préstamos del Banco.

Paises Miembros del Fondo Multilateral de Inversiones.

Lista de Paises: Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Ecuador, Espafia, Estados Unidos, El Salvador, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Paises Bajos,
Panama, Paraguay, Pert, Portugal, Repiblica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios y Dependencias Elegibles:

(2) Antillas Holandesas (Aruba, Curagao, Bonaire, St. Maarten, Saba y Eustatius)
participan como Departamentos de los Paises Bajos.

(b) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica y Reunién participan como Departamentos
de Francia.

(c) Guam, Puerto Rico y las Islas Virgenes de los Estados Unidos participan como
jurisdicciones de los Estados Unidos de América.

Debe consultarse al FOMIN con relacién a la elegibilidad de las otras republicas

sucesoras de la ex Republica Socialista de Yugoslavia para llevar a cabo adquisiciones
financiadas con préstamos del FOMIN.
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